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L00017358-E SUCo
PbkoBoacTBO 3a ynoTtpeba

BeHTUNaunoHHm cucremm Ha Duco

BbvBepeHune

1A. Pa6boTa Ha BeHTUNaLMoOHHATa cucrema

Cuctemarta Ha Duco 3a ectectBeHa BeHTunauua (DCNVS) c ynpaBneHue Ha noTpebnieHMeTo e BeHTUNALMOHHA CMcTeMa, KoATo

aBTOMaTU4YHO® OCUTypABa 34PaBOC/IOBHO KauecTBO Ha Bb3ayxa. [loka3aHnATa Ha ceH30pa rapaHTupaT, Ye crpajaTta ce BeHTUIMpa

Camo KoraTto e Heo6XoAMMO (= ynpaBneHue Ha NnoTpe6neHneTo). B 3aBNCMMOCT OT BAa Ha TANOTO 1 MHCTanaumATa, Bawarta

BEHTUNALNOHHA cMCTeMa paboTy cnopes efnH OT CleaHUTE NPUHLMMNN:

+  Cucrema C, KOETO 03HaYaBa, Ye 3aMbPCEHNAT Bb3AYX Ce N3BMYA MEXAHNYHO (C MOMOLLTA Ha LIEHTPaSIHO CMyKaTesHO TAMO), a
CBEXMAT Bb3AYX C€ OCTaBA €CTeCTBEHO UYpe3 BEeHTUIAToOPM 3a MPO30pLy.

» Cucrema D (= 6anaHcmpaHa BeHTUALMSA), KOETO 03HAYaBa, Ye KaKTo 13MYCKAaHEeTO Ha 3aMbPCEH Bb3yX, Taka 1 MOAABAHETO Ha
CBEX Bb3[AyX CTaBa MEXaHUYHO, T.€. Upe3 Bb3AyX0BOAM OT M KbM BEHTUNALMOHHOTO TANO.

B 3aBucmmocT ot MOHTUPAHUTE KOMMNOHEHTH, BaluaTta BeHTMNaLMOHHa cncTema Le:

@ — Mopabpxa CO, Ha NOAXOAALLO HUBO @
MNpexkomepHo BrcoKaTa KoHUeHTpauma Ha CO, e He3APaBOCIOBHa 1 BOAW A0 NPO6iemMm, BKAKUNTEIHO INMCa Ha KOHLEHTPALUWA 1
3APaBOCNOBHM Npobnemu KaTo rasobonue n 6e3cbHue npes HowrTa. CO, ce HaTpynBa 0CO6eHO KOoraTo MHOTO XOpa Ce CbonpaT B
enHa ctas. CTaHAapTHO BeHTUNaumsATa paboTy camo AoKaTo KoHueHTpaumaTa Ha CO, (cTaHpapTHa) nagHe nog 800 ppm (4acTu Ha
MWIOH) 11 OCTaHe NOA TOBa HMBO. 3a CpaBHeHMe: HUBOTO Ha CO, BbB Bb3Ayxa Ha OTKPUTO e mexay 350 1 450 ppm.

— MoaavbpiKa BNaXKHOCTTa Ha NOAXOAALLO HABO
[pekoMepHO Br1COKaTa BMaXHOCT MOXe fia AoBefe [0 HaTPynBaHe Ha Bara uny obpasyBaHe Ha Myxbi 1 34PaBOC/IOBHM
npobnemn KaTo Npobnemm ¢ ounTe, HOCA U AUXATENTHUTE NBTULLA. BeHTUNaLMOHHATa cCcTeMa e HacTpPOeHa (CTaHAAPTHO) Ha
OTHOCKTESIHA BfIaXHOCT OT 60%, ONTUMYMbT.

— OTBe)xpaHe Ha HEMPUATHN MUPU3MKN
M3non3gaiiku Hanprmep OTKPUBAHE Ha MPUCHCTBME B TOASIETHA, BEHTUIALMOHHATA CUCTEMA FAPaHTMPA, Ye MOMELLEHMATA Le
MVPULLIAT CBEXKO, KaTO 3CMYKBA 3aMbPCEHNA Bb3AYX.

B pestome, Bawara BeHTUMaLmOHHa cicTemMa DUco ocurypsBa KakTo 34paBOC/IOBEH, TaKa U KOMPOPTEH BbTPELLEH KMMAT.

* M3kntoueHue: Cuctema Duco C

Cucrtema Duco C

Bcnukn cuctemn Ha Duco 3a ectecTBeHa BeHTUNaLmA C ynpaBJieHNE Ha I'IOTpe6J1€HI/IeTO pa3nonarat C aBTOMaTn4Ha
HaCTp0I7IKa, KOATO C€ KOHTPONMpa OT €41H Uin noeeye CEH30pPU. Cuctemata Duco C He BKNtOUBa HUKaKBU ceHsopum
3aTOBa HAMa aBTOMaTU4YHa HaCTp0I7IKa, KOETO O3HayaBa, 4Ye cmcTemaTta M3nCKBa n3uAso pbyHa pa60Ta.
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L0001758-F — PbkoBoACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMIOHHUTe cuctemu Ha Duco SDUCO

1B. Koa cucrema nmam?

Bb3morkHOCTMTE Ha BawaTa BeHTUIAUMOHHA CUCTEMA Lie 3aBUCAT OT KOHd)VIpraLWIﬂTa Ha cuctemata. Mons, CBbpKeTe ce C Bawwma
MOHTa»KHUMK Ha Duco, ako He 3HaeTe KakBa e Balata BeHTUnaLuoHHa cuctema. BeHtunaumnoHHara cuctema Duco ¢ ynpaBJieHNE Ha
I'IOTpE6J'IEHI/|eTO Ce CbCTOM OT CNNegHOTO:

+ LleHTpanHo cmykaTenHo Tano ToBa TANO MU3BAMYa MPbCHUA Bb3Ayx cnopef HyxanTe. Cbc Cuctema D, Tanoto (DucoBox Energy)
CbLUO AOCTaBA CBEX Bb3AYX.

. MPE)Ka OT Bb3ayxoBoau (He e npoAykKT Ha Duco) L‘Ipes BEHTUNAUNOHHN Bb34yX0BOAN KbM Pa3yInyHN NoOMeLleHnA,
3aMbPCEHUAT Bb3AYX C€ N3B/INYa KbM BEHTUTALUMOHHOTO TANO (1 cBeXMAT Bb34yX Ce€ AOCTaBA CbC CUCTEMaA D). 3abenexka: B
3aBNCUMOCT OT KOH(I)I/IpraLI,VIFlTa Ha BawaTta cncrtema, He BCAKO NOMELLEHME e ce BEHTUNNPA ONPEKTHO. [MomelleHnATa, B KOUTO
HAMa npeaBunaeH CMyKaTeneH Bb3yXoBo/, C€ BEHTWINPAT Ype3 CBbp3BaHe C ApYyr NOMeLLeHns. ToBa MOXe fia cTaHe Hanpumep
C BEHTMNATOP 3a NPO30pUM BbB BbTPELWHNTE BPAaT U Bb34yLWHa MeXANHa noa TAX.

+ EpvH unn noseue cenzopu* 3a CO, n/nnu ceH30py 3a BNAXKHOCT CNIEAAT KaYeCTBOTO Ha Bb3lyxa 1 OTKPMBAT NPUCHCTBNE.
CeH3opuiTe MoraT fa 6bAaT BrpafieHn B NoTpebrTenckn KOHTPOep B CTanATa, BbB Bb3yXOBOAM U BbB BEHTUNALMOHHOTO TANO.

- EpuH vunn noBeue I'IOTp66lllTeJ1CKIII KOHTponepn 3a PDbYHO ynpaBJieHMe Ha BEHTUNAUNOHHAaTa CUMCTeMa.

o BeHTl/IﬂaTOPI/I 3a nposopuun (camo cbc cuctema C) CBexuAT Bb3AyX Ce [OCTaBA Ype3 BEHTUIATOPK 3a NpPOo30opuUun, BrpageHn B
npo3sopuwun, gorpama, nnb3ralla ce Bpata Ui BbHLHa CTeHa. BawaTa BeHTMMayMoHHa cnctema MoXe ia BKJouBa PbYHN n/wnn
Tronic (= €NEKTPOHHO yl'lpaBJ'IFlBaHVI) BEHTUNATOPNK 3a NPO30puUN. PbyHuTe BEHTMNATOPNX 3a Npo3opun Tpﬂ6Ba [a ce OTBapAT N
3aTBapAT OoT I'IOTpe6I/ITeJ'IF|. BeHTI/IJ'IaTOpVITe 3a nposopun Tronic ca €JIEKTPOHHO ynpaBiABaH BEHTUNATOPW 3a NMPOo30opun, KOUTO
Ce OTBAPAT M 3aTBAPAT aBTOMAaTUYHO, KOrato cnctemaTta CcHeTe 3a ):|06pe.

* M3knioyeHme: Cuctema Duco C

e TpﬂﬁBa Aa OoCTaBUTe PbYHNTE BEHTWIATOPU 3a Npo3opun NOHe YaCTUYHO
OTBOPEHN, 3a Aa rapaHTpaTe aBTOMaTU4yHa pa60Ta Ha cuctemarta.

LEHTPAJIHA WA 30HOBA BEHTWIALIUA?

C LeHTpaJZIHN CMyKaTeNlHN Bb3ayxoBoaun (= HenokanHn CMyKaTeHU B'b3JJ,yXOBOJJ,I/I) ce ocnrypaea 4AoCTHa BeHTUWaunA B uAnata
cucTeMa. 3aToBa BeHTUMALMOHHATa CUCTeMa Lie N3CMYKBa Bb3yX OT BCUYKM NOMeLeHNA No BCAKO Bpeme, He3aBUCMMO KbAe €
OTKPUT 3aMbpCeH Bb3AYX WK B KOe NMomMelleHne I'IOTpEGVITEJ'IHT e pa6OTVIJ'I CbC cuctemaTa. CnegoBaTteniHO cMcTeMaTa MMa CaMo ejHa
30Ha.

I'IpV| 30HOBa BeHTUNaLMA (= TOKaJIHa BEHTUIAUMA), cucTemaTta BEHTUINPA B 30HATa, KbAETO € Heob6xoaumo. CbOTBETHO,
FIOTpE6I/ITEJ'ICKI/IF|T KOHTPOJIEP LWe KOHTPOJINPa CaMO CbOTBETHATa 30Ha, OCBEH aKO I'IOTpeﬁl/ITEI'ICKI/IﬂT KOHTPOJIEP HE € HAaCTPOEH Ha

JnaBHa" onepauuna (= ynpaBnABa UAanata cnctemMa). EgHa 30Ha moxke ia ce CbCTOM OT efHa UAn noBeye CTaun (Hanpmmep Xon + KyXHﬂ).

3abenexka: HAKOU HaCTpOIzKVI (BUKTE no-Aony B ToBa p'bKOBOJJ,CTBO) BaXKaT CaMO 3a CTaATa, B KOATO Ce& HaMupa I'IOTpE6I/ITEJ'IF|T. B
CUCTEMNTE 3a LleHTpa/lHa BEHTUNAUMA, T.e. CaMO C €JHa 30Ha, Te3n HaCTpOVIKI/I BaXkaT 3a UAnata cncrema.
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Pa6ota

2A. Hactponku

Bawata BeHTMnaymoHHa cncteMa BK/IOYBA yeTmpun HaCTpOIZKI/IZ €[iHa aBTOMaTU4yHa U TpU PbYHA HaCTpOI;IKI/I. CJ'IeABaLLlaTa rnaBa
OnrcCBa Bb3MOXXHOCTUTE 3a aKTUBMPaHE Ha Te3un HaCTpOI;IKVI.

ABTOMaTM4YHA HACTPOMKa (= NPenopbUYNTENHO)

BeHTMnaumnoHHaTa cucTeMa e HacouyeHa KbM aBTOMaTUYHO NofyyaBaHe Ha JO6PO KauecTBO Ha Bb3fyXa Bb3 OCHOBA

Ha nokasaHuaTa 3a CO, n/unm BnaxHocTTa. Toa ce NOCTAra No MaKCMMaNHO eHepPruiiHo epeKTMBEH HaumH, KaTo ce
3aMbPCEHMAT Bb3yX Ce N3CMYKBa CamMo KOraTo e HeobxoarMo. Mpu 30HanHMTe BEHTUNALMOHHMN CUCTEMY TOBa Ce ClyyBa
camo KoraTo e Heobxoaumo. YBepeTe ce, Ye BeHTUIaTopuTe 3a NPo30pLi C PbYHO perynnpaHe ca OTBOPEHMU.

Hucka HacTponKka
Cnctemata nscmykBa 10%* oT MakcMManHma KanauuTet. BeHTunatopute 3a
npo3opuy Tronic e ce 3aTBOPSAT MO COOCTBEHO XKeNaHue.

CpepHa HacTpomKa
Cucremarta N3CMyKBa 50%* oT MakcMManHua KanauuTeT. yBepeTe Ce, Ye BeHTUNaTopuTe 3a nposopLuu c
PBbYHO perynnpaHe ca oTBOpeHu. BeHtunatopuTe 3a npo3opuy Tronic Lwe ce oTBapAT aBTOMaTU4HO A0 50%.

Bucoka HacTpoliika
Cuctemarta nscmykea 100%* oT MaKCMMasHVA KanauuTeT. YBepeTe ce, Ye BeHTUNATopuUTe 3a NPo30pLy C @
PBbYHO perynupaHe ca oTBOpeHu. BeHTunatopute 3a npo3opuy Tronic Lwe ce oTBapAT aBTOMATUYHO J0 100%.

* [ocoueHUTe NPOLEHTY Ca CTaHAAPTHY 1 MOXe [la Ce pa3fiMyaBaT B CbOTBETCTBME CbC CUCTEMHUTE HACTPONKW. [TPOLEHTBT Ha cpefiHaTa HacTPOKa MoXKe Aia Bapupa oT
efHa cnctema o gpyra. BeHTunaunoHHata cuctema onpegensa onTumanHarta HaCTpOVIKa Ha cpefaTta Bb3 OCHOBA Ha TUMa Ha Aoma u 6p0ﬂ obuTateny, KOHd)VII'ypVIpaHVI oT
Baluma MOHTaXHWK.

BeHTunaymoHHaTa cMcteMa HUKOra He Ce U3KJITIYBa HaMmb/IHO, BUHArn MMa MUHUMAHO KONIMYeCTBO
BeHTUNauuA. Toea e c uen npenoTepatABaHe Ha o6pa3yBaHeTo Ha MyxXbJl, Hape[ C Apyru Hewla, BbB Bawwa gom.

HowHa HacTponKa

AKo Baluata BeHTUNALMOHHA cucTeMa He pa3nonara CbC CEH30pP 3a COZ B cnanHaTa(ute) — ype3 CEH30pP B KOHTpONEPa
Nnn B CMyKaTeNnHNA Bb34yXOBO[ — TOraBa ce npenopbyBa HaCTpOVIKaTa 3a HeNnpeKbCHaTa cpeda (=) (= HaCTpOIZKa

npes HowTa) fa ce HaCTpoOwu Npu nAraHe. anI Tasn HaCTpOIﬁKa cucTemMara e rapaHTnpa, Ye B CnajiHuTe ce nogabpxKa
nNpPaBUIHO KayeCTBO Ha Bb3yXxa. ABTOMaTMYHaTa HaCTpOVIKa MOXe fla Ce aKTMBMPa OTHOBO Npu CTaBaHe.
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L0001758-F — PbkoBoACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMIOHHUTe cuctemu Ha Duco SDUCO

2B. Pa6ota c notpebutenckna KoHtponep Ha Duco

PaboTaTa Ha ccTemata 3aBMCK OT Brja Ha NOTPeBUTENCKNA KOHTposep: ¢ KabenHo 3axpaHBaHe (4 CEH30PHU 6yToHa/cBeTogmoa)
unu ¢ 6atepus (4 6ytoHa C HATUCKAHE + 1 cBeToauop).

Ka6enHo

eNneKTpo3axpaHBaHe Ha 6atepun

CeHsopeH GyToH / ByToH 3a
Ceetoanop HaTMCKaHe
CeeTtoguop

B 3aBucumocT ot cod)TyepHaTa BEPCMA Ha cncTemata n HEeNHNTE KOMMOHEHTW, HAKOW OT d)yHKLlI/IVITe no-gony
MOXe la He Ca HalTnYyHW.
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L0001758-F — PbkoBoACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMIOHHUTe cuctemu Ha Duco SDUCO

BpemeHHa pbyHa HacTponKa

3a 30HaTa, B KOATO Ce Hamupa NoTPebUTENAT, ce akTMBMPa BPeMeHHa HacTpolika. BpemeHHaTa HacTpolika Mma cTaHAapTHa
NPOABIIKNTENHOCT OT 15 MUHYTU* 3a 30HM 6e3 BeHTUNaTopu 3a npo3opuu Tronic (n D cuctemn) n 8 yaca* 3a 30Hn

c BeHTUnaropu 3a nposopum Tronic. Npy HaTUCKaHe 2 1y 3 MbTY TOBa BPeMe Ce YMHOXKaBa CbOTBETHO, Hanp. HaTVCKaHEeTo

3 MbTW B 30Ha 6e3 BeHTUNaTopu 3a Npo3opum Tronic Lie NocTaBy cMcTeMaTta Ha BUCOKa HacTpoliKa 3a 3 x 15 = 45 muHyTu. Cnep ToBa
cucTemarta Lie ce BbpHe KbM aBTOMaTUYHWTE HaCTPOMKN.

* [ocoueHnTe BpemeBy NepUoan ca CTaHAAPTHN 1 MOXe fia Ce pa3finyaBaT B CbOTBETCTBME CbC CUCTEMHIUTE HAaCTPOWKN.

3ab6enexka (camo cbc cucrema C): Mpy cpefHM 1 BUCOKU HACTPOIKM Ce YBEPETe, Ue PbUHUTE BEHTUATOPM Ha NPo30opeLa ca
OTBOpPEHW. BCUUKKM BEHTMAATOPU 3a Npo30opLy Tronic LWe ce 0TBapAT aBTOMATUYHO.

Ka6enHo
eNleKTpo3axpaHBaHe

HatucHete kpatko 1, 2 unm 3 mbTi Bbpxy M, & nnn &, 3a ga akTBMpaTe CbOTBETHO HICKA, CPEHA UM BUCOKA HACTPOIKa
3a 30HaTa, B KOATO Ce Hamupa noTpebuTenat. CBeToAMOoAbT 3a M3bpaHaTa HaCTPOIKA 3a KPaTKO Lie CBETHe APKO KaTo
noTBbPXKAEHNE.

KpaTKO HaTuMCKaHe
1/2/3 nbTn

@ Ha 6aTepun @

HaTuncHeTe 3a kpatko 1, 2 vnu 3 mbTi Bbpxy M, & unn &, 3a fa akTMBMpaTe CbOTBETHO HUCKA, CPefHa UV BUCOKA HAaCcTPOIiKa 3a
30HaTa, B KOATO ce Hamupa noTpebutenat. CBETOAUOADLT L CBETHE B 3e/1eHO 3a 1 ceKyHa KaTo MOTBbPXKAEHNE.

~ =
~ AUTO

KpaTKO HaTuMCKaHe
1/2/3 nbTn

-
~

B 3aBrcmmocT oT Bepcuute Ha codTyepa B cucTeMaTta € Bb3MOXHO Aia He ce nofaabpa GyHKLUMATa 3a
HaTUCKaHe 2 1 3 NbTU.

“
ByTtoH ,AUTO" 3a 30HN/cncTemun 6e3 ceH3opM
Tbi KaTo 30Ha 6e3 ceH30p (MK LANOCTHA cucTeMa KaTo cructemata Duco C) He Moxe fia paboTy aBTOMATUYHO, By TOHBT
'‘AUTO' we HacTpou BeHTUNaumATa B Ta3y 30Ha MOCTOAHHO Ha HUCKa HacTpolika. Mpr no-ctapu cnctemu, HaTuckaHeTo 1,
2 1nu 3 MbTU LWe HaCTPOM 30HaTa AAa BEHTUMPA Ha B1COKa HacTpoiKa cboTBeTHO 3a 10, 30 unu 45 muHyTtn. Cnep ToBa
crcTeMaTa aBTOMATUYHO LUe Ce BbPHE KbM NMOC/IeAHO n3bpaHaTta HacTpoiiKa.

* Tean BpemMeBU NMPOABIKUTENHOCTM Ca CTaHAAPTHM U MOXeE Aa Ce Pa3NMYaBaT B CbOTBETCTBME CbC CUCTEMHUTE HACTPOIKU. B no-cTapuTte cnctemu Tesu
BpeMeBM NPOABLIKUTENHOCTU ca cTaHAapTHO 10, 20 1 30 MuHYTW.
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L0001758-F — PbkoBoACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMIOHHUTe cuctemu Ha Duco SDUCO

MocToAHHa PbYHa HaCTpOﬁIKa

3a 30HaTa, B KOATO CE HaMMPa NOTPEBUTENAT, Ce aKTVBMPA BPEMEHHA HACTPOIiKa. Ta3n HaCTPOIKa OCTaBa akTUBHA, JOKATO
NoTpebUTeNAT He A AeaKTNBUPA OTHOBO.

3abenexkKa: B He30HasHA CCTEMa, MOCTOAHHATA HaCTpOVIKa ce npwunara 3a yAanata cucrtemMa.

Kab6enHo
eneKkTpo3axpaHBaHe

C npoabmkutenHo HatuckaHe B, & nnn & pokato 4-Te cBeToAMOA CBETHAT 3@ KPATKO, CbOTBETHATa HACTPOWKA Lie ce
aKTMBMPa NMOCTOAHHO 3a 30HaTa, B KOATO Ce HaMupa NoTpebuTenat. 36paHaTta HacTpoWiKa Lye CBETW B MypPrypeH LBAT,
[OKaTo NOCTOAHHATa HaCcTPOWIKa e akTuBMpaHa. [lokocHeTe KOWTO 1 fja e Gy TOH (Mpou3BOJIHO), 3a Aa AieakTUBMpPaTE NOCTOAHHA

HacTpowmKa.
z- =
Ao
npu6bn. 5 cek
Ha 6aTtepuu
@ C NPOABIIKNTENHO HaTMCKaHe Ha i, & nnn & goKaTo 3eNneHNAT CBETOAMOL CBETHE 3a 0 5 CeKYHAW, MOCTOsIHHATA HAaCTPOIKa @

LLie Ce aKTUBMPA MOCTOAHHO 3a 30HaTAa, B KOATO Ce Hamupa NoTPebuTenat. 3axpaHBaHMAT OT 6aTepumn KOHTPOep He AaBa
WHAVKaLWA, Ye e akTUBMPaHa NOCTOAHHA HacTpoliKa. [lokocHeTe KOMTO 1 Aa e 6YTOH (MPOoW3BOHO), 3a Aia AeaKTMBMpaTe
NOCTOAHHA HAaCTPOWKa.

— -~ — -~
~ = ~ =
ao
~ AUTO ~ AUTO

npuon. 5 cek

B 3aBrcrmocT OT BepcuATa Ha codTyepa Ha Bawwms notTpebuTencki KOHTposep, NOCTOSHHATa HACTPOKa MOXe
[a He e HannyHa. B To31 cnyyvai ropHuTe 4EeNCTBIA Le aKTUBUPAT HACTPOIKATA 3a HEe3aeTo NomMelleHMe 3a
HacTpoliKaTa i 1 BpeMeHHaTa HacTporika 3a & u & HactpoiikuTe.
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HaCTpOI‘/'IKa 3a He3aeTo nomelleHne

HacTpolikaTa 3a He3aeTo nomMeLleHre NOCTaBs LAnaTa CUCcTemMa B HaCTPOIKa 3a MaKCMasnHa UKOHOMUA Ha eHeprus. Tasu
HaCTPOKa e MoAX0AALLA HaMpUMep KOraTo CTe Ha MoUMBKa. HacTpoiikaTta 3a He3aeTo nomelleHne 0CTaBa akTVBHA, JOKATO
noTPebUTENAT He A AeaKTNBUPA OTHOBO.

3abenexkKa: B He30HaNHA CUCTEMa, Tasun HaCTPOVIKa € CbllaTa KaTo NOCTOAHHa HNCKa HaCTpOl7IKa.

Ka6enHo
efleKTpo3axpaHBaHe

HatucHete NPOABIIKNTENHO, | [oKaTo 4-Te cBeTOAMOa CBETHAT 3a KPaTKoO, 3a fla aKTUBMpaTe NoCTOAHHA HUCKa HaCTpOIhKa.
HunckaTa HaCTpOIhKa Lie CB€THE B nypnypeH LUBAT. Cnep ToBa HaTuCHeTe NPOABIIKNTENTHO =, JokaTo 4-Te cBeToAnofa CBeTHaT
3a KpPaTKo, 3a Aia aKTuBMpaTe HaCTpOMKa 3a He3aeToCT. HnckaTta HaCTpOIZKa e cBeTHe B UmaH. [lokocHeTe KONTO 1 fa e 6yTOH
(I'IpOI/ISBOJ'lHO), 3a [a AeaKTmnempare HaCTpOI7IKaTa 3a He3aeTo nomelleHune.

-~ ~ ~
~ ~ =

Ao

5

S

npu6n. 5 cek npunén. 5 cek

Ha 6aTepun

HaTucHeTe NpPoLbKMTENHO, B [JOKATO CBETOAMOABLT CBETHE B 3€/1€HO 3a 5 CeKyHAM KaTo NoTebpxaeHue. Cref ToBa HaTUCHETe
OTHOBO MPOABIKUTENHO B, JOKATO CBETOANOLBT CBETHE B 3€/1eHO 3a 5 CeKYHAW KaTo NOTBbpAeHVe. HacTpolikaTa 3a He3aeTo
rMoMelLLEeHMe Beye e aKTBMpaHa. [JokocHeTe KOWTO 1 Aa e Oy TOH (MpOM3BOMHO), 3a fia AeaKTVBMPaTe HACTPOIKaTa 3a He3aeTo
rnomeLyeHme.

- E A z =
Ao Ao
~ AUTO ~ AUTO ~ AUTO
npuén. 5 cek npuén. 5 cek
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2C. AnTepHaTMBHMN METOAM 3a ynpaBJieHne

3-I103I/II.|I/IOHeH npeBKno4YBaTesn

(npunoxmnmo camo 3a DucoBox Silent Perilex, He e npunoxnmo 3a cuctema D)

AKo B OoonbJ/iIHEHNE KbM e1H NI noBeYye I'IOTpeGVITeHCKVI KOHTPOJIEPU Ha DUCO, BawarTa Be€HTUNAaUMNOHHa CcnucTtema € o6opynBaHa n
C 3-I'IO3VIL[I/IOHeH npeBKnw4yBaTten (qpe3 Perilex), nocsiegHoToO ,U,eﬁCTBVIe Ha BCEKWU KOHTPOEP BUHaruv we rnma npegnmctseo. 3aToBa
HaCTpOIZKaTa 3a BeHTuauma Ha 3-I'I03VILWIOHHI/IF| npeBKYBaTesl MOXe fa 6'bﬂe OTMeHeHa OT gpyr I'IOTpE6I/ITerICKVI KOHTpOJIep, Taka

Ye HenpaBwHaTa BEHTUNALVMOHHA NO3MLMA 1a ce BUXKAA Ha 3-MO3MLMOHHUA NpeBKtoyBaTes. MoTpebutencknart koutponep Duco
(c kabenHo 3axpaHBaHe) BUHAru nokasea npaBuIHaTa HaCTPOIKa Ha BeHTUNaLMATa.

CpeAHa HacTponKa

HUNCKa

BMCOKa
HacTpomKa \ ('1 12“/ HacTpoliKa

MpunoxeHue 3a BeHTUNaumA Duco

M3non3Banku nprnoxeHneTo 3a BeHTunauma Ha Duco 3a cmaptdoHm 1 Tabnetn (Android 1 iOS), moxkeTe fa ynpasnasate Bawata
BEHTUNALMOHHA CUCTEMA 1 ja NPOBEPSABATE KAYeCTBOTO HA Bb3/yXa, OCBEH APYrU HeLla.

3a ga nsnonssare npunoxeHuero Duco Ventilation, Bawero BeHTMNaynoHHo Tano Duco TpsAa6Ba a vMa KOMYHUKaLMOHEH
neyar. CBbpeTe ce ¢ Bawma MoHTaxkHMK Ha Duco, 3a fia pa3bepeTe ganv Baweto BEHTUNALMOHHO TAIO MOXe fa 6bhe HaACTPOEHO
C KOMYHMKaLMOHEH NeyaT 1 Ja opraH13rpa MoHTaxKa My. KOMyHMKaLMOHHUAT nevat cbabpxa Ethernet Bpb3ka, no3sonsBalla Ha
BEHTWNaLUMOHHaTa cucTeMa Aia 6be BKIUeHa B lokanHaTa Mpexa. Cnep ToBa usternete npunoxeHueto Duco Ventilation ot Play
Store (Android) nnu App Store (i0S) n cneppaiite CTbNKKTE, NOKa3aHU Ha ekpaHa. MpunoxeHuneTto Duco Ventilation aBTomMmatnuHo Lwe
oTKpue BaluaTa BeHTUNaLMOHHa cnucTema®.

* BalwmAT cMapTdoH/TabneT 1 BeHTUNALMOHHaTa cucTema TpAbBa Aa ce HaMmMpaT B eAHa U Cblua noampexa (Hanp. 192.168.1.xxx).

Cucrema 3a ynpaBneHue Ha crpaav / gomaluHa aBTomatusauusa / ap.

BalwaTa ccTema MoXKe [1a e CBbp3aHa € BbHLUHA cucTema. Mons, 06bpHeTe ce KbM Balums MOHTaXHMK, ako BEeHTUIALMOHHATA
cmcTema TpsAbBa Aa paboTu Mo To3m MeToa,.

BBJITAPCKM
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L0001758-F — PbkoBoACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMIOHHUTe cuctemu Ha Duco SDUCO

CBeToanoaHN NHANKaLMN

3A. 3HaueHMe Ha LiBeTOBeTe Ha CBeToanoanTe

CBETOAVIOAVITE Ha I'IOTpe6VITeJ1CKVI KOHTpOnep C KabenHo 3axpaHBaHe NoKa3BaT aKTMBHaTa HaCTpOIhKa N CbCTOAHNETO Ha
cncrtemarta. Hama MHONKaUuKnA 3a CbCTOAHMETO Ha 3axXpaHBaH OT 6aTep|/||/| KOHTpONep.

= = g BpemeHHa pbyHa HacTponKa
. . . MocTosAHHa pbyHa HAaCTPOKKa

HacTtporika 3a He3aeTo nomelleHme

ABTOMaTMYHa HaCTPONKa

/3BbpluBa Ce NpeABapUTENHOTO 3arpsABaHe BbB BEHTUATOP 33
npo3sopuu ClimaTop 60

Mons, nsuakanTte, UHULManNn3auusTa e B xof (cneq
pecTapTipaHe Ha cucTemara) @

Mma npobnem c KOMNOHeHTHaTa Mpexa. Mons, CBbpKeTe ce ¢

Murav(u) cseropuoa(v) Baluma MOHTaXXHUK.

3B.BkniouBaHe/n3knouBaHe Ha CBETOANOAHUTE NHANKALNN

KoHTponepsT ¢ KabenHo 3axpaHBaHe BMHaru nokassa akTYBHaTa HAaCTPOIKa, KaTo CBETOAMOMbT 3a Ta3u HacTPOliKa cBeTU. AKO ToBa
Bu npeun, Hanpumep B TbMHa cnanHa, MoxeTe Aa uskntounte LED nHarkaumata Ha noTpebutenckus KoHtponep. CeetoanoanTte Ha
3axpaHBaH OT 6aTepry KOHTPONeEp Taka UM MHaYe He CBETAT, Taka Ye ToBa He e NPUSTOXKUMO.

Ka6enHo
eNleKTpo3axpaHBaHe

HaTncHeTe npogbmxutenHo ,AUTO’, nokaTo 4-Te cBeTOAMOAA CBETHAT 3a KPaTKO, 3a la NOTBbPAUTE AeNCTBMETO, 3a Aa
BKJIIOYNTE UNK U3KNIOUYNTE CBETOANOAHUTE NHANKALNN.

npu6n. 5 cek
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L0001758-F — PbkoBoACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMIOHHUTe cuctemu Ha Duco SDUCO

TexHNYecko o6cnyKBaHe

4A. O6Lwwo

TpAb6Ba fa ce NnoaLbpKa BEHTUNALMOHHA CMCTEMa, 3a Aa Ce NOAABbPXKa NPaBUIHOTO GYHKLMOHMpaHe. MNpernepainTe JOKyMeHTa
MHCTpYKUMY 33 NoaApbKKa Ha BeHTUNaumoHHuTe cnctemu Ha Duco (L8000011) Ha www.duco.eu 3a U3uepnaTesnHy UHCTPYKLNY.

WMHCcTpyKumK 3a nopapbkka Ha DucoBox Energy moxete aa HamepuTe Ha link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy.

oFza0

Cowo nocetete duco.tv 3a BUAEOKNNNOBE C UHCTPYKLUN CTBMKA NO
CTbMKa.

4B. KoHTponep, 3axpaHBaH oT 6aTepun

BatepuaTa B 3axpaHBaH OT 6aTepum KOHTpOep U3abp»Ka oT 3 [0 5 roauHY NpU HopMasnHa ynotpeba. Bug 6atepua: CR2430 -3V
Pa3BuinTe KOHTpONepa OT CTeHaTa 1 3aBbpTeTe Kanaka 0T3af, 3a ja ro 0TBOpUTE, 3a la CMeHuTe baTepuATa.

CR2430 3v

Cobuio nocetete duco.tv 3a BUAEOKINMOBE C UHCTPYKLUUM CTBMKA MO
CTbMKa.

4C. Ountpu 3a DucoBox Energy

OunTpunTe Ha Bawwma DucoBox Energy TpAabBa fja ce CMEHAT MOHe Ha BCEKM LeCT mecella.

3ABEJIEXKA: OuntpuTte TpabBa fa 6bAaT CMEHEHMN B PaMKMTE Ha 3 MeceLa cfiefi MbpBOHAYAIHOTO NyCKaHe B eKCMoaTaLys, 3a ia Ce OTCTPaHW CTPOUTENHNA Npax 1
T.H., [JOPV aKo TANOTO He NoKa3Ba MHAUKaLWA 3a ToBa. HecmAHaTa Ha punTpuTe (HaBpemeHHa) MoXe fia fioBefie A0 HenpaBuiHa paboTa Ha BEHTUNaUMOHHaTa cucTema C
HeHY»HO BMCOKO NoTpebneHne Ha eHepriis, MoBeyYe WyM 1 He34PaBOC/IOBEH Bb3yX 3a obuTaTenuTe.

lapaHuuATa 3a ypefa e 6bae HeBanuaHa, ako:

+ Ce 13Mnon3saT KOMMOHEHTU, KOUTO He Ca JoCTaBEHN OT NPOu3BOAUTENA

+ TANOTO ce u3non3sea 6e3 puntpu

BbJITAPCKI 10
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L0001758-F — PbkoBopACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMOHHUTe cuctemu Ha Duco

NHankauuma 3a cMAHa Ha QI/IHT'bDa

CuctemaTa yKasBa, ue dpuntpute TpabBa Aa 6bAaT CMeHeHW Ypes npeaynpexaeHmne Ha gucnnea Ha DucoBox Energy:

« CurHan Ha gucnnea: Aucnneat “"CMEHETE @UNITPUTE” octaBa ocBeTeH, OKATO NOTPeOUTENAT He Npefnpueme gencrene. Tosm
CUrHan ce NoABABa BEAHDBX.

- CurHan Ha gncnnes, KoraTo NPeAULLHOTO NPeaynpeXaeHvie e 61no N3TPKUTO OT NOTPEOUTENA: CUMBOTLT 3a NPEAYNpPEeXAeHe B
ropHaTa 4acT Ha Aucnnen + MHANKaumATa Ha punTbpa nokassa 0%.

OyaKBaHUAT OCTaBaLl, eKCNIoaTauMoOHeH XUBOT Ha ¢|/|J1pra ce noco4Ba No ABa HavynHa:

FILTEE: 2

« MHavkauwrATa Ha prnTbpPa e BAACHO B ropHaTa YacT Ha Aucnnes:
— 100% = HoB PUNTHP, 0% = cmeHeTe dunbpa

«  [MpunbnunsnTenHUAT oCcTaBall eKkcrnioaTauroHeH xusot Ha DUJTTHPA (13pa3eH B IHM) MOXe [1a 6bie OTYETEH B MEHIOTO
OUNTHP — TEKYL| OUNTHP.

I'Iop'quaHe Ha SIQI/IHTQI/I

OunTtpuTe morat fa 6baaT nopbyaHy oT webshop.duco.eu nnu ot Bawwua npegcrasuten Ha Duco. ima n36op mexay aBa KomnnekTa:

Tun Homep Ha apTukyn
KomnnekT c rpy6 ¢untbp 65% / ePM1 70% 3a DucoBox Energy 0000-4416
KomnnekT c rpy6 ¢untbp 3a DucoBox Energy 2 x 65% 0000-4417

Ha6opute ¢untpu 3a DucoBox Energy cbabpat cnegHute opuntpu:

3a BxopsLy Bb3ayx (SUP): n3bop mexay rpyb 65% (= G4) nnvu ePM1 70% ountbp (= F7). OuntbpbtT ePM1 70% nponycka no-manko
bUHY YacTUUW, KOETO 1Ma MOJTIOXKUTENTHO BIMAHME BbPXY KaueCTBOTO Ha Bb3Ayxa (Hamnp. 3a Xopa, KOUTO MOXe Aia MMaT anepruu).
3a otpaboteH Bb3ayx (ETA): [py6 65% duntbp (= G4)

OTtnaraHe Ha cMAHaTa Ha QI/IHT'an

Bceku nbT, KOrato Ha gucnnen ce nokaxe npegynpexaeHneto,CMEHETE OUNTPUTE’, moxeTe fa ro oTnoxmTe, AOKATO He nonyynte
HoBwuTe punTpu. MoxeTe fia HanpaBuWTe TOBa, KaTo n3bepete HE", Korato npegynpexaeHNeTo ce MOABM Ha AUCMIeA 3a MbPBY MbT.
Cnep ToBa HAMa fAa nosyyaBaTe HOBY CbOOLLEHMA 3a CMAHa Ha punTpuTe.

CumBONBT 3a NpegynpexaeHvie (d) Wwe octaHe BUAUM B ropHaTa YacT Ha AWCIIEA KAaTO HAMOMHSIHE 1 OCBEH TOBA MHAMKALMATA Ha
dunTbpa We nokassa 0%.

3ABEJIEXKKA: HAMa fa nonyyaBaTe HOBU 13BecTuA, TpA6GBa Aa NpeanpremMeTe feliCTBUA cCaMu, 3a Aa CMeHuTe GunTtpuTe.

3apa rapaHTnpare npasusiHaTa pa60Ta Ha TANOTO M 34PaBOC/IOBEH BbTPELLEH KNMaT, CWITHO npenopbyBame fia He n3non3eate
NOBTOPHO 3aMbPCEHN d)VIJ'ITpI/I (Hanpmmep aie noyncreaHe C npaxocmyKaqKa). ToBa moxe fja foBefe fo cpefa 3a pasMHOXaBaHe
Ha 6aKTepVIVI 1 HE3OPAaBOC/IOBEH BbTPELUEH Knumart!

BHumaBanTe d)VIJ'ITpl/ITe [a He Ce BbPTAT, KOrato Cce n3Baxaat 3a NpoBepKa.

CmsAHa Ha ¢unTpuTe

o MopbuaiiTe HOBU GUATPU.

e HatncHeTe BbBegu (M), KOraTo ce nokaxke npeaynpeKAeHneTo
,CMEHETE OWNTPUTE" nnu otnaete Ao MmeHioTo OUITHP >
CMEHETE OWUNTBPA. V36epeTe A" B OTFOBOP Ha BbMpoca C'bU.l,O noceTeTe

CMEHETE OWNTPUTE.
................................. T ———— duco:tv 3a
e CnepBaliTe MHCTPYKLMWTE Ha AUCTIes.

a. OTcTpaHeTe Kanadkute Ha GunTbpa. BUgeoknmnoBe C
b. CmeHeTte duntpure. NHCTPYKLIMM CTbIKa
c. 3aTBOpeTe Kanaukute Ha GunTbpa.

d. MNMoTtebpaeTe c BbBexpaHe (M). MO CTblKa.

BBJITAPCKM
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YECTO 3AAABAHU BBbIPOCHU

Kak ga nskno4ya HanbJ/IHO BeHTUIaLMOHHaTa cuctema?
CuctemaTta He MOXe Aa 6bfe N3KIIoYeHa HaMbIIHO, LienTa €, OCBEH ApYri Helwla, fia ce NpefoTBpaTyi 06pa3yBaHETO Ha MyXb/l BbB
Bawata Kblla. or Apyra CTpaHa, cuctemaTta MOXe, fia ce NPeBKOYN MOCTOAHHO Ha HNUCKa HaCTpOI7IKa nnn HaCTp0I7IKa 3a He3aeToCT

3a MaKC/MaJIHa MKOHOMUA Ha eHepPrus.

He uyBam BeHTUNaymnoHHaTta cucreMa, ganu pa6orn?
BeHTunaumnoHHute cuctemu Ha Duco ca 6e3wymHun. MoxeTe Aa npoBepuTe Aanu cuctemata paboTu, KaTo NpeBKIUUTe cucTemaTa
(BpemeHHO) Ha B1COKa HacTPOMKa 1 YyeTe CMyKaTesleH BEHTUIaLMOH OTBOP.

KakBo ce cnyuBa, ako nMma npeKbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo?

Hee HYXHO [ia NpaBUTE HULLO: CUCTeMaTa LWe ce pectapTnpa aBTOMaTU4yHO 1 Wwe paﬁOTVI NnpaBuHO. Mo Bpeme Ha TOBa
pecTapTnpaHe CBeTOANOAUTE Ha KOHTPOIEPUTE CbC CBETELN 6yTOHI/I e CBeTHAaT B XXbJITO 3a MOMEHT. ToBa moxe Oa oTHeme
HAKOJIKO MUHYTW.

Konko eHeprus norpe6saBa moAaTa BeHTUIALMOHHa cuctema?
MoTpebneHNeTo Ha eHepris Ha LLEHTPASIHOTO CMYKATESTHO TAMO e 3aBUCK OT 6pOos BEHTUNMPaHU nomelleHus. MoTpe6neHmneTo Ha
eHeprus we 6bae HamaneHo 40 MUHVMYM Upe3 M3MOJI3BaHe Ha BEHTUNATOPU C KOHTPOIMPAHO HassraHe.

Tpa6Ba nu ga nogabpxKam cucremara?
[a, mons, cebpKeTe ce ¢ Balwma MOHTaXKHUK 3a rofunLiHa NoAapPbKKa.

Ha KOHTpoOJepa Mmura ceertogvon
Mma npobnem c mpexaTa, 06bpHeTe ce KbM Balumsa MOHTaXHMK 3a pelueHue.

Mora nu ga nsknioya ceeTognoanTe Ha KOHTponepa?
[a, HaTtuckanTe abnro,AUTO’ 3a ga BKOUNTE 1 U3KITIOUMTE CBETOAMOANTE.

Cuncremara e MHoro wymHa. Kakeo ce cnyusa?

AKO LyMBT Ce NOABU BHE3aMHO, MOXe ia Ce OKake, Ye BeHTUaLMOHHaTa CMcTeMa ce pectapTnpa, Hanprumep cnef npekbcBaHe

Ha 3axpaHBaHeTo. B T03u cnyyaii CBETOANOAUTE Ha BCUUKM KOHTPOJEPU CbC CBETELLM OYTOHM LLie CBETHAT B XbJITO. Crief HAKONMKO
MUWHYTW, CJied KaTo CBETOAMOANTE OTHOBO MOKaaT HOpMaJiHaTa CUTyauna, BEHTUIAUMOHHOTO TANO Le ce 3abaBu 1 cuctemara e ce
BbpHE KbM Mo-ThXa paboTa.

AKO cucTemara 3ano4yHe nocTeneHHo [a BAura rnoseve WwWym, MOXe fia Ce OKaX<e, e BEHTUIAaLUMOHHOTO TAJIO Ce Cc6bCKBa C NOBKLLIEHO
CbnpoTMBIIEHNE, HaNprmep nopagun 3anyweHn BeHTUIauMoHHN OTBOPW. I'IpOBepeTe BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPU BbB BCAKA CTaAa U TN
NoumncTeTe, ako e Heobxoanmo. Mons, CBbprKeTe ce ¢ Balma MOHTaXKHUK, ako NpobnemMbT NpoabKaBa.

BBJITAPCKM
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L0001758-F — PbkoBoACTBO 3a ynoTpe6a Ha BeHTUIaLMIOHHUTe cuctemu Ha Duco SDUCO

CepBU3HO 06CNy>XKBaHe M rapaHL A

OTroBOpHOCTTA 3a M3Mb/HEHVETO Ha FapaHLUUATa Ce€ HOCK Ha MbPBO MACTO OT MOHTaXHVKA UMM JOCTaBYMKa, OTKBAETO e 3aKyneH
DucoBox. BrHaru ce o6pbluaite KbM MECTHUSA MOHTaXKHVIK UM NPefCcTaBUTEN, ako MMaTe NpobnemMu ¢ MOHTa)a u/vunu paboTaTa Ha
DucoBox. CbxpaHsBaliTe cepuiiHUA HOMep Ha NpoAayKTa Habnm3o. MoxeTe la HaMepuTe CEPUNHNA HOMEP, KaKTo criefBa:

DucoBox Silent / DucoBox Focus

Cm KepbT CbC CepMMHMﬂ HOMep Cce HaMunpa BbTpe B TAJNIOTO. BPEMEHHO n3pajgeTe wencesia Ha DucoBox ot eieKTpu4yeckna
KOHTAKT 1 CBaJieTe Kalaka. Cnen TOBa 3aTBOpETE 34PpaBO Kalnaka (HaTI/ICHeTe BCUYKN 'bFJ'II/I) N nocTaBeTe Wencena 06paTHO B
KOHTaKTa.

DUCO  (cT e

Volume: 400 m¥h [Type: DucoBox Silent

Pressure: 150 Pa [Artnr.: $0004217

P max.: 84 W
Duco NV
; B Handelsstraat 19
U nom.: 230vAC~ 50Hz 8630 Veurne
Belgium
G5 055 | 43258330033
9-081

1636504-151119-08
OO

Crukep B DucoBox

DucoBox WTW
BuxTe cTMKepa noa TAnoTo.

DucoBox Energy
BwxTe ctn Kepa OTrope Ha TAN0TO.

BcryKkuM rapaHUMOHHM yCnoBUs OTHOCHO DUucoBox 1 BeHTUNaUMOHHNUTe cucTemr Ha Duco moxeTe fia HamepuTe Ha
link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems.

BBJITAPCKM 13
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NHCcTpYKLM 3a noaapb»XKKa Ha
Ducobox Energy Comfort

3a fa ce rapaHTMpa, Ye BEHTUIALMOHHATA cUcTeMa e paboTy NPaBUIHO, TANOTO TPA6GBa Aa GbAe VHCMEKTMPAHO 1 MOAABPXKAHO HA
NepUOANYHN NHTEPBANV B PeAnLa ToUKK. [Jobpe NoaabpKaHoTOo TAMO 1Ma MONOXKUTENHO Bb3AeicTBMe Bbpxy eheKTUBHOCTTA, paboTu
MO-TUXO ¥ MMa MO-AbSTbI eKCN0aTaLMOHeH XUBOT. Mosisi, CBbpKeTe ce C Balina MOHTaXHUK B CJlyyail Ha HEM3MNPaBHOCT.

@ BuHaru nssaxkgariTe Wencena ot KOHTaKTa UIv N3onmpaniTe TAIOTO OT 3aXpaHBaHETO NpeAn N3BbpLUBaHE Ha
noaapbXKKa NN PEMOHT.

1.A A.O6uw npernep

OT noTpebuTtens

EnemeHnt Kakso Mepuop DeinicTtBune

MpoBepeTe 3a 3ambpcABaHe 3 meceua Mouncrete duntpute
Quntpun

CmeHeTe puntpute 6 MeceLa CmeHeTe dpuntpute
BeHTunaumoHHu otBopn /

[MpoBepeTe 3a 3ambpcABaHe 6 meceLa MNouncTeTe BeHTUNALMOHHMTE OTBOPU

peLeTku
Tano MpoBepeTe 3a HeObMYaHW LWyMOBe 1 roguHa YBegomeTe MOHTaxHMKa

OT MOHTa>XHUKa

EnemeHT KakBo Mepuop DeiictBue

Tano MpoBepeTe 3a HeOOMYaANHU LWyMOBe 1 rognHa MpoBepeTe BeHTUNATOPa 1 BeHTUNa(uTe)

[poBepeTe ganu gpeHaxxbT
[peHax 3a KoHAeH3aT 3a KOHAeH3aT paboTu 1 rognHa MouncTeTe ApeHarka 3a KOHAEH3aT
NpPaBWJIHO + NoyucrteTe

Quntpun CmeHeTe puntpute 1 rogmHa CmeHeTe punTpurTe, aKo e HeobXxoLMMOo
BeHTunaumoHHu otBopu / MouncTeTe BEHTUNAUMOHHITE OTBOPY,
MpoBepeTe 3a 3ambpcsiBaHe 1 roanHa
peLueTku aKo e Heobxoanmo
[MpoBepeTe + nouncrete
BeHTunatopwu 4 roguHn MouncteTe BeHTMNATOPUTE
BEHTUaTopUTe
lMpoBepeTe + nouncrete
TonnoobMeHHNK 2 roiviHn MouncTeTe TONNOOOMEHHMKA
TOMNNOOOMEHHMKA

MposepeTe paboTaTa Ha

bannaceH BeHTUN .
6arinacHNs BEHTUN

4 rognHn ynpaBneHme + NOYNCTBaHE BEHTUN

MpoBepeTe + OTCTpaHeTe NoBpeuTe Um

Kopnyc MpoBepeTte 4 roguHn
pry poBep A Kopo3uATa
MouuncTteTe 3axpaHBawuTe
5-6 roguHu MouncTeTe MpexaTa C Bb3AyxoBOAN
Bb3yXOBOAU
Bb3pyxosoaun
MouncTeTe n3nyckatenHuTe
8 roguHu MouncTeTe MpexaTa c Bb3AyxoBOA
Bb3JyXOBOAU

1.B Morpebuten

QOuntpu

BuxTe PbKOBOACTBOTO 3a yn0'rpe6a Ha BeHTUNaunoHHu cuctemu Duco Ha www.duco.eu.

BeHTUNAUMOHHN OTBOPM

BrkTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpe6uTenA Ha BeHTUIALMoOHHUTe cuctemu Duco v HCTpyKuunTe 3a noaapbKKa Ha DucoVent Design.

BbJITAPCKU 14
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Tano

MpenopbymMTENHO e B Cllyyail Ha HeU3NpPaBHOCT UM HeobuyaiHa
paboTa fja ce 06bpHeTe KbM BalLViA MOHTaXHVK U [1a He
M3BbPLIBATE PEMOHT CaMU.

1.C C. MOHTaXHUK

Tano

1.

MpoBepeTe BbHLLHaTa CTPaHa 3a NoBpeau.

DucoBox Energy Comfort TpsibBa fja 6bie BK/OUEH 3a Ta3u
npoeepka. MaseTe ce oT ABMKeLYY ce YaCTK 1 ce NaseTe OT
eneKTpuyecKku kabenu.

MpeBKntoueTe ypeaa Ha 3-Te HaCTPOVKK 1 NpoBepeTe Janu
DucoBox Energy Comfort ce yckopsaBa 1 3ab6aBa npaBusiHo, 3a ga
TecTBaTe HacTpoliKaTa 3a 060pOTY B MUHYTA.

TonnoobMeHHUK

V3knoueTe TANOTO.

. OTCTpaHeTe BUHTOBETE U N3BaJeTe NpeaHaTa njaoda ot

YCTPOMCTBOTO.

. OT6enexere nosnynATa Ha TOM/I006MEHHMKa, 33 Aa MoXeTte

[a ro nocraeute O6paTHO B CbLWOTO NONOXKeEHME.
M3,E|'bp|'lal7ITe TOMNOOOMEHHMKA OT TANOTO, KaTo 13nosn3BaTte
npenocrtaBeHata JieHTa. He peXxeTe NIeHTaTa, TA € TaM, 3a Aa
n3sagute TOMN00OMEHHMKA OT TANOTO.

I'IpOBepeTe TOMNOOOMEHHMKa 3a 3aMmbpcABaHe.

. 3a Aa npemMaxHemM npaxa nnm mpbCoTrATa, NoTaname

TONNOOOMEHHMKA B TOM/1a BOAA HAKOJIKO MbTYW, MOXEM a ro
n3nnakHem c Tonna soga (40°C makc.).

PasknaTeTte TONNoO6MeHHMKa, 3a Aa ro U3CyLInTe.

MocTaBeTe TONN0OOMEHHMKA OOPATHO B TANOTO, CJief KaTo e
[OCTaTBYHO CyX.

MocTaBeTe NnpeaHaTa nNjao4Ya 06paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BMHTOBETE JOCTaTbYHO, 3a 1a Ce yBepuTe, Ye TANOTO e
3aneyaTaHO XepMeTUYHO.

BeHTunatopu

M3kntoueTe TAn0TO.

. OTCTpaHETe BUHTOBETE U N3BaJeTe NpeaHaTa naoYa ot

YCTPONCTBOTO.

. OT6enexeTte NoO3MLMATa Ha TOMIOOGMEHHMKA, 33 [Ja MOXeTe

[la ro NocTaBUTe 06PATHO B CHLIOTO MOJNOXKEHME,

M3pbpnaiite TONNOOOMEHHMKa OT YCTPONCTBOTO, KaTo
n3non3BaTte npefocTaBeHara feHTa. He pexere neHrtara, 14

e Tam, 3a a 13BaguTe ToNNoobMeHHMKa OT TanoTo. Toea e
HeobX0fMMO, 33 ia Ce NOoJTyYM NoAXoAAL 4OCTBN Ao 6aninacHmA
BEHTUI.

M3non3sanTte npaxocMyKayka v BfaxHa Kbpna, 3a Aa
npemMaxHeTe Lenusa npax.

MocTaBeTe TONIOOOMEHHMKA O6PaTHO B TANOTO.

MocTaBeTe NnpeaHaTa niaoYa 06paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BMHTOBETE [OCTaTbYHO, 3a la Ce yBepuTe, Ye TANOTO e
3aneyaTaHO XepMeTUNYHO.

BbJITAPCKU
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Mopynupauy 6ainac

1. W3knioyete TANOTO.

2. OTcTpaHeTe BUHTOBETE U U3BafeTe NpefHaTta nnoya ot
YCTPOWCTBOTO.

3. OT6enexeTe NO3NLMATA HA TONJIOOOMEHHUKA, 33 1a MOXETe
[la ro NocTaBuUTe 06PATHO B CHLIOTO NMONOXKEHNE.

4. W3pbpnaiite TONNOO6MEHHMKa OT YCTPONCTBOTO, KaTo
n3nosn3BaTte NpefocTaBeHaTa fieHTa. He pexkete neHrara, 14
e Tam, 3a ia U3BaguTe ToNNoobMeHHMKa OT TANoTo. ToBa e
Heob6Xx0AMMO, 3a ia ce Noslyyn noaxoAALy 4ocTbn Ao 6annaca.

5. TMNpoBsepeTe balinaca 3a 3aMmbpcABaHe UV NOBPeAa U ro
rnoyuncreTe, ako e Heob6XoAMMO.

6. MocTaBeTe TONMOOOMEHHMKa 06PATHO B TANOTO.

7. MNocTaBeTe npefHaTta nioya o6paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BVHTOBETE JOCTaTbYHO, 3a 4 Ce yBepuTe, Ue TANOTOo e
3arneyaTaHO XepMeTUYHO.

Bb3ayxosoaun

1. OTCcTpaHeTe BEHTMNALVOHHMUTE OTBOPM.

2. MNpoBepeTe BU3yanHoO Bb3QyXoBOAWTE 3@ 3ambpcsaBaHe. [pax
W/VINN Ma3HVHK MOraT fla NoJsienHaT KbM MbpBaTa YacT Ha
Bb34yXoBoJa.

3. MNouncreTe Bb3AYXOBOANTE C BfIaXKHA Kbprna 1 U3non3sante
6uno-obesmacnuTen Uy canyHeHa Boga, Kakto e nogxogauio. He
nsnonssanTte pastsopurenn!

4. Mpwv HopmanHa ynoTpeba, Mpexara oT Bb3[lyX0BOAM 3a
0oTpaboTeH Bb3ayX TPA6BA fia Ce MOYMCTBA HA BCEKM 8 TOAMHY, a
MperkaTa OT Bb3yXOBOAM 3a NofaBaHe Ha Bb3yX Ha BCEKN 5 [0
6 roAnHN.

OpeHaX 3a KOHOEeH3aT ®

1. W3knioyeTe TANOTO.

2. OTcTpaHeTe BUHTOBETE 1 M3BajeTe NpefHaTa rnjoya ot
YCTPONCTBOTO.

3. OTt6enexeTe No3nyMATa Ha TONIDOGMEHHUKA, 3a 1a MOXeTe
[ia ro nocTaBuTe 06PaTHO B CHLIOTO MOSIOKEHME.

4. V3gbpnante ToNnooOMeHHMKa OT TANIOTO, KaTo U3ros3saTte
npepgocTaBeHata fieHTa. He pexeTe neHrara, 14 e Tam, 3a Aa
13BajvTe TONNOOOMEHHMKa OT TANOTO.

5. lNpoBepeTe fanu uma ocTaHana BoAa B ipeHa<a 3a KOHAeH3aT
1 HaneviTe Manko Bofa B cMdoHa, 3a Aa MpoBepuTe paboTaTa Mmy.
Mo TO31 HauMH CbLLO LWe rapaHTMparTe, Ye (cTaHaapTeH) cndoH
€ HambJ/IHeH JO ONMTUMATHO HUBO, 3a fia Ce MONyUn XepMeTNYHa
cuctema (Bofata B cudpoHa MOxe fia ce n3napm npu No-BUCOKM
Temneparypu).

6. [poBepeTe fpeHaxHNA MbT HaJoy NO TeYEHMETO 3a
3anyLBaHuWA, ako BofaTa He ce OTTrYa NPaBUIHO.

7. MNocTtaBeTe ToNN00OMEHHMKa 06PATHO B TANOTO.

8. lNocTaBeTe NpeAHaTa Nnoya 06paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHete
BMHTOBETE JOCTaTbYHO, 3a AAa Ce yBepuTe, Ye TANOTO e
3arneyaTaHO XepPMeTUYHO.
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NHCcTpYKLM 3a noaapb»XKKa Ha
Ducobox Energy Premium

3a fa ce rapaHTMpa, Ye BEHTUIALMOHHATA cUcTeMa e paboTy NPaBUIHO, TANOTO TPA6GBa Aa GbAe VHCMEKTMPAHO 1 MOAABPXKAHO HA
NepUOANYHN NHTEPBANV B PeAnLa ToUKK. [Jobpe NoaabpKaHoTOo TAMO 1Ma MONOXKUTENHO Bb3AeicTBMe Bbpxy eheKTUBHOCTTA, paboTu
MO-TUXO ¥ MMa MO-AbSTbI eKCN0aTaLMOHeH XUBOT. Mosisi, CBbpKeTe ce C Balina MOHTaXHUK B CJlyyail Ha HEM3MNPaBHOCT.

1.A A.O6uw npernep

BuHaru nssaxkgariTe Wencena ot KOHTaKTa UIv N3onmpaniTe TAIOTO OT 3aXpaHBaHETO NpeAn N3BbpLUBaHE Ha
noaAapbKKa UM PEMOHT.

OT noTpebuTtens

EnemeHnt Kakso Mepuop DeinicTtBune
MpoBepeTe 3a 3ambpcABaHe 3 meceua Mouncrete dpuntpute
Ountpn
CmeHeTe puntpute 6 Meceua CmeHeTe duntpute
BeHTunaymoHHn otsopm /
MpoBepeTe 3a 3amMmbpcABaHe 6 mecella MouncTeTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY
peLueTku
Tano MpoBepeTe 3a HEOOUYANHM LWYMOBE 1 roguHa YBepomeTe MOHTaXHMKa
OT MOHTaXXHMKa
EnemeHT KakBo Mepuop DeinicTBue
Tano MpoBepeTe 3a HeObMYaHN LWyMOBe 1 rognHa MNpoBepeTe BeHTMNaTOPa 1 BeHTMNa(n1Te)
[poBepeTe fanu ApeHakbT 3a KOHAEeH3aT
[lpeHax 3a KOHAEeH3aT 1 ropnHa MouncreTe ppeHaxa 3a KOHAEH3aT
paboTu NpaBuIHO + NouucteTe
QunTpun CmeHeTe puntpute 1 roguHa CmeHeTe pUnTpurTE, aKo € HeobXoANMO
BeHTMnaunoHHm otopu / MouncTteTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPWY,
MpoBepeTe 3a 3ambpcABaHe 1 rognHa
peLueTku aKo e Heobxo[MMOo
BeHTtnnatopu MpoBepeTe + nouncreTe BeHTUNATOPUTE 4 ropuHn MouncreTte BeHTUNaTOPUTE
TonnoobmeHHUK MpoBepeTe + noymcrete TOMNNO0OMEHHUKA 2 roguHu MouncTteTe TONNOOOMEHHMKA
BannaceH BeHTUN MpoBepeTe paboTaTa Ha 6arinacHNA BEHTUN 4 ropuHn YnpaBnieHune + NouncTBaHe BeHTWN
3awuTa oT 3ampb3BaHe MpoBepeTe + nouncrete 4 roguHmn MouncTeTe moayna 3a 3alyTa OT 3aMpb3BaHe
[poBepeTe + oTCTpaHeTe NoBpeauTe UMK
Kopnyc MposepeTe 4 rognHun posep P PeA
Kopo3usTa
MoumncTeTe 3axpaHBaLLMTe Bb34yXOBOAN 5-6 rognHu MouncTteTe Mpexata C Bb34yXoBoan
Bb3pyxosoau
MoumncTeTe n3nyckaTenHUTe Bb3AyXOBOAU 8 rognHu MouuncTteTe Mpexata C Bb3yXoBOAN

1.B MNorpebuten

Ountpu

BuxTe PbKOBOACTBOTO 3a ynorpe6a Ha BeHTUNaLMOHHN cuctemu Duco Ha www.duco.eu.

BeHTUNAUMOHHN OTBOPMU

BuxTe PBPKOBOACTBOTO 3a HOTPGGVITeHﬂ Ha BeHTUNaUMoHHuTe cuctemm Duco 1 WHCTPYKLUNTE 3a NoAAPDKKa Ha DucoVent Design.

Tano

I'IpenopquTenHo eB cnyqa|7| Ha Hen3npaBHOCT NN HeobuuaiiHa pa60Ta Oa ce o6preTe KbM BallA MOHTaXXHUK 1 [la HE U3BDbPLUBATE PEMOHT CamMi.

BbJITAPCKU 16
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1.C C. MOHTaXHUK

Tano

1. MpoBepeTe BbHILHaTa CTPaHa 3a NoBpeau.
DucoBox Energy Premium Tps6Ba fa 6bae BKNOYEH 3a Tasn
nposepka. MaseTe ce oT ABMKELM Ce YACTU 1 Ce Na3eTe OT
efleKTpuyecku Kabenu.

2. MpeBKkntoyeTe ypeda Ha 3-Te HACTPOWKM 1 NpoBepeTe Janu
DucoBox Energy Premium ce yckopsiBa v 3a6aBs npaBuiHo, 3a
[a TecTBaTe HacTpolKaTa 3a 060pOTN B MUHYTa.

Tonnoo6bMeHHUK

1. M3kntoyeTe TAN0OTO.

2. OTcTpaHeTe BMHTOBETE 1 U3BaJeTe npegHara njova ot
YCTPONCTBOTO.

3. OT6enexeTe NO3nLMATA HA TONNIOO6MEHHUKA, 32 la MOXKETE
[la ro noctaBmTe 06PATHO B CHLLOTO MOJTOXKEHME.

4. W3pgbpnaiite TONI006MEHHUKA OT TANOTO, KaTo M3Mon3BaTe
npepocTaBeHaTa neHTa. He pexere neHTara, T4 € Tam, 3a a
n3BaanUTe TONN00OMEHHMKA OT TANOTO.

5. MpoBepeTe TONNO00OMEHHMKa 3a 3aMbPCsABaHE.

6. 3a Ja npemaxHeM npaxa UM MpbcoTMATa, NoTaname
TONNOOOMEHHMKA B TOM/a BOAA HAKOJIKO MbTUW, MOXEM [1a ro
n3nnakHem c Tonna soga (40°C makc.).

7. Pa3knaTteTe TOnn006MeHHUKa, 3a Aa ro n3cywuTe.

8. MNocTaBeTe TONNO0O6MEHHVIKA 06PATHO B TANOTO, Cfief KaTo e
[OCTaTBYHO CyX.

9. MNocTaBeTe NpefHaTa Njao4Ya 06paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BMHTOBETE JOCTaTbYHO, 3a [la Ce YBepuTe, Ye TANOTO e
3aneyaTaHO XepPMeTUYHO.

BeHTunaropm

1. M3kntoyete TANOTO.

2. OTcTpaHeTe BUHTOBETE 1 M3BajeTe NpefHaTa nioya ot
YCTPONCTBOTO.

3. Pa3kauete fBaTa Liencena Ha BEHTUIATOPa U NTb3HeTe

BEHTUATOPa OT ypepa, KaTo ro n3gbpnate KbM cebe cu.

4. TMpoBepeTe KOpryca 1 NEPKMTE HAa BEHTUATOPa 3a 3aMbpCsiBaHe
1 nospepa.

5. M3non3BaliTe MeKa YeTKa 3a MounCTBaHe Ha Kopryca 1 nepkute
Ha BeHTMMaTopa.

6. V13non3BaiiTe NpaxocMyKauka, 3a ia NpemMaxHeTe Lienuna npax.

CBbp><eTe OTHOBO JBaTa Luerncena Ha BeHTunaTopa.

8. lMocTaBeTe NpepgHaTa njo4Ya 06paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BMHTOBETE JOCTaTbYHO, 3a [la Ce yBepuTe, Ye TANOTO e
3aneyaTaHO XepPMEeTUYHO.

N

Mopaynupauwy 6ainac

1. U3knioveTe TanoTo.

2. OTcTpaHeTe BMHTOBETE 1 U3BafETE NpefHaTa njovya ot
YCTPOWCTBOTO.

3. OT6enexere NO3NLUMATA Ha TONIOO6MEHHMKA, 33 [1a MOXeTe
[a ro nocTtaBuTe 06PaTHO B CHLLIOTO MOJOXKEHME.

4. W3pbpnaiite TONIoo6MEHHMKA OT TANIOTO, KaTo M3Mo3BaTe
npepocTaBeHaTa neHTa. He pexeTte neHTara, T4 € Tam, 3a 4a

BbJITAPCKU

13BaanTe TONI00OMEHHMKa OT TANOTO. ToBa € Heo6X0aANMO, 3a
[a ce nonyym noaxofdLy AOCTbN Ao 6ainacHnA BEHTUI.
MpoBepeTe balinaca 3a 3ambpcABaHe UM NoBpeaa u ro
NnoYncTeTe, ako e HeobXoanMO.

MocTaBeTe TOMI006MEHHVKa 06PaTHO B TANOTO.

MocTaBeTe NpeaHaTa nNjaoYa 06paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BVIHTOBETE JOCTAaTbYHO, 3a 1a Ce YBEPUTE, Ye TANOTO €
3arneyaTaHoO XepPMETNYHO.

MpeaBaputeneH Harpesaren

M3kniouyeTe TANOTO.
nposepeTe, 3a Aa ce yBepuTe, 4e TANOTO € N30/IMPaHO OT
3aXpaHBaHeTO.

ONACHOCT OT TOKOB YAP! He npogbnxaBalite noseye,
aKo TANOTO BCE OLLIE € BKIIOYEHO B eNIeKTpuyeckaTa Mpexa!

/N

& ow

OTCTpaHeTe BUHTOBETE 1 N3Ba[E€TE NPe[HaTa njioYya oT yCTpOI7ICTBOTO.
M3kniouete npenBapuTenHNA HarpesaTtesn OT 3aXpaHBaHETO.

=~

AN~ /5 = BAN E

Mnb3HeTe Mmogyna 3a NpefBapUTENHO HarpsaBaHe OT TANOTO.
MpoBepeTe Mmoayna 3a 3ambpcABaHe UNY NoBpeaa.

MNMouunctete mogyna c Meka yeTka. He nsnonssaiite Boga!
lMnb3HeTe Mogyna 06pPaTHO B TANOTO M BKIIOYETE OTHOBO 3aXPaHBaHETO.
MocTaBeTe npefHaTa ninoya o6paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BVHTOBETE JOCTaTbYHO, 3a ia Ce yBepuTe, Ye TANOTOo e
3anevyaTaHO XepPMETNYHO.

Bb3ayxoBoan

. OTCTpaHeTe BEHTUNALUNOHHUTE OTBOPW.

MpoBepeTe Br3yanHO Bb3yX0BOAMTE 3a 3ambpcsaBaHe. Mpax u/unn
Ma3HMHU MOraT Aa NOJIenHaT KbM MbpBaTa YacT Ha Bb3AyXOBOAa.
MouncTeTe Bb34yXOBOAMUTE C BMla’KHa Kbpra 1 U3non3eanTte
6uo-obe3macnuTen Uy canyHeHa Boga, Kakto e nogxogdAuio. He
mnsnonssanTte pastsopurenn!

Mpu HopmanHa ynotpeba, MpexaTa OT Bb3AyXOBOAM 3a 0TpaboTeH
Bb3AyX TPAOBa [la Ce MOYMCTBA Ha BCEKM 8 FOAVHY, @ MpeXaTa OT
Bb3[lyXOBOAM 3a NOJaBaHe Ha Bb34yX Ha BCEKM 5 10 6 rOANHMN.

[dpeHaXx 3a KOHAeH3aT

1.
2.
3.

M3kntoueTe TAn0TO.

OTcTpaHeTe BUHTOBETE 1 13BafeTe NpefHaTa Njaoya oT YCTPONCTBOTO.
MpoBepeTe Aann MMa OCTaHasa BOAA B ApeHaka 3a KOHAeH3aT

1 HaneinTe Manko BoAa B CpoHa, 3a fla npoBepuTe paboTtaTa my.

[0 TO31 HauWH CBLUO Lie rapaHTUpaTe, ye (CTaHhapTeH) cMdOH e
Hamb/IHEH A0 ONTUMAJTHO HMBO, 3a [a Ce NMOJTYYUN XePMETUYHA CMCTEMA
(BopaTa B cipoHa MOXKe Aia Ce M3napyi Npu No-BUCOKM TemnepaTypu).
MpoBepeTe ApeHa)kHWA MbT HAAZOMY MO TeUYEHMETO 3a
3anyLBaHWsA, ako BofaTa He ce OTTMYa NPaBUIIHO.

MocTaBeTe NnpefHaTa nNnovya o6paTHO BbPXY TANOTO. 3aTerHeTe
BMHTOBETE JOCTaTbYHO, 3a A Ce yBepuTe, Ye TANOTO e
3aneyvyaTaHO XepPMeTNYHO.
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L0001758-E SUCO
Korisnicki prirucnik
Ventilacijski sustavi Duco

1A. Rad ventilacijskog sustava

A Duco sustav prirodne ventilacije s kontroliranim zahtjevom (engl. - Demand-Controlled Natural Ventilation System) (DCNVS)

ventilacijski je sustav koji automatski osigurava zdravu kvalitetu zraka*. Ocitavanja senzora osiguravaju da se zgrada ventilira samo

kada je to potrebno (= kontrolirani zahtjev). Ovisno o vrsti jedinice i instalaciji, vas ventilacijski sustav radi prema jednom od dolje

navedenih nacela:

+ System C, 5to znaci da se zagadeni zrak mehanicki izvkaci (pomocu sredisnje jedinice za odvod), a svjeZi zrak se prirodno dovodi
preko ventilatora na prozoru.

+ System D (= uravnotezena ventilacija), $to znaci da se i odvod zagadenog zraka i dovod svjezeg zraka odvijaju mehanicki, tj. kroz
zra¢ne kanale od i do ventilacijske jedinice.

Ovisno o instaliranim komponentama, vas sustav Ce:

@ — Odrzavati CO, na odgovarajucoj razini @
Prekomjerna koncentracija CO, je nezdrava i rezultira problemima ukljucujuci nedostatak koncentracije i zdravstvene probleme
kao 3to su glavobolja i nedostatak sna nocu. CO, se posebno akumulira kada se u jednoj prostoriji okuplja mnogo ljudi.
Standardno, ventilacija radi samo dok koncentracija CO, (standardna) ne padne ispod 800 ppm (dijelova na milijun) i ostane
ispod te razine. Usporedbe radi: razina CO, u zraku na otvorenom je izmedu 350 i 450 ppm.

— Odrzavati vlaznosti na odgovarajucoj razini
Prekomjerna vlaZznost moZze dovesti do nakupljanja vlage ili rasta plijesni i zdravstvenih problema kao $to su problemi s o¢ima,
nosom i diSnim putevima. Sustav ventilacije je (standardno) podesen na 60% relativne vlaznosti, $to je optimalno.

— Ispustati neugodne mirise
Koristenjem detekcije prisutnosti u WC-u, ventilacijski sustav osigurava da prostorije miriSu na svjezinu ispustanjem zagadenog
zraka.

Ukratko, vas ventilacijski sustav Duco osigurava zdravu i ugodnu klimu u zatvorenom prostoru.

* 1znimka: Duco C sustav

Duco C sustav

Svi Duco sustavi prirodne ventilacije s kontroliranim zahtjevom imaju automatsku postavku kojom upravlja jedan ili
vise senzora. Duco C sustav ne ukljucuje senzore i stoga nema automatskog podesavanja, sto znadi da sustav zahtijeva
potpuno ru¢nirad.

L0001758-E 03.03.2022
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L0001758-F — Korisnicki priru¢nik za ventilacijske sustave Duco DUCO

1B. Koji sustavimam?

Mogucnosti vaseg ventilacijskog sustava ovisit ¢e o konfiguraciji sustava. Obratite se svom Duco instalateru ako ne znate koji
ventilacijski sustav imate. Duco sustav ventilacije kontroliran zahtjevom sastoji se od sljedeceg:

Sredisnja jedinica za izdvajanje Ova jedinica po potrebi izvlaci zagadeni zrak. Pomocu Sustava D, jedinica (DucoBox Energy)
takoder isporucuje svjezi zrak.

Mreza kanala za zrak (nije Duco proizvod) Preko ventilacijskih kanala u razli¢itim prostorijama, zagadeni zrak se izvlaci u
ventilacijsku jedinicu (a svjeZi zrak se dovodi u sustav D). Napomena: ovisno o konfiguraciji vaseg sustava, nece se svaka soba
izravno ventilirati. Prostorije u kojima nije predviden ispusni kanal ventiliraju se putem dovoda u druge prostorije. To se moze
uciniti na primjer s prozorskim ventilatorom u unutarnjim vratima ili zra¢nim otvorom ispod njih.

Jedan ili vise senzora* Senzori CO, i/ili vlaznosti prate kvalitetu zraka i detektiraju prisutnost. Senzori se mogu ugraditi u
korisnicki regulator u prostoriji, u zra¢ne kanale ili u ventilacijsku jedinicu.

Jedan ili viSe korisnickih regulatora Za ru¢ni rad s ventilacijskim sustavom.

Prozorski ventilatori (samo sa sustavom C) Svjezi zrak se dovodi preko prozorskih ventilatora ugradenih u prozore, prozorske
okvire, klizna vrata ili vanjske zidove. Vas$ ventilacijski sustav moze ukljucivati ru¢ne i/ili Tronic (= elektronicki kontrolirane)
prozorske ventilatore. Ru¢ne prozorske ventilatore korisnik mora otvoriti i zatvoriti. Tronic prozorski ventilatori su elektronicki
kontrolirani prozorski ventilatori koji se otvaraju i zatvaraju automatski kako sustav smatra prikladnim.

* 1znimka: Duco C sustav

Morat ¢ete ostaviti ru¢ne prozorske ventilatore barem djelomi¢no otvorene
kako biste zajam¢ili automatski rad sustava.

CENTRALIZIRANA ILI ZONSKA VENTILACLJA?

Pomocu centralnog ispuhivanja (= nije lokalni ispuh), u cijelom sustavu je osigurana ventilacija. Sustav ventilacije stoga ¢e u
svakom trenutku ispustati zrak iz svih prostorija, bez obzira na to gdje je detektiran zagadeni zrak ili u kojoj prostoriji je korisnik
upravljao sustavom. Sustav dakle ima samo jednu zonu.

Pomocu zonske ventilacije (= lokalna ventilacija) sustav ventilira u zone gdje je to potrebno. Sukladno tome, korisnicki regulator ¢e
kontrolirati samo relevantnu zonu, osim ako je korisnicki regulator postavljen na,glavni” rad (= upravljanje cijelim sustavom). Zona
se moze sastojati od jedne ili vise prostorija (npr. dnevni boravak + kuhinja).

Napomena: neke postavke (pogledajte u nastavku ovog priru¢nika) odnose se samo na prostoriju u kojoj se korisnik nalazi.
U sustavima centralizirane ventilacije, tj. sa samo jednom zonom, ove postavke se odnose na cijeli sustav.
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L0001758-F — Korisnicki priru¢nik za ventilacijske sustave Duco

2A. Postavke

Automatska postavka (= preporuceno)

Sustav ventilacije je usmjeren na automatsko postizanje dobre kvalitete zraka, na temelju
ocitanja CO, i/ili vlaznosti. To se postiZe $to je moguce ucinkovitije, tako da se zagadeni zrak
izvlaci samo kada je to potrebno. U zonskim ventilacijskim sustavima to se dogada samo
tamo gdje je potrebno. Provjerite da su ru¢ni ventilatori na prozorima otvoreni.

Niska postavka

Sustav ispuhuje 10%* od maksimalnog kapaciteta. Tronic prozorski ventilatori zatvaraju se sami od sebe.

Srednja postavka
Sustav ispuhuje 50%* od maksimalnog kapaciteta. Provjerite da su ruc¢ni ventilatori na
prozorima otvoreni. Tronic ventilatori za prozore automatski ¢e se otvoriti na 50%.

Visoka postavka
Sustav ispuhuje 100%* od maksimalnog kapaciteta. Provjerite da su ru¢ni ventilatori na
prozorima otvoreni. Tronic ventilatori za prozore automatski ¢e se otvoriti na 100%.

Sustav ventilacije se nikada ne gasi potpuno, uvijek postoji minimalna koli¢ina ventilacije. Ovo je kako bi se

sprijecio rast plijesni, izmedu ostalog, u vaSem domu.

Noc¢na postavka

Ako va3 ventilacijski sustav nema senzor CO, u spavacoj sobi (spavacim sobama) - preko senzora u regulatoru ili u
ispusnom kanalu - tada se preporuca postavljanje kontinuirane srednje postavke (&) (= no¢na postavka) prilikom odlaska
u krevet. U ovoj postavci sustav ¢e osigurati da se u spavacim sobama odrzava odgovarajuca kvaliteta zraka. Automatska
postavka moze se ponovno aktivirati nakon ustajanja.

‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 20 @

Vas ventilacijski sustav ukljucuje Cetiri postavke: jednu automatsku i tri ru¢ne postavke. Sljedece poglavlje opisuje mogucnosti
aktiviranja ovih postavki.

* Navedeni postoci su standardni i mogu se razlikovati u skladu s postavkama sustava. Postotak srednje postavke moze varirati od jednog sustava do drugog. Sustav
ventilacije odreduje optimalnu srednju postavku na temelju tipa kuce i broja osoba koje je konfigurirao vas instalater.
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L0001758-F — Korisnicki priru¢nik za ventilacijske sustave Duco DUCO

2B. Rad s korisnickim regulatorom Duco

Rad sustava ovisi o vrsti korisni¢kog regulatora: s zicnim napajanjem (4 gumba TOUCH (dodirni)/ LED diode) ili s baterijom
(4 gumba PUSH (pritisni) + 1 LED dioda).

Napajanje

Zicno napajanje P

Dodirni gumb / LED diode Pritisni gumb

LED diode

@ Ovisno o verziji softvera sustava i njegovim komponentama, neke od dolje navedenih funkcija mozda nece biti
dostupne.
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Privremena ru¢na postavka

Privremena postavka aktivirana je za zonu u kojoj se nalazi korisnik. Privremena postavka standardno traje 15 minuta* za zone bez_

Tronic prozorskih ventilatora (i D sustave) i 8 sati* za zone s Tronic prozorskim ventilatorima. Pritiskom 2 ili 3 puta ovo vrijeme
se umnozava. npr. pritiskom & 3 puta u zoni bez Tronic prozorskih ventilatora, sustav ¢e se postaviti na visoku postavku na3 x 15 =
45 minuta. Sustav ce se nakon toga vratiti na automatsku postavku.

* Navedena vremena su standardna i mogu se razlikovati u skladu s postavkama sustava.

Napomena (samo s C sustavom): Kod srednjih i visokih postavki, provjerite da su ru¢ni prozorski ventilatori otvoreni. Tronic
prozorski ventilatori automatski se otvaraju.

Zi¢no napajanje

Kratko pritisnite 1, 2 ili 3 puta na &, & ili & za aktiviranje niske, srednje ili visoke postavke za zonu u kojoj se korisnik nalazi.
LED diode za odabranu postavku ¢e nakratko zasvijetliti kao potvrda.

kratki pritisak
1/2/3 puta

Napajanje baterijom

Kratki pritisak 1, 2 ili 3 puta na &, 2 ili & za aktiviranje niske, srednje ili visoke postavke za zonu u kojoj se korisnik nalazi.
LED diode ¢e svijetliti zeleno 1 sekundu kao potvrda.

-
~

kratki pritisak
1/2/3 puta

@ Ovisno o verzijama softvera u sustavu, moguce je da funkcija pritiskanja 2 i 3 puta nije podrzana.

Tipka,,AUTO"” za zone/sustave bez senzora

Buduci da zona bez senzora (ili cijeli sustav kao $to je Duco C sustav) ne moze raditi automatski, tipka,AUTO" trajno ¢e
postaviti ventilaciju u ovoj zoni na nisku postavku. Kod starijih sustava, pritiskom 1, 2 ili 3 puta zonu ¢e se ventilirati na
visokoj razini na 10, 30 ili 45 minuta. Sustav e se nakon toga automatski vratiti na posljednju odabranu postavku.

* Navedena vremena su standardna i mogu se razlikovati u skladu s postavkama sustava. U starijim sustavima ta vremena su standardno 10, 20 i 30 minuta.

HRVATSKI
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Trajna rucna postavka

Trajna postavka aktivirana je za zonu u kojoj se nalazi korisnik. Ova postavka ostaje aktivna sve dok je korisnik ponovno ne
deaktivira.

Napomena: u sustavu bez zona, trajna postavka primjenjuje se na cijeli sustav.

Zi¢éno napajanje

Dugo pritisnite B, = ili & dok se 4 LED diode nakratko ne zasvijetle, odgovarajuca postavka ¢e biti trajno aktivirana za zonu u
kojoj se nalazi korisnik. Odabrana postavka svijetlit ¢e magenta sve dok je trajna postavka aktivirana. Dodirnite bilo koji gumb
(nasumicno) da deaktivirate trajnu postavku.

-— |
= g =

prima

priblizno 5 sek.

Napajanje baterijom

Dugo pritisnite B, & ili & sve dok zelena LED dioda ne zasvijetli na 5 sekundi, trajna postavka ¢e biti trajno aktivirana za zonu u
kojoj se nalazi korisnik. Regulator na baterije ne daje nikakve naznake da je trajna postavka aktivirana. Dodirnite bilo koji gumb
(nasumicno) da deaktivirate trajnu postavku.

- ~ - ~

~ -~ ~ Dt
prima

~ AUTO N AUTO

priblizno 5 sek.

slu¢aju, gore navedene radnje ¢e aktivirati postavku nezauzetosti za & postavku i priviemenu postavku za & i &

@ Ovisno o verziji softvera vaseg korisni¢kog regulatora, trajna postavka mozda nece biti dostupna. U tom
postavku.
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Postavka nezauzetosti

Postavka nezauzetosti postavlja cijeli sustav u postavku najvece ustede energije. Ova je postavka prikladna za, na primjer, kada ste
na odmoru. Postavka nezauzetosti ostaje aktivna sve dok je korisnik ponovno ne deaktivira.

Napomena: u sustavu bez zona, ova postavka je ista kao trajno niska postavka.

Zi¢éno napajanje

Dugo pritisnite = dok 4 LED diode nakratko ne zasvijetle kako bi se aktiviralo trajno niska postavka. Niska postavka zasvijetlit
¢e magenta. Nakon toga, dugo pritisnite & dok se 4 LED diode nakratko ne zasvijetle kako bi se aktiviralo trajno nisko
podesavanje. Niska postavka zasvijetlit ¢e cijan. Dodirnite bilo koji gumb (nasumi¢no) da deaktivirate postavku nezauzetosti.

~ - ~— -

~ > ~ 4
prima prima

~ AUTO o ~ AUTO

priblizno 5 sek. priblizno 5 sek.

Napajanje baterijom

Dugo pritisnite & dok LED dioda ne zasvijetli zeleno 5 sekundi kao potvrda. Nakon toga dugo pritisnite & dok LED dioda ne
zasvijetli zeleno 5 sekundi kao potvrda. Postavka nezauzetosti sada je aktivirana. Pritisnite bilo koji gumb (nasumi¢no) da
deaktivirate postavku nezauzetosti.

z = z = z =
prima prima
~ AUTO ~ AUTO ~ AUTO
priblizno 5 sek. priblizno 5 sek.
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2C. Alternativni nacini upravljanja

Sklopka s 3 polozaja

(primjenjivo samo na DucoBox Silent Perilex, nije primjenjivo na sustav D)

Vas ventilacijski sustav opremljen i sklopkom s 3 polozaja (kroz Perilex) kao dodatak jednom ili vise Ducoovih korisnickih regulatora,
posljednja radnja na bilo kojem regulatoru uvijek ¢e imati prednost. Postavku ventilacije na sklopki s 3 poloZaja stoga moze ponistiti
drugi korisnicki regulator, tako da ¢e biti vidljiv neto¢an polozaj ventilacije na sklopki s 3 poloZaja. Duco korisnicki regulator (s Zi¢nim

napajanjem) uvijek pokazuje ispravnu postavku ventilacije.

srednja postavka

niska l visoka

postavka \ (’g1 2'“/ postavka

Aplikacija Duco Ventilation

Pomocu aplikacije Duco Ventilation za pametne telefone i tablete (Android i iOS) moZete, izmedu ostalog, upravljati svojim
ventilacijskim sustavom i provjeravati kvalitetu zraka.

Da biste koristili aplikaciju Duco Ventilation, vasa Duco ventilacijska jedinica mora imati komunikacijski ispis. Obratite se
svom Duco instalateru kako biste saznali moze li se vasa ventilacijska jedinica nadograditi komunikacijskim ispisom i dogovoriti

njegovu instalaciju. Komunikacijski ispis sadrzi Ethernet vezu koja omogucuje ukljucivanje ventilacijskog sustava u lokalnu mrezu.

Zatim preuzmite aplikaciju Duco Ventilation iz Play Store (Android) ili App Store (iOS) i slijedite korake prikazane na zaslonu.
Aplikacija Duco Ventilation automatski ce otkriti vas ventilacijski sustav*.

*Va$ pametni telefon / tablet i ventilacijski sustav moraju se nalaziti u istoj podmreZi (npr. 192.168.1.xxx).

Sustav za upravljanje zgradom / kuéna automatizacija / itd.

Vas$ sustav moze biti povezan na vanjski sustav. Obratite se svom instalateru ako ventilacijski sustav zahtijeva rad na ovaj nacin.

HRVATSKI
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LED indikacije

3A. Znacenje boja LED dioda

LED diode na korisnickom regulatoru s oZi¢enim napajanjem pokazuju aktivnu postavku ili status sustava. Nema indikacije statusa
na regulatoru napajanom baterijom.

= = g Privremena ruc¢na postavka
. . . Trajna ruc¢na postavka
. Postavka nezauzetosti

Automatska postavka
Predgrijanje u procesu u ClimaTop 60 prozorskom ventilatoru

Pricekajte, inicijalizacija je u tijeku (nakon ponovnog pokretanja
sustava)

Doslo je do problema s mrezom komponenti. Obratite se

Treperenje LED dioda instalaterw.

3B. Ukljucivanje/iskljucivanje LED indikatora

Regulator s ozi¢enim napajanjem uvijek prikazuje aktivnu postavku svijetljenjem LED dioda za ovu postavku. Ako vam to smeta, u
mracnoj spavacoj sobi, na primjer, na korisnickom regulatoru mozete iskljuciti LED indikaciju. LED diode na baterijskom regulatoru
ionako ne svijetle, tako da to ne vrijedi.

Zi¢no napajanje

indikatore.
prima

priblizno 5 sek.
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Odrzavanje

4A. Opcenito

Ventilacijski sustav mora se odrzavati kako bi se odrzao ispravan rad. Pogledajte dokument
Odrzavanje za ventilacijske sustave Duco (L8000011) na www.duco.eu za potpune upute.

Upute za odrzavanje za DucoBox Energy mogu se pronadi na link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy.

oFza0

Takoder pregledajte duco.tv za video s uputama korak po korak.

4B. Regulator napajan baterijom

Baterija u regulatoru na baterije traje 3 do 5 godina u normalnoj uporabi. Vrtsa baterije: CR2430 -3V
Skinite regulator sa zida i zakrenite poklopac na straznjoj strani kako biste ga otvorili za zamjenu baterije.

CR2430 3v

Takoder pregledajte duco.tv za video s uputama korak po korak.

4C. Filtri za DucoBox Energy

Filtre vaseg DucoBox Energy treba zamjeniti najmanje svakih Sest mjeseci.

NAPOMENA: Filtre je potrebno zamijeniti unutar 3 mjeseca nakon prvog pustanja u pogon kako bi se uklonila prasina iz zgrade i tako dalje, ¢ak i ako jedinica to ne
pokazuje. Nezamjena filtara (na vrijeme) moze rezultirati nepravilnim radom ventilacijskog sustava s nepotrebno velikom potrosnjom energije, vecom bukom i nezdravim
zrakom za stanare.

Jamstvo na jedinicu nece biti vazece ako:

+ se koriste komponente koje nije isporucio proizvodac

+ se jedinica koristi bez filtera
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Zamjena indikatora filtra

Sustav oznacava da se filtri trebaju zamijeniti putem upozorenja na DucoBox Energy zaslonu:

» Upozorenje na zaslonu: , REPLACE FILTERS’ zaslon svijetli sve dok korisnik ne poduzme radnju. Ovo upozorenje se pojavljuje
jednom.

« Upozorenje na zaslonu, kada je prethodno upozorenje izbrisao korisnik: simbol upozorenja na vrhu zaslona + indikacija filtra
pokazuje 0%.

Procijenjeni preostali vijek trajanja filtra prikazan je na dva nacina:

- Oznaka filtra nalazi se desno na vrhu zaslona: FILTEE: El::lx

—> 100% = novi filtar, 0% = zamijenite filtar
« Procijenjeni preostali vijek trajanja FILTRA (izraZzen u danima) moze se ocitatinamenu FILTER — CURRENT FILTER.

Narucivanje filtera

Filtri se mogu naruciti na webshop.duco.eu ili od vaseg Duco dobavljaca. Mozete birati izmedu dva kompleta:

Tip Broj stavke
Komplet uglji¢cnog 65% filtra za DucoBox Energy / ePM1 70% 0000-4416
Komplet filtra za DucoBox Energy 2 x uglji¢ni 65% 0000-4417

Kompleti filtra za DucoBox Energy sadrze sljedece filtre:

Za dovodni zrak (SUP): izbor izmedu ugljicnog 65% (= G4) ili ePM1 70% filtra (= F7). Filtar ePM1 70% propusta manje sitnih Cestica,
$to pozitivno utjece na kvalitetu zraka (npr. za osobe koje mogu imati alergije).

Za odvodni zrak (ETA): Uglji¢ni 65% filtar (= G4)

Odgadanje zamjene filtra

Kad se na zaslonu pojavi upozorenje ,REPLACE FILTERS” mozZete ga odgoditi dok ne primite nove filtre. To moZete uciniti
@ odabirom ,NO” kada se prvi put pojavi upozorenje na zaslonu. Nakon toga necete primati nove poruke za zamjenu filtara. @
Simbol (#) upozorenja ¢e ostati vidljiv na vrhu zaslona kao podsjetnik, a osim toga prikazat ce se indikacija filtra %.

NAPOMENA: necete dobiti nikakva nova upozorenja, morate sami poduzeti radnju za zamjenu filtra.
Kako biste zajamcili ispravan rad jedinice i zdravu klimu u zatvorenom prostoru, izri¢ito savjetujemo da ne koristite onecisé¢ene filtre

(npr. nakon njihovog usisavanja). To moze biti plodno tlo za bakterije i nezdravu klimu u zatvorenom prostorul!
Pazite da se filtri ne okrec¢u kada se izvlace radi provjere.

Zamjena filtara

o Narucite nove filtre.

e Pritisnite enter (M) kada se prikaZe upozorenje ,REPLACE EF!" L
FILTERS"ili navigirajte naizbonik FILTER - REPLACE FILTER.
...........Odaberite, YES" u odgovoru na pitanje REPLACE FILTERS. Takoder pregledajte
e Slijedite upute na zaslonu. duco.tv za video s
a. Uklonite poklopce filtra. —
b. Zamijenite filtre. uputama korak po
c. Zatvorite poklopce filtra.
d. Potvrdite koristenjem enter (H). kora k
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CESTA PITANJA

Kako da potpuno isklju¢im ventilacijski sustav?
Sustav se ne moze u potpunosti iskljuciti, izmedu ostalog kako bi se sprijecio rast plijesni u vasoj kudi. Sustav se, s druge strane,
moze trajno prebaciti na postavku niskog ili nezauzetosti radi maksimalne ustede energije.

Ne ¢ujem ventilacijski sustav, radi li zapravo?
Ventilacijski sustavi Duco su tihi. Mozete provjeriti radi li sustav tako da sustav (privremeno) prebacite na visoku postavku i osjetite
zrak ispusnog otvora.

Sto se dogada ako dode do nestanka struje?
Ne morate niSta uciniti: sustav ¢e se automatski ponovno pokrenutiiispravno raditi. Tijekom ovog ponovnog pokretanja LED diode
na regulatorima s tipkama koje emitiraju svjetlo na trenutak svijetle Zuto. To moze potrajati nekoliko minuta.

Koliko energije trosi moj ventilacijski sustav?
Potrosnja energije centralne odvodne jedinice ovisit ¢e o broju prostorija koje se ventiliraju. Potrosnja energije bit ¢e svedena na
minimum koristenjem ventilatora kontroliranih tlakom.

Trebam li odrzavati sustav?
Da, obratite se svom instalateru za godisnje odrzavanje.

Na kontroleru treperi LED dioda
Postoji problem s mrezom, obratite se svom instalateru za rjesenje.

Mogu li iskljuciti LED diode na kontroleru?
Da, dugo pritisnite ,AUTO" da biste ukljucili i iskljucili LED diode.

Sustav je vrlo buéan. Sto se dogada?

Ako se buka pojavi iznenada, to se moze dogoditi jer se ventilacijski sustav ponovno pokrece, na primjer, nakon nestanka struje.
LED diode na svim regulatorima s tipkama koje emitiraju svjetlo ¢e u tom slucaju svijetliti Zuto. Nakon nekoliko minuta, kada LED
diode ponovno pokazu normalnu situaciju, ventilacijska jedinica ¢e se usporiti i sustav ce se vratiti na tisi rad.

Ako sustav postupno pocne stvarati sve vise buke, moguce je da je ventilacijska jedinica naisla na povecan otpor, zbog zacepljenih
ispusnih otvora. Provjerite ventilacijske otvore u svakoj sobi i po potrebi ih ocistite. Ako i dalje dolazi do problema obratite se svom
instalateru.

HRVATSKI
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Servisi

jamstvo

®

Odgovornost za provedbu jamstva prije svega lezi na instalateru ili dobavljacu kod kojeg je DucoBox kupljen. Uvijek se obratite
lokalnom instalateru ili prodavacu ako imate problema s instalacijom i/ili radom DucoBoxa. Drzite serijski broj proizvoda u blizini.
Serijski broj mozete pronadi na sljededi nacin:

DucoBox Silent

/ DucoBox Focus

Naljepnica sa serijskim brojem nalazi se ispod jedinice. Privremeno uklonite utika¢ DucoBox iz elektri¢ne uti¢nice i uklonite

pokrov. Nakon toga dobro zatvorite poklopac (pritisnite sve kutove) i vratite utika¢ u uti¢nicu.

2D

ey 314

Volume: 400 m¥h [Type: DucoBox Silent
Pressure: 150 Pa [Artnr.: $0004217

P max.: 84 W

Duco NV ‘;%‘ Vi
; o Handelsstraat 19 %L |
U nom.: 230vAC~ 50Hz 8630 Veurne “‘ Ik
Belgium ous]
GE5E 055 | 43258330033 ‘

1536504-151119-081

DO

2

O
-t

WX

\

Naljepnica unutar DucoBox

DucoBox WTW
Pogledajte naljepn

Pogledajte naljepn

Sve uvjete jamstva koji se odnose na ventilacijske sustava DucoBox i Duco moZzete pronadi na
link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems.

icu ispod jedinice.

DucoBox Energy

icu na gornjem dijelu jedinice.
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Upute za odrzavanje
DucoBox Energy Comfort

Kako bi se osiguralo da ventilacijski sustav radi ispravno, jedinica se mora provjeravati i odrzavati u periodi¢nim intervalima na vise tocaka.

Dobro odrzavana jedinica pozitivno utjece na ucinkovitost, radi tise i ima dulji vijek trajanja. Obratite se svom instalateru u slucaju bilo

kakvih nepravilnosti.

Prije provodenja odrzavanja ili popravaka uvijek izvucite utikac iz uti¢nice ili izolirajte jedinicu od napajanja.

T.A A. Pregled

Od strane korisnika

Stavka Sto Razdoblje Radnja
Filteri Provjera za oneciscenje 3 mjeseca Ciscenje filtera
ilteri
Zamjena filtera 6 mjeseci Zamjena filtera
Otvori / reSetke Provjera za onecis¢enje 6 mjeseci Ci3cenje otvora
Jedinica Provjera za abnormalnu buku 1 godina Informirajte instalatera
Od strane instalatera
Stavka Sto Razdoblje Radnja
Jedinica Provjera za abnormalnu buku 1 godina Provjera ventilatora i ventila
Odvod kondenzata Provjera |spravnost|vr.a3c,ia qdvoda 1 godina Cis¢enje odvoda kondenzata
kondenzata + ¢iscenje
Filteri Zamjena filtera 1 godina Zamjena filtera po potrebi
Otvori / reSetke Provjera za onecis¢enje 1 godina Ci$¢enje otvora po potrebi
Ventilatori Provjera + ¢iS¢enje ventilatora 4 godine Ci$¢enje ventilatora
Izmjenjivac topline Provjera + CiS¢enje izmjenjivaca topline 2 godine Ci$¢enje izmjenjivaca topline
Propusni ventil Provjera rada propusnog ventila 4 godine Kontrol + ¢is¢enje propusnog ventila
Kuciste Provjera 4 godine Provjera + pojave ostecenja ili korozije
Kanal Cis¢enje dovodnih kanala 5-6 godina Cis¢enje mreze kanala
anali . .
Ciscenje ispusnih kanala 8 godina Ciscenje mreze kanala

1.B  Korisnik

Filteri

Pogledajte Korisnicki priru¢nik za ventilacijske sustave Duco na www.duco.eu.

Otvori

Pogledajte Upute za odrzavanje ventilacijskih sustava Duco i Upute za odrzavanje DucoVent Design.

HRVATSKI
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Jedinica

Savjetujemo vam da se u slucaju bilo kakvog kvara ili
neuobicajenog rada obratite svom instalateru i ne popravljate sami.

1.C C. Instalater

Jedinica

1.

Provjera na vanjska ostecenja.

Za ovu provjeru potrebno je iskljuciti DucoBox Energy Comfort.
Drzite se podalje od pokretnih dijelova i pazite na elektricne
kabele.

Prebacite jedinicu na 3 postavke i provjerite ubrzava li se i
usporava DucoBox Energy Comfort ispravno kako biste testirali
postavku broja okretaja u minuti.

Izmjenjivac topline

. Iskljucite jedinicu.
. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice.
. Oznacite polozaj izmjenjivaca topline kako biste ga vratili

nazad na isti polozaj.

4. lzvucite izmjenjivac topline iz jedinice pomocu prilozene trake.
Nemojte rezati traku, ona je za izvlacenje izmjenjivaca topline
iz jedinice.

5. Provjerite izmjenjivac topline na necistocu.

6. Za uklanjanje prasine ili prljavstine, izmjenjivac topline uronite
nekoliko puta u toplu vodu, mozete ga isprati toplom vodom
(40°C maks.).

7. Osusite izmjenjivac topline.

8. Vratite izmjenjivac topline u jedinicu kada se dovoljno osusi.

9. Vratite prednju plocu na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da
osigurate da je jedinica hermeticki zatvorena.

Ventilatori

1. Iskljucite jedinicu.

2. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice.

3. Oznacite polozaj izmjenjivaca topline kako biste ga vratili
nazad na isti polozaj.

4. lzvucite izmjenjivac topline iz jedinice pomocu priloZene trake.
Nemojte rezati traku, ona je za izvlacenje izmjenjivaca topline
iz jedinice. To je potrebno kako bi se dobio ispravan pristup
premosnici.

5. Koristite usisavac i vlaznu krpu kako biste uklonili svu prasinu.

6. Vratite izmjenjivac topline natrag u jedinicu.

7. Vratite prednju plocu na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da
osigurate da je jedinica hermeticki zatvorena.

HRVATSKI
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Moduliranje premosnice

1. Iskljucite jedinicu.

2. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice.

3. Oznacite polozaj izmjenjivaca topline kako biste ga vratili
nazad na isti polozaj.

4. Izvucite izmjenjivac topline iz jedinice pomocu prilozene trake.
Nemojte rezati traku, ona je za izvlacenje izmjenjivaca topline
iz jedinice. To je potrebno kako bi se dobio ispravan pristup
premosnici.

5. Provjerite premosnicu na oneciséenje ili oStecenje te po potrebi
ocistite.

6. Vratite izmjenjivac topline natrag u jedinicu.

7. Vratite prednju plocu na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da
osigurate da je jedinica hermeticki zatvorena.

Kanali

1. Uklonite otvore.

2. Vizualno provjerite zra¢ne kanale na onecis¢enje. Prasina i/ili
masnoca mogu se zalijepiti na prvi dio kanala.

3. Oistite kanale vlaznom krpom i upotrijebite bio-odmascivac ili
po potrebi sapunicu. Nemojte koristiti otapala!

4. Uz normalnu upotrebu, mrezu cjevovoda za otpadni zrak
potrebno je cistiti svakih 8 godina, a mrezu cjevovoda dovodnog
zraka svakih 5 do 6 godina.

Odvod kondenzata

1. Iskljucite jedinicu.
2. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice.
3. Oznacite polozaj izmjenjivaca topline kako biste ga vratili

nazad na isti poloZzaj. @

4. Izvucite izmjenjivac topline iz jedinice pomocu priloZene trake.
Nemojte rezati traku, ona je za izvlacenje izmjenjivaca topline
iz jedinice.

5. Provjerite ima li preostale vode u odvodu kondenzata i ulijte
malo vode u sifon kako biste provijerili njegov rad. Time cete
takoder osigurati da se (standardno) sifon napuni do optimalne
razine kako bi se dobio nepropusni sustav (voda u sifonu moze
ispariti na visim temperaturama).

6. Provjerite ima li zacepljenja nizvodnog odvodnog puta ako se
voda pravilno ne odvodi.

7. Vratite izmjenjivac topline natrag u jedinicu.

8. Vratite prednju plo¢u na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da
osigurate da je jedinica hermeticki zatvorena.
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Upute za odrzavanje
DucoBox Energy Premium

Kako bi se osiguralo da ventilacijski sustav radi ispravno, jedinica se mora provjeravati i odrzavati u periodi¢nim intervalima na vise tocaka.
Dobro odrzavana jedinica pozitivno utjece na ucinkovitost, radi tise i ima dulji vijek trajanja. Obratite se svom instalateru u slucaju bilo
kakvih nepravilnosti.

Prije provodenja odrzavanja ili popravaka uvijek izvucite utikac iz uti¢nice ili izolirajte jedinicu od napajanja.

T.A A. Pregled

Od strane korisnika

Stavka Sto Razdoblje Radnja
o Provjera za oneciscenje 3 mjeseca Ciscenje filtera
Filter Zamjena filtera 6 mjeseci Zamjena filtera
Otvori / reSetke Provjera za onecis¢enje 6 mjeseci Ci3cenje otvora
Jedinica Provjera za abnormalnu buku 1 godina Informirajte instalatera

Od strane instalatera

Stavka Sto Razdoblje Radnja
Jedinica Provjera za abnormalnu buku 1 godina Provjera ventilatora i ventila
Provjera ispravnosti rada odvoda . sy,
Odvod kondenzata ) P vy s 1 godina Cisc¢enje odvoda kondenzata
kondenzata + ¢iscenje
Filteri Zamjena filtera 1 godina Zamjena filtera po potrebi
Otvori / reSetke Provjera za onecis¢enje 1 godina Ci$¢enje otvora po potrebi
Ventilatori Provjera + ¢iS¢enje ventilatora 4 godine Ci$¢enje ventilatora
Izmjenjivac topline Provjera + CiS¢enje izmjenjivaca topline 2 godine Ci$¢enje izmjenjivaca topline
Propusni ventil Provjera rada propusnog ventila 4 godine Kontrol + ¢is¢enje propusnog ventila
Zastite od smrzavanja Provjera + ¢is¢enje 4 godine Ci$¢enje modula zastite od smrzavanja
Kuciste Provjera 4 godine Provjera + pojave ostecenja ili korozije
Canali Cis¢enje dovodnih kanala 5-6 godina Cis¢enje mreze kanala
anali . .
Cisc¢enje ispusnih kanala 8 godina Cis¢enje mreze kanala

1.B  Korisnik

Filteri

Pogledajte Korisnicki priru¢nik za ventilacijske sustave Duco na www.duco.eu.

Otvori

Pogledajte Upute za odrzavanje ventilacijskih sustava Duco i Upute za odrzavanje DucoVent Design.

Jedinica

HRVATSKI 33
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Savjetujemo vam da se u slucaju bilo kakvog kvara ili 5. Provjerite premosnicu na onecis¢enje ili oStecenje te po potrebi

neuobicajenog rada obratite svom instalateru i ne popravljate sami. ocistite.

6. Vratite izmjenjivac topline natrag u jedinicu.

7. Vratite prednju plocu na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da
osigurate da je jedinica hermeticki zatvorena.

1.C C. Instalater
Predgrijac

1. Iskljucite jedinicu.
2. Provjerite je li jedinica isklju¢ena iz napajanja.

/N

3. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice.
4. Odspojite predgrijac iz napajanja.

Jedinica

1. Provjera na vanjska ostecenja.
Za ovu provjeru potrebno je iskljuciti DucoBox Energy Premium.
Drzite se podalje od pokretnih dijelova i pazite na elektri¢ne
kabele.

2. Prebacite jedinicu na 3 postavke i provjerite ubrzava li se i
usporava DucoBox Energy Premium kako biste testirali postavku
broja okretaja u minuti.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA! Ne
nastavljajte dalje ako je jedinica jos uvijek pod
naponom!

Izmjenjivac topline

1. Iskljucite jedinicu.

2. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice.

3. Oznadite polozaj izmjenjivaca topline kako biste ga vratili
nazad na isti polozaj.

4. lzvucite izmjenjivac topline iz jedinice pomocu prilozene trake.
Nemojte rezati traku, ona je za izvlacenje izmjenjivaca topline
iz jedinice.

5. Provjerite izmjenjivac topline na necistocu.

VAR =~ a= SA E

o we . . 5. lzvucite modul predgrijaca iz jedinice.
6. Za uklanjanje prasine ili prljavstine, izmjenjivac topline uronite o RS
. . . . 6. Provjerite modul na onecis¢enje i ostecenje.
nekoliko puta u toplu vodu, mozete ga isprati toplom vodom o . .
(40°C maks.) 7. Ocistite modul upotrebom meke cetke. Do not use water!
e . 8. Umetnite modul nazad u jedinicu i ponovno ukljucite napajanje.
7. Osusite izmjenjivac topline. . . . A Lo .
o . s . - 9. Vratite prednju plo¢u na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da
8. Vratite izmjenjivac topline u jedinicu kada se dovoljno osusi. osiqurate da ie iedinica hermeticki zatvorena
@ 9. Vratite prednju ploc¢u na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da 9 Je) ’ @
osigurate da je jedinica hermeticki zatvorena. .
Kanali
VeLlatorl 1. Uklonite otvore.
s 2. Vizualno provjerite zra¢ne kanale na onecis¢enje. Prasina i/ili
1. Iskljucite jedinicu. . L .
R . L masnoca mogu se zalijepiti na prvi dio kanala.
2. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice. v N . o wae
" ooy . L . . . 3. Ocistite kanale vlaznom krpom i upotrijebite bio-odmaséivac ili
3. Odspojite dva utikaca na ventilatoru i izvucite ventilator iz . - . I
s . . po potrebi sapunicu. Nemojte koristiti otapala!
edinice povlaceci ga prema sebi. . . .
i 4. Uz normalnu upotrebu, mrezu cjevovoda za otpadni zrak
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potrebno je ¢istiti svakih 8 godina, a mrezu cjevovoda dovodnog
zraka svakih 5 do 6 godina.

Odvod kondenzata

. Iskljucite jedinicu.

4. Provjerite kuciste i lopatice ventilatora na one¢is¢enje i 2. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice. o

otecenje. 3. Provjerite ima li preostale vode u odvodu kondenzata i ulijte
5. Koristite meku cetku za cis¢enje kucista i lopatica ventilatora. malo vode.u S'foh kako biste prOVJerIII. njegov raq.T|me cete
6. Koristite usisavac kako biste uklonili svu praginu. takoder osigurati da se (standardno) sifon napuni do optimalne
7. Ponovno prikljucite dva utikaca na ventilator. razine kako bi se dobio nepropusni sustav (voda u sifonu moze
8. Vratite prednju plo¢u na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da ispariti na visim tervnpe.ratgrama).

osigurate da je jedinica hermeti¢ki zatvorena. 4. Provijerite ima li zacepljenja nizvodnog odvodnog puta ako se

voda pravilno ne odvodi.
5. Vratite prednju plo¢u na jedinicu. Zategnite vijke dovoljno da

Moduliranje premosnice

1. Iskljucite jedinicu.

2. Uklonite vijke i skinite prednji panel jedinice.

3. Oznadite polozaj izmjenjivaca topline kako biste ga vratili
nazad na isti polozaj.

4. lzvucite izmjenjivac topline iz jedinice pomocu prilozene trake.
Nemojte rezati traku, ona je za izvlacenje izmjenjivaca topline
iz jedinice. To je potrebno kako bi se dobio ispravan pristup
premosnici.

HRVATSKI

osigurate da je jedinica hermeticki zatvorena.
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L0001758-E SuUCoO
Uzivatelska prirucka
Vetraci systémy Duco

1A. Provoz vétraciho systému

Systém pfirozeného vétrani fizeného podle potfeby Duco (DCNVS) je vétraci systém, ktery se automaticky* stard o zdravou kvalitu

vzduchu. Snimace zajistuji, Ze budova je vétrdna pouze v pfipadé potieby (= Fizeni podle potieby). V zavislosti na typu jednotky

a instalaci pracuje vétraci systém podle jednoho z nize uvedenych scénar(:

» Systém C, coZz znamena, ze znecistény vzduch je odvadén mechanicky (pomoci centralni odtahové jednotky) a Cerstvy vzduch je
pfivadén pfirozené prostrednictvim okennich ventilator(.

» Systém D (= vyvézené vétrani), coz znamena, ze je znecistény vzduch odvadén mechanicky a zaroven je rovnéz mechanicky
privadén Cerstvy vzduch (prostrednictvim vzduchovodi z vétraci jednotky a do ni).

V zavislosti na instalovanych komponentech bude vétraci systém:

— Udrzovat hladinu CO, na odpovidajici Grovni
@ Nadmérné vysoka koncentrace CO, je nezdrava a vede k problém(m, jako je nesoustfedénost a zdravotni potize, napfiklad @
bolesti hlavy a nedostatek spanku v noci. CO, se v mistnosti hromadi zejména tehdy, kdyZ se v ni sejde mnoho lidi. Standardné
je vétrani v provozu pouze do doby, nez koncentrace CO, klesne pod 800 ppm (¢astic na milion) a zdstane pod touto hodnotou.
Pro srovnani: obsah CO, ve venkovnim ovzdusi se pohybuje mezi 350 a 450 ppm.

— Udrzovat vlhkost na odpovidajici Grovni
PFilis vysoka vihkost miize vést k hromadéni vlhkosti nebo rlistu plisni a zdravotnim problémudm, jako jsou potize s o¢ima, nosem
a dychacimi cestami. Vétraci systém je standardné nastaven na 60 % relativni vlhkost, coz je optimalni hodnota.

— Odvadét nepfijemné pachy
Pomoci detekce pritomnosti osob (napfiklad na toaleté) udrzuje vétraci systém mistnost bez zdpachu tim, Ze odvéadi znecistény
vzduch.

Shrnuto a podtrzeno, vas vétraci systém Duco zajistuje zdravé a pfijemné vnitini klima.

*Vyjimka: Systém Duco C

Systém Duco C

Vechny systémy pfirozeného vétrani fizené podle potfeby Duco maji automatické nastaveni, které je fizeno jednim
nebo vice snimaci. Systém Duco C viak neobsahuje zadné snimace, a tudiz ani automatické nastaveni, coz znameng,
ze vyzaduje vyhradné ru¢ni ovladani.

L0001758-E 03.03.2022
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L0001758-F — Uzivatelska pFirucka pro vétraci systémy Duco DUCO

1B. Ktery systém mam?

Moznosti vaseho vétraciho systému zavisi na jeho konfiguraci. Pokud nevite, jaky vétraci systém mate, obratte se na svého
instala¢niho technika zafizeni Duco. Systém fizeného vétrani podle potieby Duco se sklada z nasledujicich prvka:

Centralni odtahova jednotka Tato jednotka odsava znecistény vzduch podle potteby. U systému D jednotka (DucoBox Energy)
také privadi cerstvy vzduch.

Sit vzduchovych potrubi (nejsou produktem spolecnosti Duco) Prostiednictvim vétracich potrubi vedoucich do rlznych
mistnosti je znecistény vzduch odsavan do vétraci jednotky (a u systému D je z ni do mistnosti pfivadén Cerstvy vzduch).
Poznamka: v zavislosti na konfiguraci systému nemusi byt kazda mistnost vétrana pfimo. Mistnosti, ve kterych neni k dispozici
odtahové potrubi, jsou vétrany pres jiné mistnosti. Toho Ize dosdhnout napfiklad pomoci okenniho ventildtoru ve vnitfnich
dvefich nebo vzduchové mezery pod nimi.

Jeden nebo vice snimaci* CO, a/nebo vlhkosti monitoruji kvalitu vzduchu a zjistuji pfitomnost osob. Snimace mohou byt
zabudovény do uzivatelského ovladace v mistnosti, do vzduchovod( nebo do vétraci jednotky.

Jeden nebo vice uzivatelskych ovladacti Pro ru¢ni ovladani vétraciho systému.

Okenni ventilatory (pouze u systému C) Cerstvy vzduch je pfivadén okennimi ventilatory zabudovanymi do oken, okennich
ram, posuvnych dvefi nebo obvodové zdi. Vas vétraci systém muize obsahovat manualni okenni ventilatory a/nebo okenni
ventilatory Tronic (= elektronicky ovladané). Manualni okenni ventilatory musi otevirat a zavirat uzivatel. Okenni ventilatory
Tronic jsou elektronicky fizené okenni ventilatory, které se automaticky oteviraji a zaviraji podle potfeby systému.

*Vyjimka: Systém Duco C

CENTRALNI NEBO ZONOVE VETRANI?

@ Aby byla zaru¢ena automaticka ¢innost systému, je treba nechat ru¢né ovladané
okenni ventilatory alespon ¢astecné oteviené.

re

U centralniho odsavani (= nelokalni) je zajisténo celkové vétrani v celém systému. Vétraci systém proto bude vzdy odvadét vzduch
ze viech mistnosti bez ohledu na to, kde byl znecistény vzduch zjistén nebo ve které mistnosti uzivatel systém spustil. Systém ma
tedy pouze jednu zénu.

U zénového vétrani (= mistni) systém vétra v z6né, kde je to nutné. Uzivatelsky ovladac tedy bude ovladat pouze pfislusnou zénu,
pokud ovsem neni nastaven na provoz,master” (= ovladani celého systému). Zdnu muze predstavovat jedna nebo vice mistnosti
(napt. obyvaci pokoj + kuchyn).

Poznamka: néktera nastaveni (viz déle v této pfirucce) se vztahuji pouze na mistnost, ve které se uzivatel nachazi. U systém0
centrainiho vétrani, tj. s jednou zénou, se tato nastaveni vztahuji na cely systém.

CESTINA
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L0001758-F — Uzivatelska pFirucka pro vétraci systémy Duco DUCO

Obsluha a provoz

2A. Nastaveni

Vs vétraci systém obsahuje Ctyfi nastaveni: jedno automatické a tfi manudlni.V dalsi kapitole jsou popsany moznosti aktivace
téchto nastaveni.

Automatické nastaveni (= doporuceno)

Ucelem vétraciho systému je automatické dosazeni dobré kvality vzduchu na zékladé Gdajd o obsahu CO, a/nebo
vlhkosti. Nejuspornéjsi cestou je pfi tom odtah znecisténého vzduchu pouze je-li to nezbytné.V zénovych vétracich
systémech se tedy tak déje jen v pfipadé potieby. Zajistéte, aby byly manualni okenni ventilatory oteviené.

Nizké nastaveni
Systém pracuje na 10 %* svého maximalniho vykonu. Okenni ventilatory Tronic se zaviou samy.

Stredni nastaveni
Systém pracuje na 50 %* svého maximalniho vykonu. Zajistéte, aby byly manualni okenni
ventilatory oteviené. Okenni ventilatory Tronic se automaticky oteviou na 50 %.

Vysoké nastaveni
@ Systém pracuje na 100 %* svého maximalniho vykonu. Zajistéte, aby byly manualni okenni @
ventilatory oteviené. Okenni ventilatory Tronic se automaticky oteviou na 100 %.

* Uvedené procentni podily jsou standardni a mohou se lisit v zavislosti na nastaveni systému. Procento u stfedniho nastaveni se maze v jednotlivych systémech lisit.
Vétraci systém urci optimalni stfedni nastaveni na zakladé typu domu a poctu obyvatel, které nastavil vas instala¢ni technik.

Vétraci systém neni nikdy zcela vypnut, vzdy je zajisténo minimalni mnozstvi vétrani. Mimo jiné také proto, aby
se zabranilo vzniku plisni ve vasi domacnosti.

Nocni nastaveni

Pokud va$ vétraci systém nema funkci snimani CO, v loZnici (loZnicich) - prostfednictvim snimace v regulatoru nebo
v odtahovém potrubi — pak se doporucuje pro spanek nastavit trvalé stfedni nastaveni (&) (= no¢ni nastaveni). Pfi
tomto nastaveni systém zajisti, aby byla v loznicich udrzovéna spravnd kvalita vzduchu. Automatické nastaveni Ize opét
aktivovat rano pfi vstavani.

CESTINA 37
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L0001758-F — Uzivatelska pFirucka pro vétraci systémy Duco DUCO

2B. Provoz s uzivatelskym ovladacem Duco

Provoz systému zavisi na typu uzivatelského ovladace: s kabelovym napéjenim (4 tla¢itka TOUCH / LED) nebo s baterii (4 tlacitka
PUSH + 1 LED).

Kabelové napajeni Napajeni z baterie

Dotykové tlacitko / LED Tlacitko

LED

@ V zavislosti na verzi softwaru systému a jeho komponentech nemusi byt nékteré z nize uvedenych funkci
k dispozici.

CESTINA 38
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Docasné rucni nastaveni

Docasné nastaveni se aktivuje pro zénu, ve které se uzivatel nachazi. Do¢asné nastaveni ma standardni dobu trvani 15 minut* pro
z6ny bez okennich ventilatort Tronic (a D systémy) a 8 hodin* pro zony s okennimi ventilatory Tronic. Stisknutim 2krat nebo
3krat se tato doba odpovidajicim zplsobem znasobi, napt. pokud & 3krét stisknete pro zénu bez okennich ventilator Tronic,
systém se prepne do vysokého nastaveni na 3 x 15 =45 minut. Poté se systém vrati k automatickému nastaveni.

* Uvedené Casy jsou vychozi a mohou se lisit v zavislosti na nastaveni systému.
Poznamka (pouze u systému C): Pfi stfednim a vysokém nastaveni zajistéte, aby byly otevieny manudini okenni ventildtory.
Vsechny okenni ventildtory Tronic se oteviou automaticky.

Kabelové napajeni

Kratkym stisknutim 1, 2 nebo 3krat tlacitka =, & nebo & aktivujete nizké, stfedni pfip. vysoké nastaveni pro zénu, v niz se
uzivatel nachazi. Jako potvrzeni se kratce jasné rozsviti kontrolka LED zvoleného nastaveni.

kratké stisknuti
1/2/3krat

@ Napajeni z baterie @

Kratkym stisknutim 1, 2 nebo 3krat tla¢itka &, & nebo & aktivujete nizké, stfedni pfip. vysoké nastaveni pro zénu, v niz se
uzivatel nachazi. Jako potvrzeni se na 1 sekundu zelené rozsviti LED dioda.

~ =
~ AUTO

kratké stisknuti
1/2/3krat

~
e >~
~ =

@ V zavislosti na verzi softwaru v systému je mozné, ze funkce pro 2 a 3 stisknuti neni podporovana.

Tlacitko ,,AUTO” pro zény/systémy bez snimac

Protoze zéna bez snimace (nebo kompletni systém, jako je systém Duco C) nem(ize pracovat automaticky, tlacitko,AUTO"
nastavi ventilaci v této zéné trvale na nizké nastaveni. U starSich systém se stisknutim 1, 2 nebo 3krat nastavi zéna na
vétrani s vysokym nastavenim po dobu 10, 30 nebo 45 minut. Systém se poté automaticky vrati k naposledy zvolenému
nastaveni.

*Tyto casy jsou vychozi a mohou se lidit v zavislosti na nastaveni systému. Ve starsich systémech jsou tyto casy standardné 10, 20 a 30 minut.
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Trvalé rucni nastaveni

Trvalé nastaveni se aktivuje pro zénu, ve které se uzivatel nachazi. Toto nastaveni zdstava aktivni, dokud jej uzivatel opét
nedeaktivuje.

Poznamka: v jiném nez zénovém systému se trvalé nastaveni vztahuje na cely systém.

Kabelové napajeni

Dlouhym stisknutim &, & nebo &, dokud se kratce nerozsviti 4 LED diody, se trvale aktivuje pfisluiné nastaveni pro zénu,
ve které se uzivatel nachazi. Vybrané nastaveni bude svitit fialové po dobu, kdy je trvalé nastaveni aktivovano. Klepnutim na
libovolné tlacitko trvalé nastaveni deaktivujete.

na
cca5s
Napajeni z baterie
@ Dlouhym stisknutim &, & nebo &, dokud se na 5 sekund nerozsviti zelena LED dioda, se aktivuje trvalé nastaveni pro zénu, ve @

které se uzivatel nachazi. Ovlada¢ napajeny z baterie neudava zadnou indikaci, Ze je aktivovano trvalé nastaveni. Klepnutim na
libovolné tlacitko trvalé nastaveni deaktivujete.

— -~ — -~

~ = ~ =
na

~ AUTO ~ AUTO

cca5s

V zavislosti na verzi softwaru uzivatelského ovlada¢e nemusi byt trvalé nastaveni k dispozici. V takovém pfipadé
se vyse uvedenymi kroky aktivuje nastaveni Neobsazeno pro nastaveni & a do¢asné nastaveni pro=a .
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Nastaveni Neobsazeno

Nastaveni Neobsazeno uvede cely systém do energeticky nejuspornéjsiho nastaveni. Toto nastaveni je vhodné napfiklad pro dobu
dovolené. Nastaveni Neobsazeno zUstava aktivni, dokud jej uzivatel opét nedeaktivuje.

Poznamka: u nezénového systému je toto nastaveni stejné jako trvalé nizké nastaveni.

Kabelové napajeni
Dlouze stisknéte B, dokud se kratce nerozsviti 4 LED diody, ¢imz aktivujete trvalé nizké nastaveni. Pfi nizkém nastaveni se

rozsviti fialova barva. Poté dlouze stisknéte &, dokud se kratce nerozsviti 4 LED diody, ¢imz aktivujete nastaveni Neobsazeno. Pfi
nizkém nastaveni se rozsviti modra barva. Klepnutim na libovolné tlacitko (ndhodné) deaktivujete nastaveni Neobsazeno.

~ | =
~ b=~
na
5 ~ AUTO
<

-~
=

na
AUTO

ccaSs cca5s
Napajeni z baterie
@ Potvrdte dlouhym stisknutim tla¢itko &, dokud se LED dioda nerozsviti zelené na 5 sekund. Poté znovu potvrdte dlouhym @

stisknutim &, dokud se LED dioda nerozsviti zelené na 5 sekund. Nastaveni Neobsazeno je nyni aktivovano. Stisknutim
libovolného tlacitka (ndhodné) deaktivujete nastaveni Neobsazeno.

z | = z = z =
na na
~ AUTO ~ AUTO ~ AUTO
cca5s cca5s
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V 4 ”

2C. Alternativni metody ovladani

Tripolohovy prepinac
(plati pouze pro DucoBox Silent Perilex, neplati pro systém D)

Pokud je vas vétraci systém kromé jednoho nebo vice uzivatelskych ovladac(i Duco vybaven také tfipolohovym prepinacem
(Perilex), ma vzdy prednost posledni operace na kterémkoli ovladaci. Nastaveni vétrani na tfipolohovém prepinaci mize byt proto
zru$eno jinym uzivatelskym ovladacem, a nespravna poloha vétrani bude zobrazena na tfipolohovém prepinaci. UZivatelsky ovladac
Duco User (s kabelovym napdajenim) vzdy indikuje spravné nastaveni vétrani.

stiedni nastaveni

nizké

vysoké
nastaveni \ (’g1 lz§/ nastaveni

Aplikace Duco Ventilation

Pomoci aplikace Duco Ventilation pro chytré telefony a tablety (Android a iOS) mUzete mimo jiné ovladat svij vétraci systém
a kontrolovat kvalitu vzduchu.

Abyste mohli pouzivat aplikaci Duco Ventilation, musi byt vase vétraci jednotka Duco vybavena komunika¢ni kartou.
Kontaktujte svého instala¢niho technika Duco a zjistéte, zda Ize vasi vétraci jednotku vylepsit o komunikaéni kartu, a domluvte se
na jeji instalaci. Komunikacni karta obsahuje pfipojeni Ethernet, které umoziuje zapojeni vétraciho systému do mistni sité. Poté
si stdhnéte aplikaci Duco Ventilation z obchodu Play (Android) nebo App Store (i0S) a postupujte podle pokynt na obrazovce.
Aplikace Duco Ventilation automaticky rozpozna vas vétraci systém®*.

* Va3 chytry telefon/tablet a vétraci systém musi byt umistény ve stejné podsiti (napf. 192.168.1.xxx).

Systém spravy budov / domaci automatizace / atd.

Vas systém muze byt propojen s externim systémem. Pokud je tfeba vétraci systém ovladat timto zplsobem, obratte se na svého
instala¢niho technika.
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Indikace LED

3A. Vyznam barev LED diod

Kontrolky LED na uzivatelském ovladaci s kabelovym napdjenim indikuji aktivni nastaveni nebo stav systému. Na ovladaci
napéjeném z baterie neni Zddna indikace stavu.

= = g Docasné rucni nastaveni
. . . Trvalé ru¢ni nastaveni

. Nastaveni Neobsazeno
Automatické nastaveni
Probiha pfedehfev v okennim ventildtoru ClimaTop 60

Pockejte prosim, probiha inicializace (po restartu systému)

Blikajici LED dioda V siti komponent je problém. Obratte se na svého instalacniho
(diody) technika.

3B. Zapnuti/vypnuti indikace LED

Ovladac s kabelovym napdjenim vzdy zobrazuje aktivni nastaveni rozsvicenim kontrolky LED pro toto nastaveni. Pokud vés to
obtézuje, naptiklad v tmavé loznici, miZzete indikaci LED na uzivatelském ovladaci vypnout. LED diody na ovladaci napajeném
z baterie nesviti, tudiz pfedchozi se neuplatiuje.

Kabelové napajeni

Dlouze stisknéte tlacitko,,AUTO", dokud se kratce nerozsviti 4 LED diody, abyste mohli nasledné pfepnout indikaci LED na
zapnuto nebo vypnuto.

cca5s
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Udrzba

4A. Obecné

Pro zachovani sprdvného provozu je nutné vétraci systém rfadné udrzovat. Podrobné pokyny najdete v dokumentu
Pokyny k udrzbé vétracich systém Duco (L8000011) nebo na webu www.duco.eu.

Pokyny k udrzbé zatizeni DucoBox Energy najdete na link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy.

oFza0

Nazorna instruktazni videa najdete na duco.tv.

4B. Ovladac napajeny z baterie

Baterie v ovladaci napdjeném z baterie vydrzi pfi bézném pouzivéni 3 az 5 let. Typ baterie: CR2430 -3V
Odsroubujte ovladac ze zdi a oto¢enim krytu na zadni strané jej otevrete, abyste ziskali pfistup k baterii.

CR2430 3v

Nazorna instruktazni videa najdete na duco.tv.

4C. Filtry DucoBox Energy

Filtry zafizeni DucoBox Energy je tieba ménit kazdych Sest mésicti.

POZNAMKA: Filtry je tfeba vyménit do 3 mésic( po prvnim uvedeni do provozu, aby se odstranil stavebni prach apod., i kdyz to jednotka neindikuje. Pokud byste filtry
(vcas) nevymeénili, maze dojit k nespravnému provozu vétraciho systému se zbytecné vysokou spotiebou energie, vy3si hlu¢nosti a nezdravym vzduchem pro obyvatele.
Zaruka na jednotku zanikd, pokud:

+ jsou pouzity soucésti nedodané vyrobcem

+ jednotka se pouziva bez filtr(
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Indikace vymény filtru

Systém upozorni na nutnost vymény filtrd vystrahou na displeji DucoBox Energy:

« Upozornéni na displeji: ,REPLACE FILTERS’, displej zlstane svitit, dokud uZivatel neprovede néjakou akci. Toto upozornéni se
zobrazi jednou.

- Vystraha na displeji, pokud uzivatel pfedchozi vystrahu vymazal: symbol vystrahy v horni ¢asti displeje + indikace filtru zobrazuje
0 %.

Odhadovana zbyvajici zivotnost filtru se uvadi dvéma zpUsoby:

FILTEE: 2

« Indikace filtru se nachazi vpravo v horni ¢asti displeje:
- 100 % =novy filtr, 0 % = vymeénit filtr
« Odhadovanou zbyvajici zivotnost filtru (vyjadfenou ve dnech) Ize odecist v menu FILTER — CURRENT FILTER.

Objednavani filtri
Filtry Ize objednat na webu webshop.duco.eu, nebo od prodejce Duco. Na vybér jsou dvé sady:

Typ Cislo polozky
Filtra¢ni sada DucoBox Energy Coarse 65 % / ePM1 70 % 0000-4416
Sada filtrd DucoBox Energy 2 x hruby 65 % 0000-4417

Sady filtr pro DucoBox Energy obsahuji nasleduijici filtry:

Pro privadény vzduch (SUP): volba mezi hrubym 65 % filtrem (= G4) nebo filtrem ePM1 70 % (= F7). Filtr ePM1 70 % propousti méné
jemnych ¢astic, coz ma pozitivni vliv na kvalitu vzduchu (napt. pro alergiky).

Pro odtahovy vzduch (ETA): Hruby 65 % filtr (= G4)

OdloZeni vymény filtru

Kdykoli se na displeji zobrazi upozornéni,, REPLACE FILTERS’, miZete tuto vyménu odlozit, dokud neobdrzite nové filtry. To

@ muZete provést tak, ze pfi prvnim zobrazeni upozornéni na displeji vyberete volbu,NO". Poté jiz nebudete dostavat zadna nova @
hlaseni o vyméné filtra.
Symbol vystrahy (£k) zGstane zobrazeny v horni ¢asti displeje jako pfipominka a navic se na indikaci filtr(i zobrazi %.

POZNAMKA: nebudou vam zasiladna zadna nové upozornéni, vyménu filtr(i musite provést sami.

Pro zajisténi spravného provozu jednotky a zdravého vnitiniho klimatu se dlirazné nedoporucuje znovu pouzivat znecisténé filtry
(napf. po jejich vysati). To mGze mit za nasledek mnozeni bakterii a nezdravé vnitini klima!
Dbejte na to, abyste filtry pfi vyjmuti ke kontrole neotocili.

Vyména filtra

o Objednejte si nové filtry.

e Stisknéte enter (W), jakmile se na displeji zobrazi upozornéni
,REPLACE FILTERS’, nebo pifejdéte do menu FILTER -
REPLACE FILTER.Vyberte moznost,YES"jako odpovéd na Nazorna instruktazni

dotaz REPLACE FILTERS. . .
.................................. R Vldea naJdete na
e Postupujte podle pokyni na displeji.

a. Odstrate krytky filtra. duco.tv.
b. Vyménte filtry.

c. Uzavfete krytky filtr(.

d. Potvrdte stisknutim enter ().
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CASTE DOTAZY

Jak mohu vétraci systém zcela vypnout?
Systém nelze zcela vypnout, mimo jiné proto, aby se v domé nerozsitovaly plisné. Na druhou stranu Ize systém trvale pfepnout na
nizké nebo neobsazené nastaveni pro maximalni Usporu energie.

Neslysim vétraci systém, je skutecné funkéni?
Vétraci systémy Duco jsou tiché. Funkénost systému miZete zkontrolovat tak, ze systém (docasné) piepnete na vysoké nastaveni
a sdhnete k odtahovému otvoru.

Co se stane, kdyz dojde k vypadku proudu?
Nemusite délat nic: systém se automaticky restartuje a bude fungovat spravné. Béhem tohoto restartu se kontrolky LED na
ovladacich na okamzik rozsviti zluté. To muize trvat nékolik minut.

Kolik energie spotiebuje miij vétraci systém?
Spotieba energie centralni odtahové jednotky zavisi na poctu vétranych mistnosti. Spotieba energie se snizi na minimum pfi pouziti
tlakové regulovanych ventildtor(.

Musim systém udrzovat?
Ano, obratte se na svého instalacniho technika a pozadejte ho o ro¢ni udrzbu.

Na ovladaci blika kontrolka LED
Vyskytl se problém se siti, obratte se na svého instalacniho technika, ktery vam poradi, jak jej odstranit.

Mohu vypnout LED diody na ovladaci?
Ano, dlouhym stisknutim tlacitka,, AUTO” se kontrolky LED zapinaji a vypinaji.

Systém je velmi hluény. Co se déje?

Pokud se hluk objevi ndhle, miize se jednat o restart vétraciho systému, napiiklad po vypadku proudu. Kontrolky LED na vsech
ovladacich s tlacitky se v takovém pripadé rozsviti Zluté. Po nékolika minutach, jakmile kontrolky LED opét indikuji normalni stav, se
vétraci jednotka zpomali a systém se vrati k tisSimu provozu.

Pokud systém zacne postupné vydavat vétsi hluk, mdze to byt zpisobeno zvysenym odporem vétraci jednotky, napiiklad

v disledku ucpanych odtahovych otvord. Zkontrolujte vétraci otvory v kazdé mistnosti a podle potreby je vycistéte. Pokud problém
pretrvava, obratte se na svého instala¢niho technika.
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Servis a zaruka

®

Odpovédnost za realizaci zaruky nese v prvni fadé montazni firma nebo dodavatel, u kterého byl DucoBox zakoupen. V piipadé
problému s instalaci a/nebo provozem zafizeni DucoBox se vzdy obratte na mistniho instala¢niho technika nebo prodejce. Sériové
¢islo vyrobku si ponechte pobliz. Sériové ¢islo najdete takto:

DucoBox Silent / DucoBox Focus
Nalepka se sériovym ¢islem se nachdzi uvnitf jednotky. Vytahnéte zastrcku jednotky DucoBox ze zasuvky a sundejte kryt. Poté

kryt pevné uzavfete (stisknéte vSechny rohy) a zastrcku zasunte zpét do zasuvky.

2D

Volume: 400 m*h
Pressure: 150 Pa
P max.: 84 W
U nom.: 230vAC~ 50Hz

Cos ¢ 0.55

(NN

1536504-151119-081

=
e 2@

Type: DucoBox Silent

Artnr.: $0004217
Duco NV 2 "’ N ‘ /
Handelsstraat 19 A ([ 4
8630 Veurne 1 &
Belgium ous]
+3258330033 [

AN
-t

X

Vi

ORI ”“" Hl

\

Nalepka uvnitf jednotky DucoBox

DucoBox WTW

Viz nélepka pod jednotkou.

DucoBox Energy

Viz ndlepku nahofe na jednotce.

Veskeré zaruc¢ni podminky tykajici se jednotky DucoBox a vétracich systémi Duco naleznete na adrese

link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems.
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Udrzba DucoBox Energy Comfort

Aby bylo zajisténo spravné fungovani vétraciho systému, je tfeba jednotku v pravidelnych intervalech na nékolika mistech kontrolovat
a provadét jeji udrzbu. Dobre udrzovand jednotka ma pozitivni vliv na uc¢innost, pracuje tiseji a ma delsi zivotnost. V pfipadé jakychkoli
nesrovnalosti se obratte na svého instala¢niho technika.

Pred provadénim udrzby nebo oprav vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky nebo jednotku odpojte od zdroje napajeni.

1.A  A. Prehled

Uzivatel
Polozka Co Interval Akce
Filtry Kontrola znecisténi 3 mésice Vycisténi filtr
Vyména filtrd 6 mésice Vyména filtrd
Ventily / mfizky Kontrola znecisténi 6 mésice Kontrola ventild
Jednotka Kontrola abnormalniho hluku 1 rok Predani informace instala¢nimu technikovi
Montazni firma
Polozka Co Interval Akce
@ Jednotka Kontrola abnormalniho hluku 1 rok Kontrola ventilatoru a ventilu({) @
Odvod kondenzatu vtggggc?nsiifr\:gi:géﬁnfg:;i?;|’ 1 rok Vycisténi odvodu kondenzatu
Filtry Vyména filtrG 1 rok Vyména filtr(i v pfipadé potieby
Ventily / mtizky Kontrola znecisténi 1 rok Vycisténi ventild podle potreby
Ventilatory Kontrola + vycisténi ventilatorQ 4 roky Vycisténi ventilatort
Vyménik tepla Kontrola + vycisténi vyméniku tepla 2 roky Vycisténi vyméniku tepla
Obtokovy ventil Kontrola fungovéni obtoku 4 roky Kontrola + vycisténi obtokového ventilu
Kryt Kontrola 4 roky Kontrola + oprava poskozeni nebo koroze
) Vycisténi privodnich potrubi 5-6let Vycisténi potrubnich systém
Potrub Vycisténi odtahovych potrubi 8let Vycisténi potrubnich systému

1.B  Uzivatel

Filtry

Viz UzZivatelska pFirucka k vétracim systémiim Duco na www.duco.eu.

Ventily

Viz Pokyny k udrzbé vétracich systémii Duco a Pokyny k idrzbé DucoVent Design.

Jednotka

V piipadé jakékoli zavady nebo neobvyklého provozu se doporucuje obratit se na svého instala¢niho technika a neprovadét opravy
svépomoci.
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1.C C. Montaznifirma

Jednotka

1. Zkontrolujte, zda neni zvenku viditelné poskozena.
Pro tuto kontrolu musi byt jednotka DucoBox Energy Comfort
zapnuta. Nepfiblizujte se k pohyblivym ¢astem a davejte
pozor na elektrické kabely.

2. Prepinejte jednotku postupné na 3 nastaveni a zkontrolujte, zda
DucoBox Energy Comfort spravné zrychluje a zpomaluje, abyste
otestovali nastaveni otacek.

Vyménik tepla

1. Vypnéte jednotku.

2. VlySroubujte Srouby a sejméte predni panel z jednotky.

3. Oznacte si polohu vyméniku tepla, abyste jej mohli
namontovat zpét na stejné misto.

4. Vytadhnéte vyménik tepla z jednotky pomoci poskytnutého
pasku. Pasek neodiezavejte, slouZi k vytazeni vyméniku tepla
z jednotky.

5. Zkontrolujte, zda neni vyménik tepla znecistén.

6. Pro odstranéni prachu nebo necistot ponorte vymeénik tepla
nékolikrat do teplé vody, muzete jej oplachnout teplou vodou
(max. 40 °C).

7. Vyménik tepla vytiepejte do sucha.

8. Jakmile je vyménik tepla dostatecné suchy, vratte jej zpét do

jednotky.

. Nasadte predni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né

utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.

NeJ

Ventilatory

1. Vypnéte jednotku.

2. VlySroubujte Srouby a sejméte predni panel z jednotky.

3. Oznacte si polohu vyméniku tepla, abyste jej mohli
namontovat zpét na stejné misto.

4. Vytdhnéte vyménik tepla z jednotky pomoci poskytnutého
pasku. Pasek neodiezavejte, slouzi k vytazeni vyméniku tepla
z jednotky. To je nezbytné pro ziskani spravného pfistupu
k obtoku.

5. Kodstranéni veskerého prachu pouzijte vysavac a vlhky hadiik.

Vyménik tepla vlozte zpét do jednotky.

7. Nasadte pfedni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.

o
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Modulacni obtok

1. Vypnéte jednotku.

2. Vysroubujte Srouby a sejméte pfedni panel z jednotky.

3. Oznacte si polohu vyméniku tepla, abyste jej mohli
namontovat zpét na stejné misto.

4. Vytahnéte vyménik tepla z jednotky pomoci poskytnutého
pasku. Pasek neodiezavejte, slouZi k vytazeni vyméniku tepla
z jednotky. To je nezbytné pro ziskani spravného pfistupu
k obtoku.

5. Zkontrolujte, zda neni obtok zaneseny nebo poskozeny
a v pfipadé potfeby jej vycistéte.

6. Vyménik tepla vloZte zpét do jednotky.

7. Nasadte pfedni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.

Potrubi

1. Vyjméte ventily.

2. Vizudlné zkontrolujte, zda nejsou vzduchovody zanesené. Prach
a/nebo mastnota muze ulpivat v prvni ¢asti potrubi.

3. Vycistéte potrubi vihkym hadiikem a podle potieby pouzijte
biologicky odbouratelny prostfedek nebo mydlovou vodu.
Nepouzivejte rozpoustédla!

4. Pribézném pouzivéni je tfeba cistit potrubni sit odvadéného
vzduchu kazdych 8 let a potrubni sit pfivadéného vzduchu
kazdych 5 az 6 let.

Odvod kondenzatu

1. Vypnéte jednotku.
2. VlySroubujte Srouby a sejméte predni panel z jednotky.

3. Oznacte si polohu vyméniku tepla, abyste jej mohli @

namontovat zpét na stejné misto.

4. Vytadhnéte vyménik tepla z jednotky pomoci poskytnutého
pasku. Pasek neodiezavejte, slouZi k vytazeni vyméniku tepla
z jednotky.

5. Zkontrolujte, zda v odtoku kondenzéatu nezdstala voda, a nalijte
do sifonu trochu vody, abyste zkontrolovali jeho funkénost.
Tim také zajistite, ze (standardni) sifon je naplnén na optimalni
uroven, abyste ziskali vzduchotésny systém (voda v sifonu se
mUze pfi vyssich teplotach odparovat).

6. Pokud voda neodtékd spravné, zkontrolujte, zda neni odtokova
cesta po proudu ucpana.

7. Vyménik tepla vlozte zpét do jednotky.

8. Nasadte pfedni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.
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Udrzba DucoBox Energy Premium

Aby bylo zajisténo spravné fungovani vétraciho systému, je tfeba jednotku v pravidelnych intervalech na nékolika mistech kontrolovat
a provadét jeji udrzbu. Dobre udrzovand jednotka ma pozitivni vliv na uc¢innost, pracuje tiseji a ma delsi zivotnost. V pfipadé jakychkoli
nesrovnalosti se obratte na svého instala¢niho technika.

Pred provadénim udrzby nebo oprav vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky nebo jednotku odpojte od zdroje napajeni.

1.A  A. Prehled

Uzivatel
Polozka Co Interval Akce
Filtry Kontrola znecisténi 3 mésice Vycisténi filtr
Vyména filtrd 6 mésice Vyména filtrl
Ventily / mfizky Kontrola znecisténi 6 mésice Kontrola ventild
Jednotka Kontrola abnormalniho hluku 1 rok Predani informace instala¢nimu technikovi
Montazni firma
Polozka Co Interval Akce
@ Jednotka Kontrola abnormalniho hluku 1 rok Kontrola ventilatoru a ventilu({) @
Odvod kondenzatu vtggggc?nsiifr\:gi:géﬁnfcé)i\fcgriw|’ 1 rok Vycisténi odvodu kondenzatu
Filtry Vyména filtrG 1 rok Vyména filtr(i v pfipadé potieby
Ventily / mtizky Kontrola znecisténi 1 rok Vycisténi ventild podle potreby
Ventilatory Kontrola + vycisténi ventilatorQ 4 roky Vycisténi ventilatort
Vyménik tepla Kontrola + vycisténi vyméniku tepla 2 roky Vycisténi vyméniku tepla
Obtokovy ventil Kontrola fungovéni obtoku 4 roky Kontrola + vycisténi obtokového ventilu
Ochrana proti mrazu Kontrola + vycisténi 4 roky Vycisténi modulu ochrany proti mrazu
Kryt Kontrola 4 roky Kontrola + oprava poskozeni nebo koroze
) Vycisténi privodnich potrubi 5-6let Vycisténi potrubnich systém
Potrubi Vycisténi odtahovych potrubi 8let Vy¢isténi potrubnich systémf

1.B  Uzivatel

Filtry

Viz UzZivatelska pF¥irucka k vétracim systémim Duco na www.duco.eu.

Ventily

Viz Pokyny k tdrzbé vétracich systémi Duco a Pokyny k tdrzbé DucoVent Design.

Jednotka

V pitipadé jakékoli zavady nebo neobvyklého provozu se doporucuje obratit se na svého instala¢niho technika a neprovadét opravy
svépomoci.

M
U
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50

‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 50 @ 03/03/2022 1:43:01 PM ‘ ‘



‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 51

1.C C. Montaznifirma

Jednotka

1. Zkontrolujte, zda neni zvenku viditelné poskozena.
Pro tuto kontrolu musi byt jednotka DucoBox Energy Premium
zapnuta. Nepfiblizujte se k pohyblivym ¢astem a davejte
pozor na elektrické kabely.

2. Prepinejte jednotku postupné na 3 nastaveni a zkontrolujte, zda
DucoBox Energy Premium sprévné zrychluje a zpomaluje, abyste
otestovali nastaveni otacek.

Vyménik tepla

1. Vypnéte jednotku.

2. Vysroubujte Srouby a sejméte predni panel z jednotky.

3. Oznacte si polohu vyméniku tepla, abyste jej mohli
namontovat zpét na stejné misto.

4. Vytdhnéte vyménik tepla z jednotky pomoci poskytnutého

pasku. Pasek neodriezavejte, slouzi k vytazeni vyméniku tepla
z jednotky.

. Zkontrolujte, zda neni vyménik tepla znecistén.

6. Pro odstranéni prachu nebo nedistot ponofte vyménik tepla
nékolikrat do teplé vody, mizete jej oplachnout teplou vodou
(max. 40 °C).

7. Vyménik tepla vytiepejte do sucha.

8. Jakmile je vyménik tepla dostatecné suchy, vratte jej zpét do
jednotky.

9. Nasadte predni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.

(9]

Ventilatory

1. Vypnéte jednotku.

2. Vysroubujte Srouby a sejméte predni panel z jednotky.
3. Odpojte obé zastrcky na ventildtoru a vysurite ventilator
z jednotky tahem smérem k sobé.

4. Zkontrolujte kryt a lopatky ventilatoru, zda nejsou znecisténé
a poskozené.

Kryt a lopatky ventildtoru ocistéte mékkym kartacem.
Pomoci vysavace odstrante veskery prach.

Znovu pripojte obé zastrcky na ventilatoru.

Nasadte pfedni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.

© N W

Modula¢ni obtok

1. Vypnéte jednotku.

2. VySroubujte Srouby a sejméte predni panel z jednotky.

3. Oznacte si polohu vyméniku tepla, abyste jej mohli
namontovat zpét na stejné misto.

4. Vytdhnéte vyménik tepla z jednotky pomoci poskytnutého
pasku. Pasek neodriezavejte, slouzi k vytazeni vyméniku tepla
z jednotky. To je nezbytné pro ziskani spravného pfistupu
k obtoku.

5. Zkontrolujte, zda neni obtok zaneseny nebo poskozeny
a v pfipadé potreby jej vycistéte.

M
U
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6. Vyménik tepla vlozte zpét do jednotky.

7. Nasadte pfedni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.

Predehrivani

1. Vypnéte jednotku.

2. Zkontrolujte, zda je jednotka odpojena od zdroje napajeni.

/N

3. Vysroubujte Srouby a sejméte pfedni panel z jednotky.
4. Odpojte predehfivani od zdroje napajeni.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pokud je jednotka stale pod napétim,
nepokracujte dale!

VAN~ 5= BAY E

—

. Vysunte pfedehfivaci modul z jednotky.

. Zkontrolujte, zda neni modul znecistény nebo poskozeny.

. Vycistéte modul mékkym kartd¢em. Nepouzivejte vodu!

. Zasunte modul zpét do jednotky a zapnéte napdjeni.

. Nasadte pfedni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.

O 00N O WU

Potrubi

1. Vyjméte ventily.

2. Vizualné zkontrolujte, zda nejsou vzduchovody zanesené. Prach
a/nebo mastnota muze ulpivat v prvni ¢asti potrubi.

3. Vycistéte potrubi vihkym hadfikem a podle potieby pouzijte
biologicky odbouratelny prostfedek nebo mydlovou vodu.
Nepouzivejte rozpoustédla!

4. Pribézném pouzivani je tieba Cistit potrubni sit odvadéného
vzduchu kazdych 8 let a potrubni sit pfivadéného vzduchu
kazdych 5 az 6 let.

Odvod kondenzatu

1. Vypnéte jednotku.

2. VySroubujte Srouby a sejméte predni panel z jednotky.

3. Zkontrolujte, zda v odtoku kondenzétu nezlstala voda, a nalijte
do sifonu trochu vody, abyste zkontrolovali jeho funkénost.
Tim také zajistite, ze (standardni) sifon je naplnén na optimalni
uroven, abyste ziskali vzduchotésny systém (voda v sifonu se
mUze pfi vyssich teplotach odparovat).

4. Pokud voda neodtéka spravné, zkontrolujte, zda neni odtokova
cesta po proudu ucpana.

5. Nasadte pfedni panel zpét na jednotku. Srouby dostate¢né
utdhnéte, aby byla jednotka vzduchotésné uzaviena.
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L0001758-E SUCO
Hasznalati utmutato

Duco szelloztetorendszerek

Bevezetés

1A. A szelloztetorendszer lizemelése

A Duco igény szerinti vezérlésii természetes szell6ztetérendszer (DCNVS) egészséges levegédmindséget biztosit automatikus

szabalyozassal*. Az érzékel6k mérései biztositjdk az épulet szlikség szerinti szellztetését (= igényvezérlés). A berendezés

tipusatol és kivitelezésétdl fliggben a szell6ztetérendszer az alabbi elvek valamelyikének alapjan mdkodik:

- C.rendszer, ami azt jelenti, hogy a szennyezett leveg6t mechanikusan tavolitja el (kdzponti elszivo egységgel) és friss levegébit
szallit természetes médon az ablakokba szerelt ventildtorokkal.

- D.rendszer (= kiegyenlitett szell6ztetés), ami azt jelenti, hogy a szennyezett levegd eltavolitasat és a friss levegd beftivasat
egyarant mechanikusan végzi, a szell6zteté berendezéshez csatlakoztatott bemeneti és kimeneti vezetékekkel.

A beszerelt komponensektdl fliggben a szell6ztetérendszer a kovetkezéket végzi:

— A megfelel6 CO,-szint fenntartasa
@ A tdl magas CO -koncentraci6 egészségtelen és olyan egészségligyi problémékat eredményez, mint a fejfajas, a koncentracios @
zavarok és alvasi nehézségek. A CO, kiiléndsen akkor halmozddik fel a levegében, ha sokan tartézkodnak egyszerre egy
helyiségben. A szell6ztetés alapbeallitas szerint csak addig mikédik, amig a CO, (standard) koncentrécié 800 ppm ala esik
(részecske/millio) és ezen szint alatt marad. Osszehasonlitasképpen a kiiltéri levegé CO-szintje 350 és 450 ppm kozbtt van.

— A megfelel6 paratartalom-szint fenntartasa
A tulzottan magas paratartalom fokozott nedvességhez vagy penészedéshez vezethet, ami egészségligyi problémdékat okozhat,
mint szem- és fiil-orr-gégészeti panaszok vagy légzészervi nehézségek. A szell6ztetérendszer alapbedllitds szerint az optimalis,
60%-0s relativ paratartalom fenntartdsara van beallitva.

— A kellemetlen szagok eltavolitasa
A jelenlétérzékel 6k segitségével, példdul a mosddkban, a szelléztetérendszer biztositja a helyiségek friss levegdjét az elhasznalt
levegd eltavolitasaval.

Osszességében a Duco szell6ztetérendszer egészséges és komfortos beltéri klimat biztosit.

* Kivétel: Duco C rendszer

Duco C rendszer

Az 0sszes Duco igényvezérlési természetes szell6ztetérendszer rendelkezik egy automatikus beallitassal, amelyet egy
vagy tobb érzékeld irdnyit. A Duco C rendszer nem tartalmaz érzékelSket, ezéltal nincs automatikus bedllitas, ami azt
jelenti, hogy a rendszer teljes egészében manualisan vezérelhetd.

L0001758-E 03.03.2022
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L0O001758-E — Hasznalati utmutato a Duco szell6ztetorendszerhez

A

1B. Milyen rendszerrel rendelkezem?

szelléztetérendszer funkcidi a rendszer bedllitasatdl fliggenek. Ha nem tudja, milyen szell6ztetérendszerrel rendelkezik, kérjik,

Iépjen kapcsolatba a Duco kivitelezéjével. A Duco igényvezérlési szell6ztetérendszer a kovetkezékbdl all:

Kozponti elszivo egység Ez az egység sziikség szerint tavolitja el a szennyezett leveg6t. A D rendszer esetében az egység
(DucoBox Energy) friss leveg6t is szolgaltat.

Levegovezeték hal6zat (nem Duco termék) A kiilonbozé helyiségekbe bevezetett szell6ztetd vezetékekkel a szennyezett
leveg6t elvezeti a szelléztetéegységhez (és a D rendszer esetében a friss levegét széllitja). Megjegyzés: a rendszer bedllitasatol
figgbéen nem szelléztet minden helyiséget kdzvetlendl. Azon helyiségeket, amelyekben nincs elvezet6 vezeték, mas
helyiségekbdl atvezetett vezetékeken szellézteti. Ez kivitelezhetd példdul a belsd ajtokba beszerelt ablakventilatorral, vagy az
ajtok alatti Iégelvezetd nyildsokkal.

Egy vagy tobb érzékelé* CO, és/vagy paratartalom-érzékelSk kovetik a levegémindséget és érzékelik a jelenlétet. Az érzékel6k
beszerelheték a helyiségben elhelyezett felhasznaléi szabalyzdba, a [égvezetékekbe vagy a szell6ztetd egységbe.

Egy vagy tobb felhasznaléi szabalyzé A szell6ztetérendszer manudlis vezérléséhez.

Ablakventilatorok (csak a C rendszerrel) A friss levegét az ablakokba, ablakkeretbe, toldajtéba vagy kiilsé falba szerelt
ablakventildtorok biztositjak. A szell6ztetérendszer tartalmazhat manualis és/vagy Tronic (elektromosan vezérelt)
ablakventilatorokat. A manualisan vezérelt ablakventilatorokat a felhasznaldnak kell elinditania és ledllitania. A Tronic
ventilatorok elektromosan vezérelt ablakventilatorok, amelyeket a rendszer a korilményektdl fliggéen automatikusan nyit vagy
zar.

* Kivétel: Duco C rendszer

@ Az automatikus rendszer tizemeléséhez a manualis ablakventilatoroknak
legalabb részlegesen nyitva kell lennitik.

KOZPONTIVAGY ZONAKRA OSZTOTT SZELLOZTETES?

A

kozponti elszivo (nem helyi levegé-elvezetés), dltaldnos szell6ztetést biztosit a teljes rendszerben. A szell6ztetérendszer tehat

folyamatosan eltavolitja az elhaszndlt levegét az 6sszes helyiségbdl, fliggetleniil attdl, hogy hol érzékel szennyezett levegét, vagy a
felhaszndlo melyik helyiségben kapcsolta be a rendszert. Ennek megfeleléen ez a rendszer csak egy zénabdl all.

A
a

zénakra osztott szell6ztetéssel (= helyi szell6ztetés) a rendszer azt a zonat szell6zteti, amelyiket sziikséges. Ennek megfeleléen
felhaszndlo csak az adott zonét szabalyozza, kivéve ha a felhasznéloi szabalyzd ,kdzponti” vezérlésre van allitva (a teljes rendszert

szabalyozza). Egy zéna egy vagy tobb helyiségbdl allhat (pl. nappali + konyha).

Megjegyzés: bizonyos bedllitdsok (lasd az itmutatéban aldbb) csak arra a helyiségre vonatkoznak, amelyben a felhasznalé
tartozkodik. A kdzponti szelléztetérendszerekben, azaz ahol csak egy zéna van, ezek a bedllitdsok a teljes rendszerre vonatkoznak.

MAGYAR

53

‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 53 @ 03/03/2022 1:43:02 PM ‘ ‘



L0O001758-E — Hasznalati utmutato a Duco szell6ztetorendszerhez

2A. Beallitasok

A szell6ztetérendszer négy bedllitassal rendelkezik: egy automatikus és harom manudlis bedllitas. A kovetkez6 fejezet ezen
beallitasok lizemeltetési lehetbségeit irja le.

Automatikus beallitas (ajanlott)

A szelléztetérendszer automatikusan a jé levegéminéség fenntartasara van beéllitva, a CO,- és/vagy
paratartalom-mérések alapjan. Ezt a lehet6 legkisebb energiafogyasztassal éri el, a szennyezett
levegd sziikség szerinti eltdvolitasaval. A zdndkra osztott szell6ztetérendszerekben ezt csak a
szlikség szerinti zénakban végzi el. Biztositsa a manualis ablakventilatorok megnyitasat.

Alacsony beallitas
A rendszer a maximalis kapacitas 10%-an* szivja el az elhasznalt levegot.
A Tronic ablakventilatorok automatikusan kikapcsolnak.

Kozepes beallitas
A rendszer a maximalis kapacitas 50%-an* szivja el az elhaszndlt leveg6t. Biztositsa a manualis
ablakventilatorok megnyitasat. A Tronic ablakventilatorok automatikusan 50%-ra nyitnak.

Magas beallitas
A rendszer a maximalis kapacitas 100%-an* szivja el az elhaszndlt leveg6t. Biztositsa a manualis
ablakventilatorok megnyitasat. A Tronic ablakventilatorok automatikusan 100%-ra nyitnak.

* A meghatdrozott szazalékok altalanos értékek és az adott rendszer bedllitasaitol fliggéen eltérhetnek. A kozepes bedllitds kapacitas szazaléka rendszertdl fliggéen eltéré
lehet. A szelléztetérendszer a kivitelezé altal megadott lakas tipusatol és a lakok szamatdl fliggéen hatarozza meg az optimalis kdzepes beallitast.

®

A szell6ztetérendszer nem kapcsol le teljesen, mindig van egy minimalis szint( szell6ztetés.
Ez megakadalyozza tébbek kozott a penész kialakuldsat az otthonaban.

Ejszakai beallitas
Ha a szell6ztetérendszer nem rendelkezik CO-érzékelSvel a haldszobdkban - a vezérl6be vagy az elszivo vezetékbe
szerelt érzékel6 - a folyamatos kézepes bedllités hasznalata ajanlott () (= éjszakai beallitas) az éjszakai id6szakban. Ezen

a bedllitdson a rendszer biztositja a megfeleld levegémindség fenntartasat a haldszobdkban. Az automatikus beallitas
bekapcsolhato ébredéskor.

MAGYAR
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L0O001758-E — Hasznalati utmutato a Duco szell6ztetorendszerhez SDUCO

2B. Vezérlés a Duco felhasznalodi szabalyzoval

A rendszer miikddése a felhasznaléi szabalyzé tipusatél fiigg: vezetékes tapellatassal (4 ERINTO gombbal / LED-el) vagy elemmel
(4 NYOMO gomb + 1 LED).

Vezetékes tapellatas Elemes tapellatas

Erintégomb/LED Nyomégomb

LED

A rendszer és komponenseinek szoftvervaltozatatol fliggbéen el6fordulhat, hogy az aldbbi funkciék némelyike
nem elérhetd.
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Atmeneti manualis beallitas

Egy atmeneti bedllitds aktivalasa abban a zéndban, ahol a felhasznalé tartézkodik. Az dtmeneti bedllitds szokdsos idétartama
15 perc* a Tronic ablakventilatorokkal nem rendelkez6 zénakban (és D rendszerek) és 8 6ra* a Tronic ablakventilatorokkal
rendelkezé zénakban. A 2-es vagy 3-as gomb lenyomasaval az idé ennek megfeleléen szorozhato. Pl.a & megnyomasa 3-szor

‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 56 @

egy Tronic ablakventildtorokkal nem rendelkezé zéndban a rendszert magas bedllitasra kapcsolja 3 x 15 = 45 percig. Ezt kdvetbéen a
rendszer visszadll az automatikus bedllitasra.

* A meghatarozott id6tartamok altalanos értékek és az adott rendszer beéllitasaitol fliggéen eltérhetnek.

Megjegyzés (csak C rendszernél): Kozepes és magas beallitasokon biztositsa a manudlis ablakventilatorok megnyitdsat. A Tronic
ablakventildtorok automatikusan nyitnak.

Vezetékes tapellatas

Révid megnyomas 1, 2 vagy 3 alkalommal a &, & vagy & gombon az alacsony, kézepes vagy magas beallitas aktivalasahoz,

vagy a zéna szabalyozdsahoz, amelyben a felhasznalé tartézkodik. A kivalasztott bedllitds LED-lAmpéja megerdsitésként révid
ideig felvillan.

Rovid megnyomas
1/2/3 alkalommal

Elemes tapellatas

Révid megnyomas 1, 2 vagy 3 alkalommal a &, & vagy & gombon az alacsony, kézepes vagy magas beéllitas aktivaldsahoz,
vagy a zéna szabélyozésdhoz, amelyben a felhasznalé tartézkodik. A LED-ldmpa megerdsitésként 1 masodpercig zold szinnel
felvillan.

-~ ~
~ e

-~ ~
~ T -~ T

Rovid megnyomas
1/2/3 alkalommal

@ A rendszer szoftververziéitol fligg6en el6fordulhat, hogy a 2 és 3 lenyomasos funkcié nem tdamogatott.

AUTO gomb az érzékelok nélkiili zonakhoz/rendszerekhez

Mivel az érzékel nélkili zona nem mikddhet automatikusan (vagy a teljes rendszer, mint a Duco C rendszer), az AUTO
gomb a szelléztetést az adott zonaban folyamatos alacsony beallitasra allitja. A korabbi rendszereknél a gomb 1, 2
vagy 3-szori lenyomdsa a zonat magas beallitasu szell6ztetésre éllitja 10, 30 vagy 45 percre. A rendszer ezt kdvetéen
automatikusan visszaall a legutdbb kivéalasztott beallitasra.

* A meghatdrozott id6tartamok éltalanos értékek és az adott rendszer beallitasaitdl fliggéen eltérhetnek. Kordbbi rendszerekben ezek az idétartamok
alapértelmezés szerint 10, 20 és 30 perc.
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Folyamatos manualis beallitas

A folyamatos bedllitast arra a zénara kapcsolja be, amelyben a felhasznalé tartézkodik. Ez a beallitds mindaddig aktiv marad, amig a
felhaszndlo ki nem kapcsolja.

Megjegyzés: egy nem zéndakra osztott rendszerben a folyamatos bedllitas a teljes rendszerre vonatkozik.

Vezetékes tapellatas

AE, 2 vagy S hosszl lenyomasaval, a 4 LED-fény révid felvillanasaig, az adott beallitast folyamatosan aktivélja arra a zénéra,
amelyben a felhasznalé tartozkodik. A kivalasztott bedllitds magenta szinnel vilagit mindaddig, amig a folyamatos beallitas
aktivalva van. A folyamatos beallitas kikapcsolasahoz koppintson barmely gombra (véletlenszer(en).

Kb. 5 masodperc

Akkumulatoros
tapellatas

@ AR, & vagy & hosszu lenyomasaval, a zéld LED-fény 5 masodpercnyi felvillanasaig, az adott beallitast folyamatosan aktivalja @

arra a zénara, amelyben a felhasznalé tartézkodik. Az elemes tépellatasu vezérlé nem jelzi ki a folyamatos beallitdsok
aktivalasat. A folyamatos bedllitas kikapcsoldsahoz koppintson barmely gombra (véletlenszer(ien).

~ ~ ~ ~
~ = ~ =
~ AUTO ~ AUTO

Kb. 5 masodperc

A felhasznaléi szabdlyzoétdl fliggben eléfordulhat, hogy a folyamatos beallitds nem elérhetd. Ebben az esetben a
fenti muveletek aktivéljak a & beallitas készenléti beallitasat, és a &, valamint & beallitasok dtmeneti beallitasat.
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Készenléti beallitas

A készenléti bedllitas a teljes rendszert a leginkdbb energiatakarékos lizemmadra dllitja. Ez a bedllitds akkor megfelel, ha
hosszabb ideig nem tartézkodik a lakdsban, példaul elutazik. A készenléti bedllitds mindaddig aktiv marad, amig a felhasznalé ki
nem kapcsolja.

Megjegyzés: egy nem zéndakra osztott rendszerben ez a bedllitds megegyezik a folyamatos alacsony bedllitassal.

Vezetékes tapellatas

Nyomja meg hosszan a & gombot, amig a 4 LED-fény réviden felvillan a folyamatos alacsony beallitas aktivalasdhoz. Az alacsony
beallitas magenta szinnel vilagit. Ezt kdvet6en nyomja meg hosszan a @ gombot, amig a 4 LED-fény réviden felvillan a készenléti
beallitas aktivalasdhoz. Az alacsony beallitas cidanzéld szinnel vilagit. A készenléti beallitas kikapcsolasdhoz koppintson barmely

gombra (véletlenszerten).
z =
AUTO ~ AUTO

kb. 5 masodperc kb. 5 masodperc

Elemes tapellatas

Nyomja meg hosszan a = gombot, amig a LED-fények megerésitésként 5 masodpercig zold szinnel felvillannak. Ezutan nyomja @
meg hosszan a & gombot Ujra, amig a LED-fények megerdsitésként 5 masodpercig zéld szinnel felvillannak. Ezennel aktivalta a
készenléti bedllitast. A készenléti beallitas kikapcsolasahoz koppintson barmely gombra (véletlenszerten).

~ AUTO ~ AUTO ~ AUTO
Kb. 5 masodperc Kb. 5 masodperc
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2C. Alternativ vezérlési modok

3-pozicios kapcsolo
(csak a DucoBox Silent Perilex egységre vonatkozik, nem vonatkozik a D rendszerre)

Ha egy vagy tébb Duco felhasznaléi szabélyzén kivil a szelléztetérendszer 3-pozicios kapcsoldval is fel van szerelve (Perilex
egységek), mindig a valamely szabalyzéval legutdbb végzett mlivelet lesz érvényes. A 3-pozicids kapcsolo szellbztetési beallitasat
ezdltal egy masik felhasznaloi szabélyzo feliilirhatja, igy a nem megfelelé szelléztetési pozicid lesz lIathatd a 3-pozicids kapcsoldon.
A Duco felhaszndloi szabalyzé (vezetékes tdpelldtassal) mindig a helyes szell6ztetési bedllitast mutatja.

kozepes beallitas

alacsony

l magas
beallitas

(. ZW beallitas

Duco Ventilation App

Az okostelefonra és tablagépre (Android és iOS) telepithetd Duco Ventilation App szelléztetési alkalmazéssal tobbek kdzott
lizemelthetheti a szell6ztetérendszert, és ellendrizheti a levegémindséget.

A Duco Ventilation alkalmazas hasznalatahoz a Duco szell6ztetéegységeknek kommunikacios csatlakozoéval kell
rendelkezniiik. Lépjen kapcsolatba Duco kivitelezéjével és ellendrizze, hogy a szell6ztetéegysége felszerelheté-e Kommunikacios
kartydval, és szlikség szerint kérje a beszerelését. A Kommunikacios kartya egy Ethernet csatlakozot tartalmaz, ami lehet6vé teszi a
szelléztetérendszer belefoglalasat a helyi halézatba. Ezt kévetSen toltse le a Duco Ventilation alkalmazast a Play Aruhazbél (Android)
vagy App Store-bdl (iOS) és kovesse a képernyén megjelené utasitdsokat. A Duco Ventilation alkalmazas automatikusan felismeri a
szelléztetérendszert*.

*Az okostelefonnak/tablagépnek és a szelléztetérendszernek ugyanazon az alhalézaton kell elhelyezkednie (pl. 192.168.1.xxx).

Epiiletgépészet-vezérlo rendszer / lakasautomatizalas / stb.

A rendszer egy kiilsé rendszerhez is hozzdkapcsolhaté. Kérjlik, ellendrizze a kivitelez6jénél, hogy a szell6ztetérendszerhez ilyen
vezérlés sziikséges-e.
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LED-kijelz6k

3A. A LED-fények szinei

A vezetékes tapellatassal rendelkez6 felhasznaldi szabalyzon taldlhatd LED-ek a rendszer aktiv beallitasi allapotat jelzik. Az elemes
szabdlyzon nincs allapotkijelzd.

= = g Atmeneti manuélis beéllitas
. . . Folyamatos manuidlis beallitas
. Készenléti bedllitas

Automatikus beallitas
Elémelegités folyamatban a ClimaTop 60 ablakventilatorban

Kérjik, varjon, az inditas folyamatban van (a rendszer
Ujrainditasa utan)

Probléma van a komponens hélézatban. Vegye fel a kapcsolatot

Villogé LED(ek) a kivitelezéjével.

3B. A LED-kijelzok be/ki kapcsolasa

A vezetékes tapellatassal rendelkezé vezérl6 megjeleniti az aktiv beallitast az adott bedllitds LED-fényének bekapcsolasaval. Ha ezt
zavarénak taldlja, példaul egy sotét halészobdban, a LED-kijelzét a felhasznaldi szabalyzén kikapcsolhatja. Az elemes tapellatasu
vezérl6k LED-fényei nem vilagitanak, igy ez arra nem vonatkozik.

Vezetékes tapellatas

A LED-kijelz6k BE vagy Kl kapcsoldsdhoz nyomja meg hosszan az AUTO gombot amig a 4 LED-fény roviden felvillan.

Kb. 5 masodperc
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Karbantartas

4A. Altalanos

A szell6ztetérendszeren a megfelel6 miikddés biztositasa érdekében karbantartast kell végezni. Az atfogd utasitasokért tekintse
meg a Duco szell6ztetérendszerek karbantartasi Utmutatéjat (L8000011) a www.duco.eu oldalon.

A DucoBox Energy karbantartasi utmutatdja a link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy oldalon taldlhato.

oFza0

A lépésenkénti utmutatd videdk megtekintéséhez latogasson el a
duco.tv oldalra.

4B. Elemes tapellatas

Az elemes tépelldtasu szabdalyzé eleme normdl hasznélat esetén korilbelil 3-5 évig tart. Elemtipus: CR2430 - 3V
Csavarozza ki a szabdlyzot a falbdl és forditsa el a hatlapot, majd nyissa fel és cserélje ki az elemet.

CR2430 3v

A lépésenkénti utmutatd videdk megtekintéséhez latogasson el a
duco.tv oldalra.

4C. DucoBox Energy sziirok

A DucoBox Energy sztiréit legalabb hathavonta cserélni kell.

MEGJEGYZES: A leveg6ben talalhaté por eltavolitdsa érdekében a sziréket a kezdeti {izembehelyezés utan 3 hénapon beliil cserélni kell, abban az esetben is, ha ezt
az egység nem jelzi. A szlir6k cseréjének elmulasztasa (megfeleld idében) a szell6ztetérendszer nem megfelel6 m(ikodését, sziikségteleniil magas energiafogyasztast,
fokozottabb zajt és egészségtelen leveg6t eredményezhet.

Az egység jotallasa semmissé valik, amennyiben:

« Nem a gyarto altal biztositott alkatrészeket hasznéljak

+ Az egységet szlir6k nélkil hasznaljak
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Sziirécsere kijelzés

A rendszer a DucoBox Energy kijelz6n megjelenitett figyelmeztetéssel jelzi a szlir6k cseréjét:

« Kijelzén lathato figyelmeztetés: ,REPLACE FILTERS” (Cserélje a szliréket), a kijelzé addig vilagit, amig a felhasznalo elvégzi a
muveletet. Ez a figyelmeztetés egyszer jelenik meg.

« Akijelz6n megjelend figyelmeztetés, ha az el6z6 figyelmeztetést a felhasznald tordlte: a kijelz6 tetején lathato riasztas szimbdlum
+ szUré kijelzé 0% értéket mutat.

A sz(ir6 becsilt fennmaradé tizemi élettartamat két médon jelzi:

FILTER: 23

« Azl kijelzés a kijelz6 jobb felsé részén lathato:
— 100% = Uj sz(r6, 0% = a szUrét cserélni kell
A SZURO becsiilt fennmaradé lizemi élettartama (napokban kifejezve) a FILTER — CURRENT FILTER (SZURG - SzURO ALLAPOT)
meniiben ldthato.

gy

Sziirok rendelése
A szlir6k a webshop.duco.eu oldalon vagy a Duco viszontelad6nél rendelheték. Két opcid kozil valaszthat:

Tipus Elemszam
DucoBox Energy Filterset Coarse 65% / ePM1 70% 0000-4416
DucoBox Energy Filterset 2 x Coarse 65% 0000-4417

A DucoBox Energy szlrékészletei a kovetkez6 szlir6ket tartalmazzék:

Levegdellatas (SUP): a durva 65% (= G4) vagy ePM1 70% sz(ir6 valaszthato (= F7). Az ePM1 70% sz(ir6 kevesebb kis részecskét enged
at, amely pozitivan befolydsolja a levegé minéségét (pl. allergiaban szenvedék szamara).

A levegé elszivasdhoz (ETA): Durva 65% sz(ir6 (= G4)

A sziirocsere elhalasztasa

Valahanyszor a,REPLACE FILTERS”figyelmeztetés megjelenik a kijelz6n, a miveletet egészen addig elhalaszthatja, amig
megérkeznek az Uj szlir6k. A halasztashoz valassza a,NO” (nem) opcidt a figyelmeztetés elsé6 megjelenésekor. Ezt kdvetéen nem
jelenit meg Ujabb szlrécserére vonatkozo figyelmeztetést.

A riasztas szimbolum (4k) emlékeztetéként a kijelzo felsd részén lathaté marad, és a sz(ir6 allapotkijelzé értéke 0%.

MEGJEGYZES: Ne feledje, habar nem kap Ujabb figyelmeztetést, a sz(ir6ket ki kell cserélnie.

A berendezés megfelelé miikodésének és az egészséges beltéri klima biztositdsahoz nem javasoljuk, hogy a szennyezett szliréket
Ujra felhasznalja (példaul kiporszivozas utan). Ezaltal a szlirében elszaporodhatnak a baktériumok és egészségtelen beltéri levegot
okozhat!

Ugyeljen, hogy ne csavarja el a sz(iréket, amikor az ellenérzéshez kihtzza.

A sziirék cseréje

o Rendeljen uj szlir6ket.

e Nyomja meg az enter () gombot, amikor a,REPLACE
FILTERS” (Cserélje a szlir6ket) figyelmeztetés megjelenik,
vagy navigaljon a FILTER = REPLACE FILTER (Cserélje a A lépésenkénti
szlréket) menilipontra. Valassza a,,YES” (Igen) opciét a REPLACE . L. 7
FILTERS (Cserélje a szlir6ket) kérdésre valaszolva. Utmutato videok

o Kovesse a kijelzén megjelend utasitasokat. megtekmtesehez
a. Tavolitsa el a szlir6sapkakat. Iétogasson el a
b. Cserélje ki a sz(ir6ket.
C. Zarja vissza a sz(ir6sapkakat. duco.tv oldalra.

d. Erésitse meg az enter (M) lenyomdséval.
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Hogyan kapcsolhatom ki teljesen a szell6ztetdrendszert?
A rendszer nem kapcsolhato ki teljesen, mert a miikodése tobbek kozott a penész kialakuldsanak megakadalyozasahoz sziikséges.
A rendszer azonban folyamatos alacsony vagy készenléti izemmadra allithaté a maximalis energiatakarékosség eléréséhez.

Nem hallom a szell6ztetérendszert, miikodik?
A Duco szell6ztetérendszerek rendkivil halkan mikddnek. A rendszer m(ikddését ugy ellenérizheti, hogy dtmenetileg a rendszert
magas fokozatra kapcsolja, és a kezét az elszivéhoz helyezi.

Mi torténik aramkimaradas esetén?
Nem kell semmit tennie: a rendszer automatikusan Ujraindul és megfelel6en m{ikédik. Az Ujraindulas soran a fénykibocsato
gombokkal ellatott szabalyzok LED-fényei rovid ideig felkapcsolnak. Ez néhany percet igénybe vehet.

Mennyi energiat fogyaszt a szell6ztetérendszer?
A kdzponti egység energiafogyasztasa a szellztetett helyiségek szamatol fligg. Az energiafogyasztast a nyomasszabalyozott
ventildtorokkal minimalisra csokkenti.

Kell karbantartast végeznem a rendszeren?
Igen, kérjlk, végeztesse el az éves karbantartast a kivitelezével.

A szabalyzén egy LED villog
Ha halézati problémat tapasztal, kérjen tanacsot a kivitelez6tél.

Kikapcsolhatom a szabalyzon talalhaté LED-fényeket?
Igen, a LED-fények ki- és bekapcsolasahoz nyomja meg hosszan az AUTO kapcsolot.

A rendszer nagyon zajos. Mi ennek az oka?

Ha a zaj hirtelen jelentkezik, akkor az lehet az oka, hogy a szell6ztetérendszer Gjraindul, példaul egy dramkimaradas utan.

A fénykibocsaté gombokkal rendelkezé szabalyzok LED-fényei ebben az esetben sargan vilagitanak. Néhany perc elteltével, miutan
a LED-fények Ujra a normal helyzetet jelzik, a szell6ztet6egység lelassul és a rendszer visszaall a halkabb miikodésre.

Ha a rendszer m(ikodési zaja fokozatosan emelkedik, ezt az is okozhatja, hogy a szelléztet6egységnek, példaul az eltomédott
kifuvovezetékek miatt, nagyobb ellendllassal kell dolgoznia. Ellendrizze a szell6ztetévezetékeket minden helyiségben és tisztitsa ki
szlikség szerint. Ha a probléma tovéabbra is fenndll, vegye fel a kapcsolatot a kivitelezéjével.
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Szerviz és jotallas

A j6téllas alkalmazésa elsésorban a kivitelezd,vagy azon beszallité felel6ssége, amelytdl a DucoBox egységet vasaroltak. Ha
probléma merdl fel a DucoBox beszerelésével/lizemelésével, forduljon a helyi kivitelez6hdz vagy forgalmazohoz. Tartsa kéznél a
termék sorozatszamat. A sorozatszamot az aldbbi helyen taldlja:

DucoBox Silent / DucoBox Focus
A sorozatszamot tartalmazé matrica az egység belsejében talalhaté. Atmenetileg tavolitsa el a DucoBox csatlakozédugaszt az
elektromos aljzatbdl és tavolitsa el a fedelet. Ezutan zarja vissza szorosan a fedelet (nyomja le mind a négy sarkéat) és helyezze

vissza a dugaszt az aljzatba.

20D

ey 314

Volume: 400 m¥h
Pressure: 150 Pa
P max.: 84 W
U nom.: 230vAC~ 50Hz

Cos ¢ 0.55

1536504-151119-081

DO o

Type: DucoBox Silent

Artnr.: $0004217

Duco NV
Handelsstraat 19
8630 Veurne
Belgium
+3258330033

A DucoBox belsejében taldlhaté matrica

DucoBox WTW

DucoBox Energy

Lasd a matricét az egység alatt.

Lasd a matricdt az egység tetején.

A DucoBox és Duco szell6ztetérendszerek 6sszes jotallasi feltétele megtalalhaté a
link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems oldalon.
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Karbantartasi utmutato DucoBox
Energy Comfort berendezésekhez

A szelléztetérendszer megfelelé miikodésének biztositdsdhoz a berendezést rendszeres id6kozonként kiilénb6zé pontjain ellendrizni kell
és karbantartast kell végezni. A megfelel6en karbantartott berendezés hatékonyabban, csendesebben és hosszabb tizemi élettartammal
mukodik. Barmilyen rendellenesség esetén, kérjlk, vegye fel a kapcsolatot a kivitelezéjével.

@ Karbantartas vagy javitasok végzésekor minden esetben huizza ki a tapcsatlakozét az aljzatbol, hogy levalassza a
berendezést a tapellatasrol.

1.A A. Attekintés

Felhasznalé altal végzett elleno6rzés

Ellen6rzott elem Id6szak Miivelet
o Ellendrizze a szennyez&dést 3 hoénap Tisztitsa meg a szUréket
szrk Cserélje ki a szlir6ket 6 honap Cserélje ki a sztir6ket
Szell6z6k / rdcsok Ellenérizze a szennyez6dést 6 hénap Tisztitsa ki a szell6z6ket
Egység Ellenérizze a rendellenes zajokat 1év Ertesitse a kivitelez6t

Kivitelezo altal végzett ellendrzés

Ellen6rzott elem Id6észak Miivelet

Egység Ellendrizze a rendellenes zajokat 1év Ellendrizze a ventilatort és szelepeket

. . Ellendrizze a kondenzatum-elvezeté , _ , "
Kondenzatum-elvezetd o e e 1év Tisztitsa meg a kondenzatum-elvezetdt
megfelel6 mlikodését + tisztitsa meg

Sz(rék Cserélje ki a szlir6ket 1év Cserélje ki a sztir6ket, ha szlikséges
Szell6z6k / racsok Ellendrizze a szennyezédést 1év Tisztitsa ki a szell6z6ket, ha sziikséges
Ventilatorok Ellendrizze + tisztitsa ki a ventilatorokat 4 év Tisztitsa ki a ventilatorokat
Hdcseréld Ellendrizze + tisztitsa ki a hécserél6t 2év Tisztitsa ki a hécserél6t

Ellendrizze a megkeriilészelep

Megkeril6szelep P 4év Ellendrizze + tisztitsa ki a megkertilészelepet
muikodését
e, . X Ellenérizze + oldja meg a karosodast va
Készlilékhaz Ellenérizze 4 év ) , g ) 9
korréziét
Tisztitsa ki a levegéellatd vezetékeket 5-6 év Tisztitsa ki a vezetékhal6zatot
Csévezetékek ) - - -
Tisztitsa ki az elszivo vezetékeket 8 év Tisztitsa ki a vezetékhaldzatot

1.B  Felhasznalo

Sziiro

Lasd a Duco szell6ztetérendszer hasznalati tmutatéjat a www.duco.eu oldalon.

Szellozok

Lasd a Duco szell6ztetérendszerek karbantartasi tmutatdjat és a DucoVent Design karbantartasi utmutatot.
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Egység

Barmilyen meghibasodas vagy rendellenes m(ikddés esetén
forduljon a kivitelez6h6z és ne végezze el maga a javitasokat.

1.C C. Kivitelezo

Egység

1. Ellendrizze a kiilsején a karosoddasokat.

A DucoBox Energy Comfort berendezést ehhez az ellenérzéshez

be kell kapcsolni. Ne alljon a mozg6 alkatrészek kozelébe és
figyeljen az elektromos kabelekre.

2. Afordulatszam ellenérzéséhez kapcsolja a berendezést a
3 beallitasba és ellendrizze, hogy a DucoBox Energy Comfort a
fokozatoknak megfeleléen gyorsul és lassul.

Hocserélo

1. Kapcsolja ki az egységet.

2. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység el6lapjat.

3. Jegyezze meg a hécserél6 pozicidjat, hogy ugyanabba a
pozicidba tudja visszahelyezni.

4. Huzza ki a hécserél6t az egységbdél a tartozék szalaggal. Ne
vagja at a szalagot, az a rendeltetése, hogy elésegitse a
hdcserélé kihuzasat az egységbdl.

5. Ellenérizze, hogy nincs-e szennyez&dés a hdcseréldn.

6. A por vagy szennyezddés eltvolitasahoz a hécserélét
néhanyszor meleg vizbe kell meriteni, majd meleg vizzel
ledbliteni (40 °C max.).

7. Rézza le a vizet a h6cserél6rol.

8. Helyezze vissza a h6cserélét az egységbe miutan megfelel6en
megszéradt.

9. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Hizza meg megfeleléen a
csavarokat, hogy az egység [égmentesen zarddjon.

Ventilatorok

1. Kapcsolja ki az egységet.
2. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység el6lapjat.

pozicidba tudja visszahelyezni.

4. Huzza ki a hécserél6t az egységbdl a biztositott szalaggal.
Ne vagja at a szalagot, az a rendeltetése, hogy elésegitse a
hdcseréld kihuzéasat az egységbdl. Ez azért sziikséges, hogy
medfeleléen hozzaférjen a megkeriilé szelephez.

5. A por eltdvolitdsahoz hasznaljon porszivot és egy nedves
rongyot.

6. Helyezze vissza a h6cserélét az egység hatoldalaba.

7. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Huzza meg megfelel6en a
csavarokat, hogy az egység [égmentesen zarddjon.
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Modulalé megkeriildszelep
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. Kapcsolja ki az egységet.
. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység el6lapjat.
. Jegyezze meg a hécserél6 poziciéjat, hogy ugyanabba a

pozicidba tudja visszahelyezni.

. Huzza ki a hécserél6t az egységbdl a tartozék szalaggal. Ne

vagja at a szalagot, az a rendeltetése, hogy el6segitse a
hécserélé kihlizasat az egységbdl. Ez azért szlikséges, hogy
megfelel6en hozzaférjen a megkeriilé szelephez.

. Ellendrizze a megkeriilészelepet, hogy nincs-e szennyezédés

vagy karosodas és tisztitsa ki, ha sziikséges.

. Helyezze vissza a hécserél6t az egység hatoldalaba.
. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Hizza meg megfeleléen a

csavarokat, hogy az egység légmentesen zarodjon.

Vezetékek

. Tavolitsa el a szell6z&ket.
. Ellendrizze szemrevételezéssel, hogy nincs-e szennyezédés a

levegbvezetékekben. A por és/vagy zsir rdtapadhat a vezeték
elsé részére.

. Tisztitsa ki a vezetékeket egy nedves ronggyal és sziikség

esetén hasznaljon bio-zsirtalanitét vagy szappanos vizet. Ne
hasznaljon oldészert!

. Normal haszndlat esetén a levegbelszivéd csévezeték haldzatot

8 évente, a levegbelldtd vezetékeket 5-6 évente ki kell tisztitani.

Kondenzatum elvezetés

. Kapcsolja ki az egységet.
. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység el6lapjat.
. Jegyezze meg a hécserél6 poziciéjat, hogy ugyanabba a

pozicidba tudja visszahelyezni.

. Huzza ki a hécserél6t az egységbdl a tartozék szalaggal. Ne

vagja at a szalagot, az a rendeltetése, hogy elésegitse a
hdcserél6 kihtuzasat az egységbdl.

. Ellendrizze, hogy maradt-e viz a kondenzidtum-elvezetében és

Ontson egy kevés vizet az elzardba a miikodés ellenbrzéséhez.
Ezéltal biztositja azt is, hogy a (normdl) elzarét az optimalis
szintig tolti fel a rendszer teljes Iégmentesitéséhez (az elzaréban
talalhaté viz magasabb hémérsékleten elparologhat).

. Ellendrizze az elvezetés Utvonalat a kivezetési irdnyon, hogy a viz

megfeleléen atfolyik.

. Helyezze vissza az h6cserélét az egység hatoldaldba.
. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Hizza meg megfeleléen a

csavarokat, hogy az egység légmentesen zarodjon.
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L2000610 Kiadés sz. C (03.032022)

Karbantartasi utmutato DucoBox
Energy Premium berendezésekhez

A szelléztetérendszer megfelelé miikodésének biztositdsdhoz a berendezést rendszeres id6kozonként kiilénb6zé pontjain ellendrizni kell
és karbantartast kell végezni. A megfelel6en karbantartott berendezés hatékonyabban, csendesebben és hosszabb tizemi élettartammal
mukodik. Barmilyen rendellenesség esetén, kérjlk, vegye fel a kapcsolatot a kivitelezéjével.

@ Karbantartas vagy javitasok végzésekor minden esetben huizza ki a tapcsatlakozét az aljzatbol, hogy levalassza a
berendezést a tapellatasrol.

1.A A. Attekintés

Felhasznalé altal végzett elleno6rzés

Ellen6rzott elem Id6szak Miivelet
o Ellendrizze a szennyez&dést 3 hoénap Tisztitsa meg a szUréket
szrk Cserélje ki a szlir6ket 6 honap Cserélje ki a sztir6ket
Szell6z6k / rdcsok Ellenérizze a szennyez6dést 6 hénap Tisztitsa ki a szell6z6ket
Egység Ellenérizze a rendellenes zajokat 1év Ertesitse a kivitelez6t

Kivitelezo altal végzett ellendrzés

Ellen6rzott elem Id6szak Miivelet

Egység Ellendrizze a rendellenes zajokat 1év Ellendrizze a ventilatort és szelepeket

Kondenzatum-elvezetd EIIenc’Srizge a”k cind,er)zétu.m-c?lvezetc’s 1év Tisztitsa meg a kondenzatum-elvezetdt
megfelel6 mlikodését + tisztitsa meg
Sz(rék Cserélje ki a szlir6ket 1év Cserélje ki a sztir6ket, ha szlikséges
Szell6z6k / racsok Ellendrizze a szennyezédést 1év Tisztitsa ki a szell6z6ket, ha sziikséges
Ventilatorok Ellendrizze + tisztitsa ki a ventilatorokat 4 év Tisztitsa ki a ventilatorokat
Hdcseréld Ellendrizze + tisztitsa ki a hécserél6t 2év Tisztitsa ki a hécserél6t

Ellendrizze a megkeriilészelep

Megkeril6szelep P 4év Ellendrizze + tisztitsa ki a megkertilészelepet
mikodését
Fagyvédelem Ellendrizze + tisztitsa ki 4 év Tisztitsa ki a fagyvédelmi modult
e AL lx - , Ellenérizze + oldja meg a kdrosodast va
Készulékhaz Ellendrizze 4év ) . g X g9y
korrézidt
Tisztitsa ki a leveg6ellato vezetékeket 5-6 év Tisztitsa ki a vezetékhalozatot
CSévezetékek . . . . 7 7 7 . ’. . 7 1L
Tisztitsa ki az elszivo vezetékeket 8 év Tisztitsa ki a vezetékhaldzatot

1.B  Felhasznalo

Sziiro

Lasd a Duco szelléztetérendszer hasznalati utmutatéjat a www.duco.eu oldalon.

Szell6z6k

Lasd a Duco szell6ztetérendszerek karbantartasi utmutatéjat és a DucoVent Design karbantartasi Gtmutatot.

Egység
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Barmilyen meghibasodas vagy rendellenes m(ikddés esetén
forduljon a kivitelez6h6z és ne végezze el maga a javitasokat.

1.C C. Kivitelezo

Egység

1. Ellendrizze a kiilsején a karosodasokat.
A DucoBox Energy Premium berendezést ehhez az ellenérzéshez
be kell kapcsolni. Ne alljon a mozgé alkatrészek kozelébe és
figyeljen az elektromos kabelekre.

2. Afordulatszam ellenérzéséhez kapcsolja a berendezést a
3 beallitasba és ellendrizze, hogy a DucoBox Energy Premium a
fokozatoknak megfeleléen gyorsul és lassul.

Hocserélo

1. Kapcsolja ki az egységet.

2. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység el6lapjat.

3. Jegyezze meg a hdcseréld pozicidjat, hogy ugyanabba a
poziciéba tudja visszahelyezni.

4. Huzza ki a h6cseréldt az egységbdl a tartozék szalaggal. Ne
vagja at a szalagot, az a rendeltetése, hogy eldsegitse a
hécserélé kihtzasat az egységbdl.

5. Ellenérizze, hogy nincs-e szennyezédés a hécserélédn.

6. A por vagy szennyezédés eltavolitasahoz a hécserél6t
néhanyszor meleg vizbe kell meriteni, majd meleg vizzel
ledbliteni (40 °C max.).

7. Razza le a vizet a hécserél6rél.

8. Helyezze vissza a hdcserél6t az egységbe miutan megfeleléen
megszéradt.

9. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Hizza meg megfeleléen a
csavarokat, hogy az egység légmentesen zarodjon.

Ventilatorok

1. Kapcsolja ki az egységet.

2. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység eldlapjat.
3. Vdlassza le a két dugaszt a ventildtorrol és csusztassa ki a
ventildtort az egységbdl maga felé hizva.

4. Ellendrizze, hogy nincs-e szennyezddés a késziilékhazon és
ventilatorszarnyakon.

5. Akésziilékhaz és ventilatorszarnyak tisztitdsdhoz hasznaljon egy
puha kefét.

6. A por eltavolitdsahoz hasznaljon porszivot.

. Csatlakoztassa Ujra ventildtor két dugaszat.

8. Helyezze vissza az egység elSlapjat. Hizza meg megfeleléen a
csavarokat, hogy az egység légmentesen zarédjon.

~N

Modulalé megkeriiloszelep

1. Kapcsolja ki az egységet.

2. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység eldlapjat.

3. Jegyezze meg a hécseréld pozicidjat, hogy ugyanabba a
pozicidba tudja visszahelyezni.

4. Huzza ki a hécseréldt az egységbdl a tartozék szalaggal. Ne
vagja at a szalagot, az a rendeltetése, hogy el6segitse a

MAGYAR

hécserélé kihlizasat az egységbdl. Ez azért sziikséges, hogy
megfelel6en hozzaférjen a megkeriilé szelephez.

5. Ellenérizze a megkerilészelepet, hogy nincs-e szennyezddés
vagy kdrosodds és tisztitsa ki, ha sziikséges.

6. Helyezze vissza az hécserél6t az egység hatoldalaba.

7. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Hizza meg megfelel6en a
csavarokat, hogy az egység légmentesen zarodjon.

Elomelegités

1. Kapcsolja ki az egységet.
2. Ellendrizze, hogy az egység le van-e valasztva a
tapellatasrol.

ARAMUTESVESZELY! Ne folytassa a miiveletet,
ha a berendezés még aram alatt van!

3. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység elélapjat.
4. Vdlassza le az el6melegit6t a tapellatasrol.
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5. Csusztassa ki az elé6melegité modult az egységbdl.

6. Ellendrizze, hogy nincs-e szennyez&dés vagy karosodas a
modulon.

7. Tisztitsa meg a modult egy puha kefével. Ne hasznaljon vizet!

8. Csusztassa vissza a modult az egységbe és kapcsolja vissza a
tapellatast.

9. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Hizza meg megfeleléen a
csavarokat, hogy az egység [égmentesen zarodjon.

Vezetékek

1. Tavolitsa el a szell6z&ket.

2. Ellenérizze szemrevételezéssel, hogy nincs-e szennyezédés a
levegbvezetékekben. A por és/vagy zsir ratapadhat a vezeték
elsé részére.

3. Tisztitsa ki a vezetékeket egy nedves ronggyal és szlikség
szerint hasznaljon bio-zsirtalanitét vagy szappanos vizet. Ne
hasznaljon oldészert!

4. Normadl haszndlat esetén a levegdelszivo vezetékhdlozatot
8 évente, a levegbelldtd vezetékeket 5-6 évente ki kell tisztitani.

Kondenzatum elvezetés

1. Kapcsolja ki az egységet.

2. Tavolitsa el a csavarokat és vegye le az egység el6lapjat.

3. Ellenérizze, hogy maradt-e viz a kondenzatum-elvezetében és
Ontson egy kevés vizet az elzaréba a miikodés ellenbérzéséhez.
Ezdltal biztositja azt is, hogy a (normal) elzarét az optimalis
szintig tolti fel a rendszer teljes Iégmentesitéséhez (az elzaréban
taldlhaté viz magasabb hémérsékleten elparologhat).

4. Ellendrizze az elvezetés Utvonaldt a kivezetési iranyon, hogy a viz
megfelel6en atfolyik.

5. Helyezze vissza az egység el6lapjat. Hizza meg megfeleléen a
csavarokat, hogy az egység légmentesen zarddjon.
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L0O001758-E SUCO
Na UdOtOjo Vadovas LIETUVIY

,Duco” vedinimo sistemos

lzanga

1A. Védinimo sistemos darbas

»Duco” pagal poreikj valdoma nattralaus védinimo sistema (DCNVS) — védinimo sistema, kuri automatiskai uztikrina sveiko oro

kokybe*. Jutiklio rodmenys uztikrina, kad pastatas baty védinamas tik tada, kai to reikia (= valdoma pagal poreikj). Védinimo

sistema, atsizvelgiant j jrenginio ir jrangos tipa, veikia pagal viena i3 toliau nurodyty principy:

- Csistema reiskia, kad uzterstas oras pasalinamas mechaniskai (naudojant centrinj iStraukimo jrenginj), o gaivus oras natdraliai
jtraukiamas per langy ventiliatorius.

- D sistema (= subalansuotas védinimas) reiskia, kad tiek uztersto oro Salinimas, tiek gaivaus oro tiekimas vykdomas mechaniskai,
t.y. per ortakius i$ ventiliacijos jrenginio ir j jj.

Atsizvelgiant j sumontuotus komponentus, védinimo sistema gali:

— Blaikyti tinkamo lygio CO,
@ Per daug didelé CO, koncentracija yra nesveika ir ji paskatina sutrikimus, jskaitant, negaléjimga susikaupti ir sveikatos problemas, @
pavyzdziui, galvos skausma ir nemiga naktimis. CO, susikaupia ypac tada, kai daug Zzmoniy susirenka j vieng patalpa.
Standartiskai vedinimas veiks tik tol, kol CO, (standartiné) koncentracija nukris Zemiau 800 ppm (daleliy vienam milijonui) ir bus
mazesneé uz ta lygj. Palyginimui: lauko oro CO, lygis siekia 350-450 ppm.

— Islaikyti tinkamo lygio drégme
Jei drégmés yra per daug, ji gali pradéti kauptis arba gali atsirasti pelésiy, paskatinanciy tokias sveikatos problemas kaip akiy,
nosies ir kvépavimo taky sutrikimai. Védinimo sistema yra pritaikyta (standartiskai) optimaliai santykinei drégmei iki 60 %.

— Pasalinti nemalonius kvapus
Pavyzdziui, jutikliui nustacius, kad kazkas yra tualete, védinimo sistema uztikrins, kad patalpos kvapas baty gaivus, pasalindama
uZterstg ora.

»Duco” védinimo sistema, apibendrinant, uztikrina sveika ir malony patalpy klimata.

*18imtis:,Duco” C sistema

,Duco” C sistema

Visos,Duco” pagal poreikj reguliuojamos naturaliosios védinimo sistemos naudoja automatinj nustatyma, kurj valdo
vienas arba daugiau jutikliy.,,Duco” C sistemoje nejtraukiami jutikliai, todél netaikomas automatinis nustatymas, o tai
reiskia, kad sistemai reikia vien rankinio valdymo.

L0001758-E 2022 03 03
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L0001758-F — ,Duco” védinimo sistemy naudotojo vadovas DUCO

1B. Kokia sistema as turiu?

Védinimo sistemos galimybés priklausys nuo sistemos konfigaracijos. Kreipkités j,Duco” montuotojg, jei nezinote, kurig védinimo
sistema turite.,Duco” pagal poreikj reguliuojama védinimo sistemg sudaro:

Centrinis i$siurbimo jrenginys. Sis jrenginys pagal poreikj istraukia uzteritg ora. Jrenginys (,DucoBox Energy*) taip pat tiekia
gaivy ora su sistema D.

Ortakiy tinklas (ne,,Duco” jranga). Per ventiliacijos ortakius j jvairius kambarius — uZterstas oras jsiurbiamas j védinimo jrenginj
(gaivus oras tiekiamas su D sistema). Pastaba: atsiZzvelgiant j jasy sistemos konfiglracija, ne kiekviena patalpa bus védinama
tiesiogiai. Patalpos, kuriose néra jrengto iSmetimo ortakio, védinamos per kitas pereinamasias patalpas. Tai galima atlikti,
pavyzdziui, su lango ventiliatoriumi vidinése duryse arba paliekant oro tarpus po jais.

Vienas arba daugiau jutikliy*. CO, ir (arba) drégmes jutikliai stebi oro kokybe ir nustato, ar yra Zzmoniy. Jutikliai gali bati
integruoti | naudotojo valdiklj patalpoje, j ortakius arba j védinimo jrenginj.

Vienas arba daugiau naudotojo valdikliy. Skirti rankiniam védinimo sistemos naudojimui.

Langy ventiliatoriai (tik su C sistema). Gaivus oras jtraukiamas pro langy ventiliatorius, integruotus j langus, langy rémus,
stumdomasias duris ar iSorine sieng. Jasy vedinimo sistemoje gali bati naudojami rankiniai ir (arba) ,Tronic” (= elektroniniu
badu valdomi) langy ventiliatoriai. Butina, kad naudotojas atidaryty ir uzdaryty rankinius langy ventiliatorius. ,Tronic” langy
ventiliatoriai — elektroniniu budu valdomi langy ventiliatoriai, kurie automatiskai atsidaro ir uzsidaro, kai sistema nustato, kad to
reikia.

* 18imtis:,,Duco” C sistema

@ Kad sistema veikty automatiskai, turésite palikti rankiniu badu valdomus langy
ventiliatorius bent i dalies atvirus.

CENTRINIS ARBA ZONINIS VEDINIMAS?

Naudojant centring iSmetimo sistema (= ne lokaliajg iSmetimo sistemga), bendrasis védinimas atliekamas visoje sistemoje. Dél to
védinimo sistema visg laikg pasalins org i visy patalpy, nepaisant to, kur aptikta uZtersto oro arba kurioje patalpoje naudotojas
naudoja sistema. Tokiu atveju sistema turi tik vieng zona.

Naudojant zoninj védinima (= lokalia ventiliacija), sistema védina tg zong, kurioje tai yra batina. Naudotojo valdikliu atitinkamai
valdoma tik reikiama zona, nebent naudotojo valdiklis bus nustatytas valdanciojo jrenginio operacijai (= visos sistemos valdymui).
Zona gali sudaryti viena arba daugiau patalpy (pvz., svetainé + virtuvé).

Pastaba: kai kurie nustatymai (Zr. toliau Siame vadove) taikomi tik patalpoje, kurioje yra naudotojas. Centrinése védinimo sistemose,
t.y. tik su viena zona, Sie nustatymai taikomi visai sistemai.
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Naudojimas

2A. Nustatymai

Védinimo sistema sudaro keturi nustatymai: vienas automatinis ir trys rankiniai. Kitame skyriuje aprasomos galimybés, kaip aktyvinti
Siuos nustatymus.

Automatinis nustatymas (= rekomenduojama)

Vedinimo sistema yra pritaikyta automatiskai uZtikrinti gerg oro kokybe, remiantis CO, ir (arba) drégmés rodmenimis.
Jiuztikrinama kuo efektyviau naudojant energijg ir iSskiriant uztersta org tik tada, kai tai batina. Tai zoninése védinimo
sistemose vykdoma tik tada, kai reikia. Batina rankiniu badu valdomus langy ventiliatorius palikti atvirus.

Zemo intensyvumo nustatymas
Sistema pasalina 10 % nuo didziausios galios. ,Tronic” langy ventiliatoriai bus uzdaromi sistemos nuozitra.

Vidutinio intensyvumo nustatymas
Sistema pasalina 50 % nuo didziausios galios. Batina rankiniu budu valdomus langy ventiliatorius
palikti atvirus. ,Tronic” langy ventiliatoriai bus automatiskai atidaromi iki 50 %.

Auksto intensyvumo nustatymas
@ Sistema pasalina 100 % nuo didziausios galios. Biitina rankiniu badu valdomus langy ventiliatorius @
palikti atvirus. ,Tronic” langy ventiliatoriai bus automatiskai atidaromi iki 100 %.

* Nurodytos procentinés dalys yra standartinés ir jos gali skirtis dél sistemos nustatymu. Vidutinio nustatymo procentiné dalis gali skirtis jvairiose sistemose. Védinimo
sistema nustato optimaly vidutinj nustatyma, kurj sukonfigravo montuotojas pagal namy tipg ir gyventojy skaiciy.

Védinimo sistema niekada néra visiskai iSjungiama, todél visada yra nors 3iek tiek vedinama. Tai, nepaisant kity
dalyky, neleidzia namuose atsirasti pelésiui.

Naktinis nustatymas

Jei jusy védinimo sistema negali iSmatuoti CO, miegamajame (-iuose) - nei valdiklio jutikliu, nei iSmetimo ortakyje -
rekomenduojama, kad prie$ miegg baty nustatytas nuolatinis vidutinio lygio nustatymas &) (= naktinis nustatymas).
Sistema su tokiu nustatymu uztikrins, kad miegamuosiuose baty tinkama oro kokybé. Keliantis vél galima aktyvinti
automatinj nustatyma.
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2B. Naudojimas su, Duco” naudotojy valdikliu

Sistemos veikimas priklauso nuo naudotojo valdiklio tipo: su laidiniu energijos 3altiniu (4 LIECIAMIEJI mygtukai / LED diodai) arba
su baterija (4 PASPAUDZIAMI mygtukai + 1 LED diodas).

Laidinis energijos

. ress Su baterija
Saltinis

Liec¢iamasis Spaudziamasis
mygtukas / LED mygtukas
LED

diodas

Kai kurios toliau nurodytos funkcijos gali bati neprieinamos, atsizvelgiant j sistemos programinés jrangos
versijg ir jos komponentus.

LIETUVIY 72

‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 72 @ 03/03/2022 1:43:06 PM ‘ ‘



______IEEEN ® [T ([ [

L0001758-F — ,Duco” védinimo sistemy naudotojo vadovas DUCO

Laikinas rankinis nustatymas

Zonoje, kurioje aptinkamas naudotojas, aktyvinamas laikinasis nustatymas. Laikinajj nustatyma sudaro standartiné 15 minuciy*
zonoms be_Tronic” lango ventiliatoriy (ir D sistemy) ir 8 valandy* zonoms su_Tronic” langy ventiliatoriais trukmé. Laikas
atitinkamai padauginamas, paspaudus 2 arba 3 kartus. Pvz., paspaudus & 3 kartus zonoje be ,Tronic” langy ventiliatoriy, sistema
auksto intensyvumo nustatymu veiks 3 x 15 = 45 minutes. Po to sistema grj$ prie automatinio nustatymo.

* Nurodyti laikai yra standartiniai ir jie gali skirtis dél sistemos nustatymuy.

Pastaba (tik su C sistema): esant vidutinio ir auksto intensyvumo nustatymams, rankinio valdymo lango ventiliatoriai turi bati
atviri. Bet kurie ,Tronic” langy ventiliatoriai bus atveriami automatiskai.

Laidinis energijos
Saltinis

Trumpai paspauskite 1, 2 arba 3 kartus &, & arba & norédami atitinkamai aktyvinti zema, vidutinj arba auks$tg nustatyma toje
zonoje, kurioje yra naudotojas. Pasirinkto nustatymo LED diodas, kad patvirtinty, uzsidegs trumpai, bet ryskiai.

Trumpas paspaudimas
1/2/3kartus

@ Su baterija @

Trumpai paspauskite 1, 2 arba 3 kartus &, & arba & norédami atitinkamai aktyvinti Zemg, vidutinj arba auksta nustatyma toje
zonoje, kurioje yra naudotojas. LED diodas 1 sekunde nusvis Zaliai, kad patvirtinty.

~ =
~ AUTO

Trumpas paspaudimas
1/2/3kartus

~
e >~
~ =

@ Gali bati, atsizvelgiant j sistemos programinés jrangos versijas, kad néra realizuota 2 ir 3 paspaudimo karty
funkcija.

Zony / sistemy be jutikliy mygtukas AUTO

Kadangi zona be jutiklio (arba visa tokia sistema kaip ,Duco C“) negali veikti automatiskai, mygtukas AUTO Sioje zonoje
visam laikui nustatys ventiliacija Zemo intensyvumo nustatymui. Paspaudus 1, 2 arba 3 kartus, naudojant senesnes
sistemas, zonai bus nustatoma, kad ji buty védinama aukstu intensyvumu atitinkamai 10, 30 arba 45 minutes. Po to
sistema automatiskai grjs prie paskutinj kartg pasirinkto nustatymo.

* Sie laikai yra standartiniai ir jie gali skirtis dél sistemos nustatymy. Senesnése sistemose ie laikai standartigkai yra 10, 20 ir 30 minuciy.
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Nuolatinis rankinis nustatymas
Zonoje, kurioje aptinkamas naudotojas, aktyvinamas nuolatinis nustatymas. Sis nustatymas lieka aktyvus, kol naudotojas jo vél

neisjungia.

Pastaba: sistemoje be zony nuolatinis nustatymas taikomas visai sistemai.

Laidinis energijos
Saltinis
llgai spaudziant &, & arba &, kol trumpai uzsidegs 4 LED diodai, atitinkamas nustatymas bus visam laikui suaktyvintas toje

zonoje, kurioje yra naudotojas. Pasirinktas nustatymas degs violetine spalva tol, kol yra suaktyvintas nuolatinis nustatymas. Kad
iSjungtumeéte nuolatinj nustatyma, bakstelékite bet kurj mygtuka (atsitiktinai).

iki
Mazdaug
5 sek.
Su baterija
@ llgai spaudziant &, & arba &, kol 5 sekundéms uzsidegs zalias LED diodas, nuolatinis nustatymas bus visam laikui suaktyvintas @

toje zonoje, kurioje yra naudotojas. Baterijas naudojantis valdiklis niekaip nenurodo, kad aktyvintas nuolatinis nustatymas. Kad
isjungtuméte nuolatinj nustatyma, bakstelékite bet kurj mygtuka (atsitiktinai).

- ~ ~ ~

~ .' ~ .'
iki

~ AUTO S AUTO

Mazdaug
5 sek.

Tokiu atveju ka tik mineéti veiksmai aktyvins laisvos patalpos nustatyma, skirta = nustatymui, ir laikingjj

@ Atsizvelgiant j naudotojo valdiklio programinés jrangos versija, nuolatinis nustatymas gali bati neprieinamas.
nustatyma, skirtg & ir & nustatymams.
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Laisvos patalpos nustatymas

Laisvos patalpos nustatymas nustato visai sistemai labiausiai energija taupantj nustatyma. Sis nustatymas tinka, pavyzdziui, kai
atostogaujate. Laisvos patalpos nustatymas lieka aktyvus, kol naudotojas jo vél neisjungia.

Pastaba: sistemoje be zony Sis nustatymas yra toks pat kaip nuolatinis Zzemo intensyvumo nustatymas.

Laidinis energijos

saltinis

llgai spauskite &, kol trumpai uzsidegs 4 LED diodai, norédami aktyvinti nuolatinj Zemo intensyvumo nustatyma. Zemo
intensyvumo nustatymas degs violetine spalva. Po to ilgai spauskite &, kol trumpai uzsidegs 4 LED diodai, norédami aktyvinti
laisvos patalpos nustatyma. Zemo intensyvumo nustatymas degs Zalsvai. Kad i$jungtuméte laisvos patalpos nustatyma,
bakstelékite bet kurj mygtuka (atsitiktinai).

z =
iki iki
AUTO - ~ AUTO
:

Mazdaug Mazdaug
5 sek. 5 sek.

Su baterija

@ llgai spauskite &, kol 5 sekundéms Zaliai nusvies LED diodas, kad tai patvirtinty. Po to dar kartg ilgai paspauskite &, kol @
5 sekundéms Zaliai uzsidegs LED diodas, kad tai patvirtinty. Dabar aktyvintas laisvos patalpos nustatymas. Kad iSjungtuméte
laisvos patalpos nustatyma, paspauskite bet kurj mygtuka (atsitiktinai).

iki iki
~ AUTO ~— AUTO ~ AUTO
Mazdaug Mazdaug
5 sek. 5 sek.
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2C. Alternatyvus valdymo metodai

3 padéciy jungiklis
(Galioja tik,,DucoBox Silent Perilex”, negalioja D sistemai)

Jei, nepaisant vieno arba daugiau,,Duco” naudotojo valdikliy, jisy védinimo sistemoje taip pat yra jmontuotas 3 padéciy jungiklis
(per ,Perilex”), visada pirmenybé bus teikiama paskutinei bet kurio valdiklio operacijai. Védinimo nustatyma 3 padéciy jungikliu
galima panaikinti naudojant kita naudotojo valdiklj, todél 3 padéciy jungiklyje bus matoma tik netinkama védinimo padétis.,Duco”
naudotojo valdiklis (su laidiniu energijos $altiniu) visada nurodo tinkama ventiliacijos nustatyma.

Vidutinio intensyvumo

nustatymas
Zemo [ Auksto
intensyvumo \ ( : zW intensyvumo
nustatymas \ nustatymas

»Duco” védinimo programa

Naudodami,Duco” védinimo programa, skirtg iSmaniesiems telefonams ir plansetiniams kompiuteriams (,Android” ir ,iOS"), galite
valdyti védinimo sistema ir be visy kity dalyky patikrinti oro kokybe.

Kad galétuméte naudoti, Duco” védinimo programa, ,Duco” védinimo jrenginyje turi bati sumontuota,Communication
Print” ploksté. Kreipkités ,Duco” montuotoja norédami suzinoti, ar galima jasy védinimo jrenginj atnaujinti,Communication Print”
plokste ir ja sumontuoti.,Communication Print” ploksté yra su eterneto jungtimi, leidziancia védinimo sistema prijungti prie vietinio
tinklo. Tada atsisiyskite ,Duco” védinimo programa is,Play Store” (,Android”) arba i$,App Store” (,iOS") ir atlikite ekrane nurodomus
veiksmus. ,Duco” védinimo programa automatiskai identifikuos jlsy védinimo sistema*.

* Jasy ismanusis telefonas / plansetinis kompiuteris ir védinimo sistema turi bati prijungta prie to paties potinklio (pvz., 192.168.1.xxx).

Pastato valdymo sistema / namy automatizavimas / t. t.

JUsy sistema gali bati susieta su iSorine sistema. Kreipkités j savo montuotoja, jei védinimo sistema batina valdyti Siuo metodu.
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LED nurodymai

3A. LED diodo spalvy reikSme

Naudotojo valdiklio LED diodai su laidiniu energijos 3altiniu nurodo aktyvy sistemos nustatyma arba busena. Valdiklyje su baterija
blsena néra nurodoma.

= = g Laikinas rankinis nustatymas
. . . Nuolatinis rankinis nustatymas

. Laisvos patalpos nustatymas
Automatinis nustatymas
I$ anksto pasildoma,ClimaTop 60" langy ventiliatoriumi

Palaukite, kol inicijuojama (po sistemos paleidimo i$ naujo)

Mirksintis (-ys) LED

diodas (-ai) Komponenty tinklo sutrikimas. Kreipkités j montuotoja.

3B. LED signaly jjungimas / iSjungimas

Valdiklis su laidiniu energijos Saltiniu visada nurodo aktyvy nustatyma, jjungdamas to nustatymo LED dioda. Jei tai jus erzina,
pavyzdziui, tamsiame miegamajame, galite naudotojo pulteliu iSjungti LED signala. Valdiklio su baterija LED diodai bet kokiu atveju
neuzsidega, todél tai yra neaktualu.

Laidinis energijos
Saltinis

Norédami patvirtinti veiksma, ilgai spauskite AUTO, kol trumpai uzsidegs 4 LED diodai, kad JUNGTUMETE arba ISJUNGTUMETE
LED nurodymus.

Mazdaug
5 sek.
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Technineé prieziura

4A. Bendroji informacija

Kad védinimo sistema tinkamai veikty, turi bati atliekama techniné prieziara. Ziarékite dokumenta
«Duco” védinimo sistemy (L8000011) techninés prieZiiiros instrukcijos adresu www.duco.eu, jei reikia iSsamiy instrukcijy.

Galima rasti,,DucoBox Energy” techninés priezitros instrukcijas adresu link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy.

oFza0

Taip pat ziurékite duco.tv, kur rasite vaizdo jrasy su nuosekliomis
instrukcijomis.

4B. Valdiklis su baterijomis

Baterija valdiklyje su baterija jprastai naudojant veikia nuo 3 iki 5 mety. Baterijos tipas: CR2430, 3V
Atsukite valdiklj nuo sienos ir pasukite dangtelj ant nugarélés, kad galétuméte jj atidaryti ir pakeisti baterija.

CR2430 3v

Taip pat ziarékite duco.tv, kur rasite vaizdo jrasy su nuosekliomis
instrukcijomis.

4C. ,,DucoBox Energy” filtrai

Reikia keisti,DucoBox Energy” filtrus bent kas SeSis ménesius.

PASTABA: reikia pakeisti filtrus per 3 ménesius nuo pradinio paleidimo, kad pasalintuméte pastaty dulkes ir t. t., net jei jrenginys to nenurodo. Jei (laiku) nepakeisite filtry,
veédinimo sistema gali pradéti netinkamai veikti ir be reikalo sunaudoti daug energijos, kelti daugiau triuksmo, o gyventojai gali nukentéti dél nesveiko oro.

Irenginio garantija negalios, jei:

+ Naudojamos dalys, kurios néra tiekiamos gamintojo.

+ |renginys naudojamas be filtry.
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Filtro keitimo nurodymas

Sistema nurodo ,DucoBox Energy” ekrano jspéjimu, kad reikia pakeisti filtrus:

« Ekrano jspéjimas: ekranas su uzrasu REPLACE FILTERS lieka ap3viestas, kol naudotojas imsis veiksmuy. Sis jspéjimas pasirodo
viena karta.

- Ekrano jspéjimas, kai naudotojas pasalino ankstesnj jspéjima: jspéjimo simbolis ekrano virsuje + filtro indikatorius rodo 0 %.

Apskaiciuotas likes filtro tarnavimo laikas yra nurodomas dviem budais:

FILTEE: 2

+ Filtro indikatorius pateikiamas ekrano desinéje i$ virSaus:
- 100% = naujas filtras, 0% = pakeiskite filtrg
+ Galima suzinoti likusj apskaiciuota FILTRO tarnavimo laikg (isreik$ta dienomis) per FILTER — CURRENT FILTER meniu.

Filtry uzsakymas
Galima uzsakyti filtrus webshop.duco.eu arba,Duco” prekybos vietoje. Galima rinktis i$ dviejy komplekty:

Tipas Elemento numeris
,DucoBox Energy” filtry komplektas 65 % rupumo / ePM1 70 % 0000-4416
,DucoBox Energy” filtry komplektas 2 x 65 % rupumo 0000-4417

~DucoBox Energy” filtry komplektus sudaro Sie komplektai:

Tiekiamam orui (SUP): galima rinktis i$ 65 % rupumo (= G4) arba ePM1 70 % filtro (= F7). ePM1 70 % filtras praleidZia maziau smulkiy
daleliy, o tai turi teigiamo poveikio oro kokybei (pvz., zmonéms, kurie kencia nuo alergijy).

IStraukiamam orui (ETA): 65 % rupumo filtras (= G4)

Filtro keitimo atidéjimas

Kai ekrane pasirodo jspéjimas REPLACE FILTERS, galite tai atidéti tol, kol gausite naujus filtrus. Tai galite atlikti pasirinkdami NO,
pirma kartg ekrane pasirodzius jspéjimui. Véliau negausite jokiy naujy pranesimy, raginanciy pakeisti filtrus.
Jspéjimo simbolis (&) kaip priminimas bus matomas ekrano virsuje, o filtro indikacija rodys @ %.

PASTABA: negausite jokiy naujy jspéjimy, be to, jums patiems reikés imtis veiksmy ir pakeisti filtrus.

Kad baty garantuotas tinkamas jrenginio darbas ir sveikas patalpy klimatas, primygtinai rekomenduojama nenaudoti pakartotinai
uztersty filtry (pvz., iSvalius dulkiy siurbliu). Tai gali tapti bakterijy veisimosi vieta, dél kuriy patalpy klimatas taps nesveikas!
Negalima sukinéti filtry, kai juos iSimate norédami patikrinti.

Filtry keitimas

o Uzsisakykite naujus filtrus.

e Paspauskite enter (M), kai pasirodys jspéjimas REPLACE
FILTERS, arba eikite j FILTER - REPLACE FILTER meniu.

___________________ Pasirinkite atsakydami TAIP | klausima REPLACE FILTERS. Taip pat ziGrekite
e Vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis. duco.tv kur rasite
a. Nuimkite filtro dangtelius. — oL
b. Pakeiskite filtrus. vaizdo Jrasy su
c. Uzdarykite filtro dangtelius. . .
d. Patvirtinkite spausdami enter (H). nuosekllomls
instrukcijomis.
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Kaip visiSkai uzdaryti védinimo sistema?
Negalima visiskai uzdaryti sistemos, nes tai, nepaisant kity dalyky, apsaugo, kad neatsirasty namuose pelésio. Visgi sistema galima
visam laikui perjungti Zemai arba laisvos patalpos nuostatai, kad baty galima kuo daugiau sutaupyti energijos.

Nesigirdi, ar védinimo sistema i$ tikryjy veikia?
,Duco” védinimo sistemos keliamas triukSmas prilygsta Snabzdesiui. Galite patikrinti, ar sistema veikia, perjungdami sistema
(laikinai) j auksto intensyvumo nustatyma ir paliesdami iSmetimo anga.

Kas atsitiks, jei nutriks energijos tiekimas?
Jums nereikia imtis jokiy priemoniy: sistema bus automatiskai i$ naujo paleista ir ji tinkamai veiks. Per Sig paleistj valdikliy LED diodai
su Sviecianciais mygtukais trumpam nusvis geltonai. Tai gali uztrukti keletg minuciy.

Kiek energijos sunaudoja védinimo sistema?
Centrinio iSsiurbimo jrenginio energijos sanaudos priklausys nuo védinamy patalpy skaiciaus. Energijos sanaudos sumazés iki
minimumo naudojant slégiu valdomus ventiliatorius.

Ar reikia atlikti sistemos technine priezitra?
Taip, kreipkités j montuotoja dél kasmetinés techninés priezidros.

Valdiklyje mirksi LED diodas
Tinklo sutrikimas, kreiptis j montuotoja, kad sutvarkyty.

Ar galiu iSjungti valdiklio LED diodus?
Taip, ilgai paspauskite AUTO norédami LED diodus jjungti ir iSjungti.

Sistema veikia labai triukSmingai. Kas atsitiko?

Jei triukSmas atsiranda staiga, gali bati, kad védinimo sistema paleidziama i$ naujo, pavyzdziui, nutrikus elektros energijos tiekimui.
Tokiu atveju bet kuriy valdikliy LED diodai su Sviecianciais mygtukais Svies geltonai. Po keliy minuciy, kai LED diodai vél pradés
rodyti jprastg situacija, védinimo jrenginys sulétés ir sistema grjs prie tylesnio darbo.

Jei sistema laipsniskai pradeda skleisti daugiau triukSmo, gali bati, kad védinimo jrenginys susiduria su didesniu pasipriesinimu,
nes, pavyzdziui, uzsikiso iSmetimo angos. Patikrinkite védinimo angas kiekvienoje patalpoje ir pagal poreikj isvalykite. Jei triktis
nepasalinama, kreipkités | montuotoja.
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Aptarnavimas ir garantija

Atsakomybe uz garantine priezilra pirmiausia prisiima montuotojas arba tiekéjas, i$ kurio pirkote ,DucoBox"” jranga. Visada
kreipkités j vietinj montuotojg arba pardavéja, jei kilo sunkumy dél,DucoBox” montavimo ir (arba) naudojimo. Turékite jrenginio
serijos numerj po ranka. Galite rasti serijos numerj nurodytu buadu:

~DucoBox Silent” /,,DucoBox Focus”

Lipdukas su serijos numeriu yra priklijuotas jrenginio viduje. Laikinai atjunkite ,DucoBox” kiStuka nuo elektros lizdo ir nuimkite
dangtelj. Tada tvirtai uzdarykite dangtelj (uzspauskite visus kampus) ir vél prijunkite kistuka prie lizdo.

DUCO (€T eY

Volume: 400 m¥h [Type: DucoBox Silent
Pressure: 150 Pa [Artnr.: $0004217

P max.: 84 W

Duco NV Pl /
; o Handelsstraat 19 ! (£
U nom.: 230vAC~ 50Hz 8630 Veurne (i
Belgium i <I =
GE5E 085 | 13258330033 i
i

1636504.151119.081
DO

Lipdukas,DucoBox” viduje

Vs

\W\V;

DucoBox WTW
Zr.lipduka po jrenginiu.

@ DucoBox Energy @

Zr. lipduka ant jrenginio virsaus.

Visas garantijos salygas dél,DucoBox" ir,Duco” védinimo sistemy rasite,,Duco” svetainéje
link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems.
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LZOO1 51 3 Pakartotas leidimas A (03.03.2022)

»DucoBox Energy Comfort”
techninés prieziuros instrukcijos

Kad védinimo sistema veikty tinkamai, reikia periodiskai apzitréti jrenginj ir atlikti jo technine prieZilra jvairiais aspektais. Gera jrenginio

priezidra turi teigiamo poveikio efektyvumui, jrenginys veikia tyliau ir pasizymi ilgesniu tarnavimo laiku. Jei pastebéjote nejprasty pozymiy,

kreipkités j montuotoja.

Visada atjunkite kistuka nuo elektros lizdo arba izoliuokite jrenginj nuo maitinimo saltinio pries$ atlikdami techninés
prieziuros ar remonto darbus.

T.A  A. Apzvalga

Naudotojo atliekami darbai

Elementas Darbas Periodas Veiksmas
Filtrai Patikrinkite $varg 3 ménesiai I$valykite filtrus
iltrai
Pakeiskite filtrus 6 ménesiai Pakeiskite filtrus
Ventiliacijos gngos / Patikrinkite $varg 6 ménesiai ISvalykite ventiliacijos angas
grotelés
Jrenginys Patikrinkite, ar girdisi nejprasti garsai 1 metai Praneskite montuotojui
Montuotojo atliekami darbai
Elementas Darbas L ET Veiksmas
Jrenginys Patikrinkite, ar girdisi nejprasti garsai 1 metai Patikrinkite ventiliatoriy ir voZtuva (-us)
- Patikrinkite, ar tinkamai veikia . . . S .
Kondensato isleidimas ! I - I . Vel Iv 1 metai ISvalykite kondensato isleidimo sistema
kondensato isleidimo sistema + Svara
Filtrai Pakeiskite filtrus 1 metai Jei reikeés, pakeiskite filtrus
Ventlllacuos‘angos / Patikrinkite Svarg 1 metai Jei reikés, iSvalykite ventiliacijos angas
grotelés
Ventiliatoriai Patikrinkite + iSvalykite ventiliatorius 4 metai ISvalykite ventiliatorius
Silumokaitis Patikrinkite + iSvalykite Silumokaitj 2 metai ISvalykite Silumokaitj
Aplinkinis voztuvas Patikrinkite aplinkinio kanalo darba 4 metai Valdymas + |svalykvlte aplinkinio kanalo
voztuvg
S . Patikrinkite + pasalinkite pazeidimus arba
Korpusas Patikrinkite 4 metai frrinid P - it N P z aim
korozijos pozymius
Kanalai ISvalykite tiekimo ortakius 5-6 metai ISvalykite ortakiy tinkla
analai
ISvalykite iSmetimo ortakius 8 metai ISvalykite ortakiy tinkla

1.B Naudotojas

Filtrai

Zr. ,Duco” védinimo sistemy naudotojo vadova adresu www.duco.eu.

Ventiliacijos angos

Zr. ,Duco” védinimo sistemy techninés prieziaros instrukcijas ir ,DucoVent Design” techninés prieziaros instrukcijas.
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Irenginys

Rekomenduojama bet kokio gedimo arba nejprasto veikimo atveju
kreiptis j savo montuotoja, o ne atlikti remonto darbus patiems.

1.C C. Montuotojas

Irenginys

1.

Patikrinkite, ar yra iSoriniy pazeidimu.

Reikia jjungti,DucoBox Energy Comfort” jranga Siai patikrai.
Bukite toliau nuo judanciy daliy ir saugokités elektros
kabeliy.

Jjunkite jrenginiui 3 nustatymus ir patikrinkite, ar,DucoBox
Energy Comfort” greitis tinkamai padidéja ir sulétéja, kad bty
galima patikrinti apsuky nustatyma.

Silumokaitis

—_

w N

o]

. I8junkite jrengin;.
. I8sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.
. Pazymékite Silumokaicio padétj, kad galétuméte jj vél

jmontuoti toje pacioje vietoje.

. IStraukite Silumokaitj i$ jrenginio pridedamu dirzu.

Nenupjaukite dirzo, nes jis ten yra tam, kad buty galima
iStraukti Silumokaitj i$ jrenginio.

. Patikrinkite Silumokaitj, ar jis Svarus.
. Kad pasalintuméte dulkes arba nedvarumus, keleta karty

jmerkite Silumokaitj j ilta vandenj, jj galite nuskalauti Siltu
vandeniu (maks. 40 °C).

. Sausai nupurtykite silumokaitj.
. Vél jmontuokite sSilumokaitj j jrenginj, kai jis uztektinai iSdzius.
. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite

varztus, kad jrenginys baty sandariai uzdarytas.

Ventiliatoriai

. I5junkite jrengin;.
. I3sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.
. Pazymékite Silumokaicio padétj, kad galétuméte jj vél

jmontuoti toje pacioje vietoje.

. I8traukite Silumokaitj i$ jrenginio pridedamu dirzu.

Nenupjaukite dirzo, nes jis ten yra tam, kad baty galima
iStraukti Silumokaitj i$ jrenginio. Tai batina atlikti norint gauti
tinkama prieiga prie aplinkinio kanalo.

. I8siurbkite visas dulkes dulkiy siurbliu ir nuvalykite dréegna

Sluoste.

. Vél j jrenginj sumontuokite Silumokait;.
. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite

varztus, kad jrenginys baty sandariai uzdarytas.

LIETUVIY
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Aplinkinis moduliacijos kanalas

1. I3junkite jrenginj.

2. I8sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.

3. Pazymeékite silumokaicio padétj, kad galétuméte jj vél
jmontuoti toje pacioje vietoje.

4. Istraukite Silumokaitj i$ jrenginio pridedamu dirzu.
Nenupjaukite dirzo, nes jis ten yra tam, kad buty galima
iStraukti Silumokaitj i$ jrenginio. Tai batina atlikti norint gauti
tinkama prieiga prie aplinkinio kanalo.

5. Patikrinkite aplinkinj kanalg, ar jis yra $varus ir ar yra nepazeistas,
o jei reikés, isvalykite.

6. Véljjrenginj sumontuokite Silumokaitj.

7. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite
varztus, kad jrenginys buty sandariai uzdarytas.

Ortakiai

1. Pasalinkite ventiliacijos angas.

2. Apziurékite ortakius, ar jie Svarus. Prie pirmojo ortakio segmento
gali prilipti dulkiy ir (arba) tepalo.

3. Nuvalykite ortakius drégna sluoste ir pagal poreikj naudokite
ekologiska tepaly salinimo priemone arba vandenj su muilu.
Nenaudokite tirpikliy!

4. Naudojant jranga jprastai, reikia valyti iSmetamojo oro
vamzdyny tinklg kas 8 metus, o tiekiamo oro vamzdyny tinkla -
kas 5-6 metus.

Kondensato isleidimas

1. ISjunkite jrenginj.

2. I$sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.

3. Pazymeékite silumokaicio padétj, kad galétuméte jj vél @
jmontuoti toje pacioje vietoje.

4. Istraukite Silumokaitj i$ jrenginio pridedamu dirzu.
Nenupjaukite dirzo, nes jis ten yra tam, kad buty galima
iStraukti Silumokaitj i$ jrenginio.

5. Patikrinkite, ar kondensato i$leidimo sistemoje yra likusio
vandens ir jpilkite vandens j gaudykle norédami patikrinti
gaudyklés funkcionaluma. Taip pat tokiu badu uztikrinsite,
kad (standartiné) gaudyklé baty pripildyta iki optimalaus
lygio, leidZiancio uzsandarinti sistema (vanduo gaudykléje gali
iSgaruoti, esant aukstai temperatarai).

6. Patikrinkite isleidimo kanalo nutekéjimo srauta, ar jis
blokuojamas, jei vanduo tinkamai neisbega.

7. Vél|jjrenginj sumontuokite Silumokaitj.

8. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite
varztus, kad jrenginys buty sandariai uzdarytas.
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L20006] O Pakartotas leidimas C (03.03.2022)

»DucoBox Energy Premium”
technineés priezitros instrukcijos

Kad védinimo sistema veikty tinkamai, reikia periodiskai apzitréti jrenginj ir atlikti jo technine prieZilra jvairiais aspektais. Gera jrenginio

priezidra turi teigiamo poveikio efektyvumui, jrenginys veikia tyliau ir pasizymi ilgesniu tarnavimo laiku. Jei pastebéjote nejprasty pozymiy,

kreipkités j montuotoja.

Visada atjunkite kistuka nuo elektros lizdo arba izoliuokite jrenginj nuo maitinimo saltinio pries$ atlikdami techninés
prieziuros ar remonto darbus.

T.A  A. Apzvalga

Naudotojo atliekami darbai

Elementas Darbas Periodas Veiksmas
Filtrai Patikrinkite $varg 3 ménesiai I$valykite filtrus
iltrai
Pakeiskite filtrus 6 ménesiai Pakeiskite filtrus
Ventiliacijos gngos / Patikrinkite $varg 6 ménesiai ISvalykite ventiliacijos angas
grotelés
Jrenginys Patikrinkite, ar girdisi nejprasti garsai 1 metai Praneskite montuotojui
Montuotojo atliekami darbai
Elementas Darbas L ET Veiksmas
Jrenginys Patikrinkite, ar girdisi nejprasti garsai 1 metai Patikrinkite ventiliatoriy ir voZtuva (-us)
- Patikrinkite, ar tinkamai veikia . . . S .
Kondensato isleidimas ! I - I . Vel Iv 1 metai ISvalykite kondensato isleidimo sistema
kondensato isleidimo sistema + Svara
Filtrai Pakeiskite filtrus 1 metai Jei reikeés, pakeiskite filtrus
Ventlllacuos‘angos / Patikrinkite Svarg 1 metai Jei reikés, iSvalykite ventiliacijos angas
grotelés
Ventiliatoriai Patikrinkite + iSvalykite ventiliatorius 4 metai ISvalykite ventiliatorius
Silumokaitis Patikrinkite + iSvalykite Silumokaitj 2 metai ISvalykite Silumokaitj
Aplinkinis voztuvas Patikrinkite aplinkinio kanalo darba 4 metai Valdymas + |svalykvlte aplinkinio kanalo
voztuvg
Apsauga nuo uzsalimo Patikrinkite + iSvalykite 4 metai ISvalykite apsaugos nuo Salcio modulj
Korpusas Patikrinkite 4 metai Patikrinkite + pas.éllnklt? pa.zeldlmus arba
korozijos pozymius
D ISvalykite tiekimo ortakius 5-6 metai ISvalykite ortakiy tinkla
analai
ISvalykite iSmetimo ortakius 8 metai ISvalykite ortakiy tinkla

1.B Naudotojas

Filtrai

Zr. ,Duco” védinimo sistemy naudotojo vadova adresu www.duco.eu.

Ventiliacijos angos

Zr. ,Duco” védinimo sistemy techninés prieziaros instrukcijas ir ,DucoVent Design” techninés prieziaros instrukcijas.

Irenginys
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Rekomenduojama bet kokio gedimo arba nejprasto veikimo atveju
kreiptis j savo montuotoja, o ne atlikti remonto darbus patiems.

1.C  C. Montuotojas

Irenginys

1. Patikrinkite, ar yra iSoriniy pazeidimy.

Reikia jjungti,DucoBox Energy Premium*” jranga Siai patikrai.
Buikite toliau nuo judanciy daliy ir saugokités elektros
kabeliy.

2. ]junkite jrenginiui 3 nustatymus ir patikrinkite, ar,DucoBox
Energy Premium” greitis tinkamai padidéja ir sulétéja, kad buty
galima patikrinti apsuky nustatyma.

Silumokaitis

. ISjunkite jrengin;.

. I8sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.

. Pazymékite Silumokaicio padétj, kad galétumeéte jj vél

jmontuoti toje pacioje vietoje.

4. I3traukite Silumokaitj i$ jrenginio pridedamu dirzu.
Nenupjaukite dirzo, nes jis ten yra tam, kad baty galima
iStraukti Silumokaitj i$ jrenginio.

5. Patikrinkite Silumokaitj, ar jis Svarus.

6. Kad pasalintuméte dulkes arba nesvarumus, keleta karty
jmerkite Silumokaitj j Silta vandenj, jj galite nuskalauti Siltu
vandeniu (maks. 40 °C).

7. Sausai nupurtykite Silumokaitj.

. Vél jmontuokite Silumokaitj j jrenginj, kai jis uztektinai iSdzius.

9. Veél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite
varztus, kad jrenginys baty sandariai uzdarytas.

w N =

o]

Ventiliatoriai

1. I3junkite jrengin;.

2. I8sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.
3. Atjunkite du kistukus nuo ventiliatoriaus ir iSstumkite
ventiliatoriy i jrenginio, traukdami jj j save.

4. Patikrinkite, ar korpusas ir ventiliatoriaus mentés yra $varios ir be
pazeidimy.

. Nuvalykite korpusa ir ventiliatoriaus mentes minkstu Sepeciu.

. I$siurbkite visas dulkes dulkiy siurbliu.

. Vél prijunkite du ventiliatoriaus kistukus.

. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite
varztus, kad jrenginys baty sandariai uzdarytas.

0 NOY WU

Aplinkinis moduliacijos kanalas

1. I$junkite jrengin;.

2. I3sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.

3. Pazymékite Silumokaicio padétj, kad galétuméte jj vél
jmontuoti toje pacioje vietoje.

4. I3traukite Silumokaitj i$ jrenginio pridedamu dirzu.
Nenupjaukite dirzo, nes jis ten yra tam, kad baty galima
iStraukti Silumokaitj i$ jrenginio. Tai batina atlikti norint gauti
tinkama prieiga prie aplinkinio kanalo.

LIETUVIY

5.

Patikrinkite aplinkinj kanalg, ar jis yra Svarus ir ar yra nepazeistas,
o jei reikés, isvalykite.

. Véljjrenginj sumontuokite silumokait;.
. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite

varztus, kad jrenginys baty sandariai uzdarytas.

Pirminis sildytuvas

1.
2.

ISjunkite jrengin;.
Patikrinkite, ar jrenginys yra atjungtas nuo energijos
Saltinio.

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS! Nutraukite
darbus, jei jrenginiu teka elektros srové!

/N

O 00 NOY WU,

. I8sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.
. Atjunkite pirminj Sildytuva nuo energijos 3altinio.

-

@&=nE]

- 20z  fanm N WS

A

. I8stumkite i$ jrenginio pirminio Saldytuvo modulj.

. Patikrinkite, ar modulis yra $varus ir ar nepazeistas.

. Nuvalykite modulj minkstu Sepeciu. Nenaudokite vandens!

. Atgal jstumkite modulj j jrenginj ir vél jjunkite energijos 3altinj.

. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite

varztus, kad jrenginys bty sandariai uzdarytas.

Ortakiai

Pasalinkite ventiliacijos angas.

Apziurékite ortakius, ar jie $varis. Prie pirmojo ortakio segmento
gali prilipti dulkiy ir (arba) tepalo.

Nuvalykite ortakius drégna Sluoste ir pagal poreikj naudokite
ekologiska tepaly salinimo priemone arba vandenj su muilu.
Nenaudokite tirpikliy!

Naudojant jranga jprastai, reikia valyti iSmetamojo oro
vamzdyny tinklg kas 8 metus, o tiekiamo oro vamzdyny tinklg -
kas 5-6 metus.

Kondensato isleidimas

w N =

. 1§junkite jrengin;.
. I18sukite varztus ir nuimkite priekine plokste nuo jrenginio.
. Patikrinkite, ar kondensato isleidimo sistemoje yra likusio

vandens ir jpilkite vandens j gaudykle norédami patikrinti
gaudyklés funkcionaluma. Taip pat tokiu badu uZtikrinsite,
kad (standartiné) gaudyklé baty pripildyta iki optimalaus
lygio, leidZiancio uZsandarinti sistema (vanduo gaudykléje gali
iSgaruoti, esant aukstai temperatarai).

. Patikrinkite iSleidimo kanalo nutekéjimo srautg, ar jis

blokuojamas, jei vanduo tinkamai neisbega.

. Vél sumontuokite ant jrenginio priekine plokste. Tiek priverzkite

varztus, kad jrenginys buty sandariai uzdarytas.
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L0001758-E SuUCoO
Manualul utilizatorului FOANA

Sistemele de ventilatie Duco

Introducere

1A. Functionarea sistemului de ventilatie

Duco Demand-Controlled Natural Ventilation System (DCNVS) este un sistem de ventilatie care furnizeaza automat* aer sénatos, de

calitate. Prin mdsurarea valorilor de catre senzor, se asigura ventilatia cladirii numai atunci cand este necesar (= controlat de cerere).

In functie de tipul unitatii si instalatie, sistemul de ventilatie functioneaza conform unuia dintre urmatoarele principii:

- Sistem C, ceea ce inseamna ca aerul poluat este extras mecanic (folosind o unitate de extragere centrald), aerul proaspat fiind
furnizat natural, prin intermediul ventilatoarelor de la ferestre.

+ Sistem D (= ventilatie echilibratd), ceea ce inseamna cd atat evacuarea aerului poluat, cat si admisia celui proaspat au loc
mecanic, adica prin conductele de aer de la si cdtre unitatea de ventilatie.

In functie de componentele instalate, sistemul de ventilatie va:

— Mentine CO, la un nivel adecvat
@ Concentratia de CO, prea inalta este nesdnatoasa si creeaza probleme, precum lipsa de concentrare si alte probleme de sanatate, @
cum ar fi durerile de cap si insomnia. CO, se acumuleaza mai ales atunci cand intr-o camerd se aduna multe persoane. Ca
standard, ventilatia functioneaza numai pana cand concentratia de CO, (standard) a scazut sub 800 ppm (pdrti per milion) si se
mentine sub acest nivel. Drept comparatie: nivelul de CO, din aerul de afara este cuprins intre 350 si 450 ppm.

— Mentine umiditatea la un nivel adecvat
Umiditatea prea ridicatd poate duce la acumularea umezelii sau la formarea mucegaiului, provocand probleme de sandtate ochi,
nas si aparatul respirator. Sistemul de ventilatie este setat (standard) la umiditatea relativa optimd de 60%.

— Mirosuri neplacute la evacuare
Folosind detectarea prezentei, la o toaletd, de ex., sistemul de ventilatie asigurd un miros proaspat in camerd, evacuand aerul
poluat.

Pe scurt, sistemul de ventilatie Duco asigurd un climat interior sandtos si confortabil.

* Exceptie: Sistemul Duco C

Sistemul Duco C

Toate Sistemele Duco de ventilatie naturald controlate de cerere au o setare automatd, care este comandata de unul
sau mai multi senzori. Un sistem Duco C nu include senzori si, prin urmare, nicio setare automata, ceea ce inseamna ca
sistemul trebuie operat complet manual.

L0001758-E 03.03.2022
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L0001758-E — Manualul utilizatorului pentru sistemele de ventilatie Duco

1B. Ce sistem am?

Capacitatile sistemului de ventilatie depind de configuratia acestuia. Daca nu stiti ce sistem de ventilatie aveti, vd rugam sa
contactati instalatorul Duco. Un Sistem de ventilatie Duco controlat de cerere este format din urmatoarele:

Unitatea de extragere centrala Aceastd unitate extrage aerul poluat conform cerintelor. In cazul unui Sistem D, unitatea
(DucoBox Energy) furnizeaza si aer proaspat.

Reteaua de conducte de aer (nu este livrata de Duco) Prin intermediul conductelor de ventilatie catre diverse camere, aerul
poluat este extras catre unitatea de ventilatie (iar aerul proaspat este furnizat cu Sistemul D). Nota: in functie de configuratia
sistemului, nu toate camerele vor fi ventilate direct. Camerele in care nu exista conductd de evacuare sunt ventilate prin
alimentarea altor camere. Aceasta se poate efectua, de ex., cu un ventilator de fereastra plasat in usile interne sau cu un orificiu
pentru aerisire situat sub ele.

Unul sau mai multi senzori* de CO, si/sau de umiditate monitorizeaza calitatea aerului si detecteaza prezenta persoanelor.
Senzorii pot fi incorporati intr-un controler al utilizatorului, situat in camera, in conductele de aer sau in unitatea de ventilatie.

Unul sau mai multe controlere ale utilizatorului Pentru operarea manuala a sistemului de ventilatie.

Ventilatoare de fereastra (numai la Sistemul C) Aerul proaspat este furnizat prin intermediul ventilatoarelor incorporate in

ferestre, in cadrul ferestrei, intr-o usa glisanta sau intr-un perete exterior. Sistemul dvs. de ventilatie poate include ventilatoare de
fereastra manuale si/sau Tronic (= comandate electronic). Ventilatoarele de fereastra manuale necesitd deschiderea si inchiderea

de catre utilizator. Ventilatoarele de fereastra Tronic sunt comandate electronic si se deschid/inchid automat, dupa cum
considera potrivit sistemul.

* Exceptie: Sistemul Duco C

@ Va trebui sa lasati ventilatoarele de fereastra manuale cel putin partial deschise,
pentru a garanta functionarea automata a sistemului.

VENTILATIE CENTRALA SAU ZONALA?

In cazul evacuarii centrale (= evacuare nelocald), ventilatia generala este asigurata in intregul sistem. Prin urmare, sistemul de

ventilatie va evacua intotdeauna aerul din toate camerele, indiferent unde este detectat aerul poluat sau in ce camera utilizatorul a

operat sistemul. Prin urmare, sistemul are o singura zona.

In cazul ventilatiei zonale (= ventilatie local), sistemul ventileazd zona in care este necesar. In consecinta, un controler al
utilizatorului va comanda numai zona relevantd, exceptand cazul in care acesta este setat pe operare,,master” (= opereaza intregul
sistem). O zona poate fi formata dintr-una sau mai multe camere (de ex,, living + bucatarie).

Nota: unele setari (v. mai jos, in acest manual) se aplica numai pentru camera in care se afld utilizatorul. La sistemele de ventilatie
centrald, adica cele cu o singura zona, aceste setari se aplica intregului sistem.
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Operarea

2A. Setari

Sistemul de ventilatie include patru setari: una automata si trei manuale. In capitolul urmator sunt descrise posibilitatile de activare
a acestor setari.

Setarea automata (= recomandata)

Sistemul de ventilatie este actionat astfel incat sa obtina automat aer de calitate, in functie de valorile masurate
pentru CO, si/sau umiditate. Aceasta se realizeaza cat mai eficient din punct de vedere energetic posibil, prin
extragerea aerului poluat numai atunci cand este necesar. In sistemele de ventilatie zonale, aceasta are loc
doar acolo unde este necesar. Asigurati-va ca ventilatoarele de fereastra manuale sunt deschise.

Setarea minima
Sistemul evacueaza la 10%* din capacitatea maxima. Ventilatoarele de fereastra Tronic se opresc singure.

Setarea medie
Sistemul evacueazad la 50%* din capacitatea maxima. Asigurati-va ca ventilatoarele de fereastra
manuale sunt deschise. Ventilatoarele de fereastra Tronic se deschid automat la 50%.

Setarea maxima
Sistemul evacueazd la 100%* din capacitatea maximad. Asigurati-va ca ventilatoarele de fereastra @
manuale sunt deschise. Ventilatoarele de fereastra Tronic se deschid automat la 100%.

* Procentele mentionate sunt standard si pot sa difere in functie de setarile sistemului. Procentajul pentru setarea medie poate varia de la un sistem la altul. Sistemul de
ventilatie determind setarea medie optima in functie de tipul de casa si de numarul de ocupanti configurat de cétre instalator.

Sistemul de ventilatie nu se opreste niciodata complet, existand intotdeauna o ventilatie minima.
Aceasta pentru a preveni, printre altele, formarea mucegaiului in casa dvs.

Setarea de noapte

Daca sistemul dvs. de ventilatie nu permite detectarea CO, in dormitoare - prin intermediul unui senzor intr-un
controler sau in conducta de ventilatie — atunci se recomanda ca, la culcare, sa aplicati setarea medie continua (&)

(= setarea de noapte). Cu aceastd setare, sistemul va asigura mentinerea unei calitdti adecvate a aerului in dormitoare.
Setarea automata poate fi activata din nou la trezire.
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2B. Functionarea cu controlerul Duco pentru utilizator

Operarea sistemului depinde de tipul de controler al utilizatorului: cu alimentare electrica prin cablu (4 butoane TOUCH/LED-uri)
sau cu baterie (4 butoane PUSH + 1 LED).

Alimentare Alimentare
electrica cu fir cu baterie

Buton tactil/LED Buton de apasat

LED

Tn functie de versiunea software a sistemului si componentelor acestuia, unele dintre functiile de mai jos pot sa
nu fie disponibile.
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Setarea manuala temporara

O setare temporara este activatd pentru zona in care se afla utilizatorul. Setarea temporara are o durata standard de 15 minute*
pentru zonele fara ventilatoare de fereastra Tronic (si sistemele D), respectiv de 8 ore pentru zonele cu ventilatoare de
fereastra Tronic. Prin apdsarea de 2-3 ori se multiplica corespunzator acest timp. De ex., apasand & de 3 ori intr-o zona fara

ventilatoare de fereastra Tronic, sistemul va fi pus pe setarea maximd, timp de 3 x 15 = 45 minute. Sistemul va reveni apoi la setarea
automata.

*Timpii mentionati sunt standard si pot sa difere in functie de setarile sistemului.

Nota (numai pentru sistemul C): La setarea medie si cea maxima, asigurati-va ca ventilatoarele de fereastra manuale sunt deschise.
Orice ventilator de fereastrd Tronic se va deschide automat.

Alimentare
electrica cu fir

Apasati scurt de 1, 2 sau 3 ori pe &, & sau pe &, pentru a activa setarea minima, medie, respectiv maxima, pentru zona in care
se afld utilizatorul. LED-ul corespunzator setarii selectate se va aprinde scurt, strdlucitor, drept confirmare.

Apasati scurt de
1/2/3 ori

Alimentare

@ cu baterie @

Apasati scurt de 1,2 sau 3 ori pe &, & sau pe &, pentru a activa setarea minima, medie, respectiv maxima, pentru zona in care
se afla utilizatorul. LED-ul se va aprinde in verde, timp de 1 secunda, drept confirmare.

~ =
~ AUTO

Apasati scurt de
1/2/3 ori

~
e >~
~ =

Tn functie de versiunile software din sistem, este posibil ca functia corespunzatoare apasarii de 2 sau de 3 ori sa
nu fie acceptata.

Butonul,, AUTO” pentru zonele/sistemele fara senzori

Intrucat o zona fara senzor (sau un sistem complet, cum ar fi Duco C) nu poate functiona automat, butonul ,AUTO” va
seta permanent ventilatia din aceastd zona la setarea minima. La sistemele mai vechi, prin apdsarea de 1, 2 sau 3 ori, zona
va fi setata la ventilatie maxima, timp de 10, 30, respectiv 45 minute. Apoi sistemul va reveni automat la ultima setare
selectata.

* Acesti timpi sunt standard si pot sa difere in functie de setarile sistemului. La sistemele mai vechi, acesti timpi sunt, ca standard, de 10, 20, respectiv 30 minute.
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Setarea manuala permanenta

O setare permanentd este activatd pentru zona in care se afla utilizatorul. Aceastd setare ramane activa pana cand utilizatorul o
dezactiveazd din nou.

Nota: intr-un sistem fard zone, setarea permanenta se aplica intregului sistem.

Alimentare
electrica cu fir

Apasand lung pe &, & sau & pana cand cele 4 LED-uri se aprind scurt, setarea respectiva va fi activatd permanent pentru zona
in care se afld utilizatorul. Setarea respectiva se va aprinde in purpuriu, atat timp cat este activatd setarea permanenta. Apdsati
pe orice buton (la intamplare), pentru a dezactiva o setare permanenta.

la
Aprox. 5 sec
Alimentare
cu baterie
@ Apasand lung pe &, & sau & pana cand LED-ul verde se aprinde timp de 5 secunde, setarea permanenta va fi activata @

permanent pentru zona in care se afld utilizatorul. Controlerul alimentat de baterie nu indica in niciun fel ca este activatd o
setare permanentd. Apdsati pe orice buton (la intamplare), pentru a dezactiva o setare permanentd.

- ~ - ~

~ -~ ~ D
la

~ AUTO S AUTO

Aprox. 5 sec

disponibild. Tn acest caz, actiunile de mai sus vor activa setarea fara persoane pentru & si setarea temporara

@ In functie de versiunea software a controlerului utilizatorului, este posibil ca setarea permanenta sa nu fie
pentru Ssi .
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Setarea fara persoane

Setarea fara persoane pune intregul sistem in modul cu cea mai mare economisire a energiei. Aceasta setare este adecvata, de ex.,
atunci cand sunteti in concediu. Setarea fara persoane rdmane activd pand cand utilizatorul o dezactiveaza din nou.

Nota: intr-un sistem fara zone, aceasta setare este la fel ca cea minima permanenta.

Alimentare
electrica cu fir

Apasati lung pe &, pana cand cele 4 LED-uri se aprind scurt, pentru a activa setarea minima permanenta. Setarea minima
se va aprinde in purpuriu. Dupd aceasta, apasati lung pe &, pana cand cele 4 LED-uri se aprind scurt, pentru a activa setarea
fara persoane. Setarea minima se va aprinde in azuriu. Apasati pe orice buton (la intdmplare), pentru a dezactiva setarea fara

persoane.
la la
5 ~ AUTO
Aprox. 5 sec Aprox. 5 sec
Alimentare
cu baterie
@ Apasati lung pe & pana cand LED-ul se aprinde in verde timp de 5 secunde, drept confirmare. Dupa aceasta, apasati lung, din @

nou, pe M pana cand LED-ul se aprinde in verde, timp de 5 secunde, drept confirmare. Setarea fara persoane este acum activata.
Apasati pe orice buton (la intamplare), pentru a dezactiva setarea fard persoane.

- ~ - ~ -
z = Tz = >z
la la
~ AUTO ~ AUTO ~ AUTO

Aprox. 5 sec Aprox. 5 sec

({4
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2C. Metode de comanda alternative

Comutator cu 3 pozitii
(aplicabil numai pentru DucoBox Silent Perilex, nu si pentru sistemul D)

Dacd, in afara de unul sau mai multe controlere Duco pentru utilizator, sistemul dvs. de ventilatie este echipat si cu un comutator

cu 3 pozitii (prin Perilex), atunci va avea intaietate intotdeauna ultima operatie efectuata pe oricare dintre controlere. Prin urmare,
setarea de ventilatie a comutatorului cu 3 pozitii poate fi anulata de un alt controler al utilizatorului, astfel incat o pozitie incorectd a
ventilatiei va fi vizibila pe comutatorul cu 3 pozitii. Controlerul Duco pentru utilizator (cu alimentare prin cablu) indicd intotdeauna
setarea corecta a ventilatiei.

Setarea medie

minima \r"-lz“

maxima

Aplicatia Duco Ventilation

Folosind aplicatia Duco Ventilation pentru smartphone-uri si tablete (Android si iOS), puteti, printre altele, opera sistemul de
ventilatie si controla calitatea aerului.

Pentru a folosi aplicatia Duco Ventilation, unitatea de ventilatie Duco trebuie sa aiba un Communication Print. Contactati
instalatorul Duco, pentru a afla daca unitatea de ventilatie poate fi modernizata cu un Communication Print si discuta despre
instalarea acestuia. Communication Print contine o conexiune Ethernet, care permite ca sistemul de ventilatie sa fie inclus in reteaua
locald. Apoi descarcati aplicatia Duco Ventilation din Play Store (Android) sau App Store (iOS) si urmati pasii afisati pe ecran. Aplicatia
Duco Ventilation va detecta automat sistemul dvs. de ventilatie*.

* Smartphone-ul/tableta dvs. si sistemul de ventilatie trebuie sd se afle in aceeasi subretea (de ex. 192.168.1.xxx).

Sistemul de gestionare a cladirii/automatizarea locuintei/etc.

Sistemul dvs. poate fi legat la unul extern. Va rugdm sa va consultati cu instalatorul daca sistemul de ventilatie trebuie sa fie operat
prin intermediul acestei metode.
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Indicatiile LED-ului

>

3A. Semnificatia culorilor LED-urilor

LED-urile de pe un controler al utilizatorului cu alimentare electrica cu fir indica setarea activa sau starea sistemului. La un controler
pe baterii, nu exista nicio indicatie privind starea.

= = g Setarea manuala temporara
. . . Setarea manuala permanenta
. Setarea fara persoane
Setarea automata

Preincalzire in curs la ventilatorul de fereastra ClimaTop 60

Va rugdm sa asteptati, initializarea este in curs (dupa repornirea
sistemului)

Exista o problema cu reteaua de componente. Va rugam sa

LED-uri care clipesc -
P contactati instalatorul.

3B. Cuplarea/decuplarea indicatiilor LED-ului

Controlerul cu alimentare electrica cu fir indica intotdeauna setarea activa prin aprinderea LED-ului corespunzator acestei setdri.
Daca vi se pare enervant, de ex. intr-o camera intunecata, puteti decupla indicatia LED-ului de pe controlerul utilizatorului. LED-urile
de pe un controler alimentat cu baterie nu se aprind oricum, asa ca nu este cazul.

Alimentare
electrica cu fir

Pentru a comuta intre ON si OFF indicatiile LED-urilor, apasati lung pe,,AUTO", pana cand cele 4 LED-uri se aprind scurt pentru a
confirma actiunea.

Aprox. 5 sec
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Intretinere

4A. Generalitati

Sistemul de ventilatie trebuie intretinut, pentru a-i mentine functionarea corecta. Consultati documentul
Instructiuni privind intretinerea sistemelor de ventilatie Duco (L8000011), pe www.duco.eu, pentru a afla instructiunile detaliate.

Instructiunile privind intretinerea DucoBox Energy pot fi gdsite pe link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy.

oFza0

De asemenea, puteti naviga la duco.tv, pentru secvente video cu
instructiuni pas cu pas.

4B. Controler alimentat cu baterie

Bateria dintr-un controler pe baterii dureaza 3-5 ani, in cazul utilizarii normale. Tipul bateriei: CR2430 -3V
Desurubati controlerul de pe perete si rotiti capacul din spate pentru a-l deschide, in vederea inlocuirii bateriei.

CR2430 3v

De asemenea, puteti naviga la duco.tv, pentru secvente video cu
instructiuni pas cu pas.

4C. Filtre DucoBox Energy

Filtrele de la DucoBox Energy trebuie inlocuite cel putin la fiecare sase luni.

NOTA: Filtrele trebuie inlocuite la 3 luni dupa darea in exploatare initiala, pentru a indeparta depunerile de praf etc,, chiar daci unitatea nu indic3 aceasta. Neinlocuirea

filtrelor (la timp) poate duce la functionarea incorecta a sistemului de ventilatie, cu un consum energetic inutil de inalt, mai mult zgomot si aer nesdnatos pentru ocupanti.

Garantia unitatii va fi anulatd, daca:
se folosesc componente care nu provin de la producator
+ unitatea este folosita fara filtre
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Indicatie privind inlocuirea filtrelor

Sistemul aratd ca trebuie inlocuite filtrele prin intermediul unei alerte pe afisajul DucoBox Energy:

+ Alerta de afisaj: Afisajul ,REPLACE FILTERS’ ramane aprins pana cand utilizatorul efectueaza aceasta. Alerta apare o data.

- Alerta pe afisaj, cdnd alerta precedentd a fost stearsa de catre utilizator: simbolul de alerta in partea de sus a afisajului + indicatia
privind filtrul care arata 0%.

Durata de viata estimata ramasa a filtrului este indicata in doua moduri:

FILTEE: 2

« Indicatia privind filtrul se afla in partea din dreapta sus a afisajului:
—> 100% = filtru nou, 0% = inlocuiti filtrul
- Durata de viata estimata ramasa pentru FILTRU (exprimata in zile) poate fi citita in meniul FILTER - CURRENT FILTER.

Comandarea filtrelor

Filtrele pot fi comandate pe webshop.duco.eu, sau la dealerul Duco. Puteti alege intre doud seturi:

Tip Cod articol
Set de filtre DucoBox Energy Coarse 65% / ePM1 70% 0000-4416
Set de filtre DucoBox Energy 2 x Coarse 65% 0000-4417

Seturile de filtre pentru DucoBox Energy contin urmétoarele filtre:

Pentru aerul furnizat (SUP): alegere intre filtrul Coarse 65% (= G4) sau ePM1 70% (= F7). Filtrul ePM1 70% permite trecerea a mai
putine particule fine, ceea ce are o influenta pozitiva asupra calitatii aerului (de ex., pentru persoanele care au alergii).

Pentru aerul extras (ETA): Filtru Coarse 65% (= G4)

Amanarea inlocuirii filtrelor

Ori de cate ori pe afisaj apare alerta ,REPLACE FILTERS’, puteti sa o amanati pana la primirea noilor filtre. Puteti efectua aceasta
selectand,,NO” cand alerta apare prima datd pe afisaj. Dupa aceea, nu veti mai primi mesaje noi privind inlocuirea filtrului.
Simbolul alertei (#k) va ramane vizibil in partea de sus a afisajului, ca memento, iar indicatia privind filtrul va arata in continuare @%.

NOTA: nu veti mai primi alerte noi, dar trebuie ca dvs. s efectuati inlocuirea filtrelor.

Pentru a garanta functionarea corectd a unitatii si un climat sanatos in interior, va recomandam insistent sa nu refolositi filtrele
contaminate (de ex., dupa curdtarea acestora cu aspiratorul). Astfel se poate forma un teren propice dezvoltarii bacteriilor, iar
climatul interior va fi nesénatos!

Aveti grija sa va asigurati ca filtrele nu sunt interschimbate, atunci cand sunt scoase pentru verificare.

inlocuirea filtrelor

o Comandati filtre noi.

e Apasati pe enter (B) cand apare alerta ,REPLACE FILTERS”
sau navigati pand la meniul FILTER - REPLACE FILTER.

Selectati,YES’, ca rdspuns la intrebarea REPLACE FILTERS. De asemenea,
o Urmati inst.rucgiunile de pe afisaj. puteti naviga la

a. Scoateti capacele filtrelor. ’

b. Tnlocuiti filtrele. duco.tv, pentru

c. Inchideti capacele filtrelor.

d. Confirmati, apasand pe enter (H). Secvente VldeO cu

instructiuni pas cu pas.
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intrebari frecvente

Cum inchid complet sistemul de ventilatie?
Sistemul nu poate fi oprit complet, pentru a preveni formarea mucegaiului in locuintd, printre altele. Pe de alta parte, sistemul poate
fi pornit permanent pe setarea minima sau fara persoane, in vederea maximizarii economiei de energie.

Nu pot sa aud sistemul de ventilatie; chiar functioneaza?
Sistemele de ventilatie Duco sunt silentioase, ca o soapta. Puteti verifica daca sistemul functioneaza comutandu-l (temporar) pe
setarea maxima, ca sd simtiti evacuarea aerului.

Ce se intampla in cazul unei intreruperi a alimentarii electrice?
Nu trebuie sa faceti nimic: sistemul va reporni automat si va functiona corect. In timpul acestei reporniri, LED-urile de pe controlerele
cu butoane emitatoare de lumina se vor aprinde momentan in galben. Aceasta poate dura cateva minute.

Cat de multa energie consuma sistemul meu de ventilatie?
Consumul energetic al unitatii de extragere centrale depinde de numdrul de camere care sunt ventilate. Acesta se reduce la
minimum prin folosirea unor ventilatoare controlate de presiune.

Este necesar sa intretin sistemul?
Da, va rugam sa contactati instalatorul, in vederea intretinerii anuale.

Un LED clipeste pe controler
Este o problema de retea; consultati instalatorul in vederea remedierii.

Pot sa sting LED-urile de pe controler?
Da, apdsati lung pe ,AUTO’, pentru a aprinde/stinge LED-urile.

Sistemul este foarte zgomotos. Ce se intampla?

Daca zgomotul apare brusc, atunci se poate intampla ca sistemul de ventilatie sa fie in curs de repornire, de ex. dupa o intrerupere
a alimentarii electrice. In acest caz, LED-urile de pe orice controler cu butoane emitatoare de lumina se vor aprinde in galben.
Dupa cateva minute, odata ce LED-urile indica din nou o situatie normala, unitatea de ventilatie va incetini, iar sistemul va reveni la
functionarea silentioasa.

Daca sistemul incepe sa faca zgomot treptat, atunci este posibil ca unitatea de ventilatie sa intampine o rezistenta crescuta, de

ex. datorita gurilor de evacuare imbacsite. Verificati gurile din fiecare camera si curatati-le dupa cum este necesar. Daca problema
persista, va rugam sa contactati instalatorul.
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Service si garantie

Responsabilitatea pentru implementarea garantiei ii revine, in primul rand, instalatorului sau furnizorului de la care a fost
achizitionat DucoBox. intotdeauna consultati instalatorul local sau dealerul, dac aveti probleme cu instalarea si/sau operarea
DucoBox. Mentineti la indemana numarul de serie al produsului. Puteti afla numarul de serie dupa cum urmeaza:

DucoBox Silent/DucoBox Focus

Autocolantul cu numarul de serie se afld in interiorul unitatii. Scoateti temporar din priza stecherul DucoBox si apoi scoateti
capacul. Dupa aceea, inchideti bine capacul (apasati in toate colturile) si bagati-l din nou in priza.

DUCO  (cT e

Volume: 400 m¥h [Type: DucoBox Silent
Pressure: 150 Pa [Artnr.: $0004217

P max.: 84 W
Duco NV

Handelsstraat 19
8630 Veurne
Belgium

e 055 | 43258330033

U nom.: 230vAC~ 50Hz

1636504.151119.081
N AL

Autocolant in interiorul DucoBox.

DucoBox WTW
Consultati autocolantul de sub unitate.

@ DucoBox Energy @

Consultati autocolantul de pe unitate.

Toate conditiile de garantie privind sistemele de ventilatie DucoBox si Duco pot fi gésite pe
link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems.
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Instructiuni de intretinere pentru
DucoBox Energy Comfort

Pentru a garanta ca sistemul de ventilatie va functiona corect, unitatea trebuie inspectata si intretinutd la intervale periodice, in anumite
puncte. O unitate bine intretinutd are un impact pozitiv asupra eficientei, functioneaza mai silentios si are o durata de viatd mai mare. in
cazul oricdror neregularitati, vd rugam sa contactati instalatorul.

@ intotdeauna scoateti stecherul din priza de alimentare sau izolati unitatea fata de alimentare, inainte de a efectua
lucrari de intretinere sau reparatii.

1.A A. Prezentare

De catre utilizator

Articol Ce anume Perioada Actiunea
il Verificare contaminare 3 luni Curatare filtre
e Inlocuire filtre 6 luni Inlocuire filtre
Aerisiri/grile Verificare contaminare 6 luni Curdtare aerisiri
Unitate Cdutare zgomote anormale 1an Informare instalator

De catre instalator

Articol Ce anume Perioada Actiunea
Unitate Cdutare zgomote anormale 1an Verificare ventilator si vane
Verificare functionare corecta a <
Drenare condens o A Tan Curatare drenare condens
drendrii condensului si curatare
Filtre Tnlocuire filtre 1an Tnlocuire filtre, daca este necesar
Aerisiri/grile Verificare contaminare 1an Curdtare aerisiri, dacd este necesar
Ventilatoare Verificare + curdtare ventilatoare 4 ani Curdtare ventilatoare
Lo < . Verificare si curatare . < S < <
Schimbator de caldura o 3 ot s 2 ani Curdtare schimbator de caldura
schimbator de caldura
Supapa de bypass Verificare functionare bypass 4 ani Control + curdtare supapa de bypass
< . . Verificare + remediere deteriordri sau
Carcasa Verificare 4 ani -
coroziune
Curdtare conducte de alimentare 5-6 ani Curdtare retea de conducte
Conducte ; ) »
Curatare conducte de evacuare 8 ani Curatare retea de conducte

1.B  Utilizator

Filtre

Consultati Manualul utilizatorului sistemelor de ventilatie Duco, pe www.duco.eu.

Aerisiri

Consultati Instructiuni privind intretinerea sistemelor de ventilatie Duco si Instructiuni de intretinere DucoVent Design.
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Unitate

Tn cazul oricrei defectiuni sau functiondri anormale, se recomanda
consultarea instalatorului, nu efectuarea reparatiilor pe cont
propriu.

1.C C. Instalator

Unitate

1.

Verificati dacd exista deteriorari exterioare.

DucoBox Energy Comfort trebuie pornit pentru aceasta
verificare. Pastrati distanta fata de piesele aflate in miscare si
feriti-va de cablurile electrice.

Comutati unitatea pe cele 3 setari si verificati daca DucoBox
Energy Comfort accelereaza si incetineste corect, pentru a testa
setarea turatiei.

Schimbator de caldura

Opriti unitatea.

Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

Marcati pozitia schimbatorului de caldura, pentru a-l putea
pune la loc in aceeasi pozitie.

Scoateti schimbatorul de cédldura din unitate, folosind banda
montatd pe el. Nu taiati banda, ea se afla acolo pentru a trage
schimbdtorul de céldurd afara din unitate.

Verificati ca schimbdtorul de cdldura sa nu fie contaminat.
Pentru a indeparta praful sau murddria, scufundati de cateva
ori schimbatorul de caldura in apa calda, apoi clatiti-l tot cu apa
calda (max. 40 °C).

Scuturati schimbatorul de caldura ca sa se usuce.

Montati schimbdtorul de cdldura inapoi in unitate, dupd ce s-a
uscat suficient.

Montati placa frontala inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.

Ventilatoare

. Opriti unitatea.

Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

Marcati pozitia schimbatorului de caldura, pentru a-l putea
pune la loc in aceeasi pozitie.

Scoateti schimbatorul de caldura din unitate, folosind banda
montatd pe el. Nu taiati banda, ea se afla acolo pentru a trage
schimbdtorul de céldurd afara din unitate. Acest lucru este
necesar pentru a accesa corect bypass-ul.

Folositi un aspirator si o laveta umeda pentru a indeparta tot
praful.

Montati schimbdtorul de cdldura inapoi in unitate.

Montati placa frontala inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.
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Bypass-ul de modulare

1. Opriti unitatea.

2. Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

3. Marcati pozitia schimbatorului de caldura, pentru a-I putea
pune la loc in aceeasi pozitie.

4. Scoateti schimbatorul de caldura din unitate, folosind banda
montatd pe el. Nu taiati banda, ea se afla acolo pentru a trage
schimbatorul de caldura afard din unitate. Acest lucru este
necesar pentru a accesa corect bypass-ul.

5. Verificati ca bypass-ul sa nu fie contaminat sau deteriorat si
curdtati-l daca este necesar.

6. Montati schimbatorul de caldura inapoi in unitate.

7. Montati placa frontala inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.

Conducte

1. Scoateti aerisirile.

2. Verificati vizual s& nu fie contaminate conductele de aer. Praful
si/sau vaselina se pot lipi pe prima sectiune a conductei.

3. Curatati conductele cu o laveta umeda si folositi un degresant
bio sau apa cu sapun, dupa cum este potrivit. Nu folositi
solventi!

4. Tn cazul unei utiliziri normale, reteaua de conducte de evacuare
trebuie curatata la fiecare 8 ani, iar reteaua de alimentare cu aer
la fiecare 5-6 ani.

Drenare condens

1. Opriti unitatea.
2. Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

3. Marcati pozitia schimbatorului de caldura, pentru a-l putea @

pune la loc in aceeasi pozitie.

4. Scoateti schimbatorul de caldura din unitate, folosind banda
montatd pe el. Nu taiati banda, ea se afld acolo pentru a trage
schimbatorul de caldura afara din unitate.

5. Verificati dacd a mai ramas apa in drenajul pentru condens si
turnati putind apa in oala de condens, pentru a verifica daca
functioneaza. Procedand astfel, vd asigurati ca aceasta oald de
condens (standard) este umplutd pana la nivelul optim pentru
a obtine un sistem etans (apa din oald se poate evapora la
temperaturi mai mari).

6. Verificati traseul drenarii in aval, ca sa nu existe blocaje, daca apa
nu se scurge corect.

7. Montati schimbatorul de caldura inapoi in unitate.

8. Montati placa frontala inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.
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Instructiuni de intretinere pentru
DucoBox Energy Premium

Pentru a garanta ca sistemul de ventilatie va functiona corect, unitatea trebuie inspectata si intretinutd la intervale periodice, in anumite
puncte. O unitate bine intretinutd are un impact pozitiv asupra eficientei, functioneaza mai silentios si are o durata de viatd mai mare. in
cazul oricdror neregularitati, vd rugam sa contactati instalatorul.

@ intotdeauna scoateti stecherul din priza de alimentare sau izolati unitatea fata de alimentare, inainte de a efectua
lucrari de intretinere sau reparatii.

1.A A. Prezentare

De catre utilizator

Articol Ce anume Perioada Actiunea
il Verificare contaminare 3 luni Curatare filtre
iltre - -
Inlocuire filtre 6 luni Inlocuire filtre
Aerisiri/grile Verificare contaminare 6 luni Curdtare aerisiri
Unitate Cdutare zgomote anormale 1an Informare instalator
De catre instalator
Articol Ce anume Perioada Actiunea
Unitate Cdutare zgomote anormale 1an Verificare ventilator si vane
Verificare functionare corecta a <
Drenare condens o A Tan Curatare drenare condens
drendrii condensului si curatare
Filtre Tnlocuire filtre 1an Tnlocuire filtre, daca este necesar
Aerisiri/grile Verificare contaminare 1an Curdtare aerisiri, dacd este necesar
Ventilatoare Verificare + curdtare ventilatoare 4 ani Curdtare ventilatoare
Lo < . Verificare si curdtare . < S < <
Schimbator de caldura o 3 ot s 2 ani Curdtare schimbator de caldura
schimbator de caldura
Supapa de bypass Verificare functionare bypass 4 ani Control + curdtare supapa de bypass
Protectie contra . « . < . a .
vl . Verificare + curdtare 4 ani Curatare modul de protectie contra inghetului
inghetului
< . . Verificare + remediere deteriorari sau
Carcasa Verificare 4 ani .
coroziune
Curdtare conducte de alimentare 5-6 ani Curdtare retea de conducte
Conducte » ”
Curdtare conducte de evacuare 8 ani Curdtare retea de conducte

1.B  Utilizator
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Filtre

Consultati Manualul utilizatorului sistemelor de ventilatie Duco, pe www.duco.eu.

Aerisiri

Consultati Instructiuni privind intretinerea sistemelor de ventilatie Duco si Instructiuni de intretinere DucoVent Design.

ROMANA 101

03/03/2022 1:43:12 PM ‘ ‘



‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 102

Unitate

Tn cazul oricarei defectiuni sau functionari anormale, se recomanda

consultarea instalatorului, nu efectuarea reparatiilor pe cont propriu.

1.C C. Instalator

Unitate

1. Verificati daca exista deteriorari exterioare.
DucoBox Energy Premium trebuie pornit pentru aceasta
verificare. Pastrati distanta fata de piesele aflate in miscare si
feriti-va de cablurile electrice.

2. Comutati unitatea pe cele 3 setdri si verificati dacd DucoBox
Energy Premium accelereaza si incetineste corect, pentru a testa
setarea turatiei.

Schimbator de caldura

1. Opriti unitatea.

2. Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

3. Marcati pozitia schimbatorului de caldura, pentru a-l putea
pune la loc in aceeasi pozitie.

4. Scoateti schimbatorul de caldurd din unitate, folosind banda
montatd pe el. Nu taiati banda, ea se afla acolo pentru a trage
schimbatorul de caldura afard din unitate.

5. Verificati ca schimbatorul de caldura sa nu fie contaminat.

6. Pentru a indeparta praful sau murdaria, scufundati de cateva
ori schimbatorul de caldurd in apa calda, apoi clatiti-l tot cu apa
calda (max. 40 °C).

7. Scuturati schimbatorul de caldura ca sd se usuce.

8. Montati schimbatorul de caldura inapoi in unitate, dupa ce s-a
uscat suficient.

9. Montati placa frontala inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.

Ventilatoare

1. Opriti unitatea.
2. Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

3. Decuplati cele doua stechere de pe ventilator si glisati-l afard din
unitate, trdgandu- spre dvs.

S ~

4. Verificati ca lamele ventilatorului si carcasa sa nu fie contaminate
si deteriorate.

5. Folositi o perie moale pentru a curata carcasa si lamele
ventilatorului.

6. Folositi un aspirator pentru a indeparta tot praful.

Reconectati cele doua stechere la ventilator.

8. Montati placa frontald inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.

N

Bypass-ul de modulare

1. Opriti unitatea.

2. Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

3. Marcati pozitia schimbatorului de caldura, pentru a-l putea
pune la loc in aceeasi pozitie.

ROMANA

4. Scoateti schimbatorul de caldura din unitate, folosind banda
montatd pe el. Nu taiati banda, ea se afla acolo pentru a trage
schimbatorul de caldura afard din unitate. Acest lucru este
necesar pentru a accesa corect bypass-ul.

5. Verificati ca bypass-ul sa nu fie contaminat sau deteriorat si
curdtati-I daca este necesar.

6. Montati schimbatorul de caldura inapoi in unitate.

7. Montati placa frontala inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.

Preincalzitor

1. Opriti unitatea.
2. Verificati pentru a va asigura ca unitatea este izolata fata de
alimentarea electrica.

/N

Scoateti suruburile si apoi placa frontald a unitatii.
4. Decuplati preincélzitorul de la alimentarea electrica.

=

Glisati modulul de preincalzire afara din unitate.

Verificati ca modulul sa nu fie contaminat sau deteriorat.
Curatati modulul folosind o perie moale. Nu folositi apa!
Glisati modulul inapoi in unitate si recuplati alimentarea
electrica.

9. Montati placa frontald inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura cd unitatea este etansata.

PERICOL DE ELECTROCUTARE! Nu continuati,
daca unitatea este inca sub tensiune!

w
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Conducte

1. Scoateti aerisirile.

2. Verificati vizual sa nu fie contaminate conductele de aer. Praful
si/sau vaselina se pot lipi pe prima sectiune a conductei.

3. Curatati conductele cu o laveta umeda si folositi un degresant
bio sau apa cu sapun, dupa cum este potrivit. Nu folositi
solventi!

4. n cazul unei utilizari normale, reteaua de conducte de evacuare
trebuie curatatad la fiecare 8 ani, iar reteaua de alimentare cu aer
la fiecare 5-6 ani.

Drenare condens

1. Opriti unitatea.

2. Scoateti suruburile si apoi placa frontala a unitatii.

3. Verificati dacd a mai ramas apa in drenajul pentru condens si
turnati putind apa in oala de condens, pentru a verifica daca
functioneaza. Procedand astfel, va asigurati cd aceastd oala de
condens (standard) este umpluta pand la nivelul optim pentru
a obtine un sistem etans (apa din oald se poate evapora la
temperaturi mai mari).

4. Verificati traseul drendrii in aval, ca sa nu existe blocaje, daca apa
nu se scurge corect.

5. Montati placa frontala inapoi pe unitate. Strangeti suficient
suruburile, pentru a va asigura ca unitatea este etansata.
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Vetracie systémy Duco

1A. Prevadzka vetracieho systému

Systém prirodzeného vetrania riadeného podla potreby (Demand-Controlled Natural Ventilation System — DCNVS) Duco je vetraci

systém, ktory automaticky* zabezpecuje zdravu kvalitu vzduchu. Snimanie tdajov zo snimacov zabezpecuje, Ze budova sa vetra

len vtedy, ked je to potrebné (= riadené podla potreby). V zavislosti od typu jednotky a instalacie funguje vetraci systém podla

jedného z nizsie uvedenych principov:

+ Systém C, ¢o znamen3, Ze znedisteny vzduch sa odvadza mechanicky (pomocou centrélnej odvédzacej jednotky) a Cerstvy
vzduch sa privddza prirodzene prostrednictvom okennych ventildtorov.

+ Systém D (= vyvézené vetranie), o znamena, Ze k odvadzaniu znecisteného vzduchu aj k privodu ¢erstvého vzduchu dochadza
mechanicky, t. j. prostrednictvom vzduchovodov z vetracej jednotky a do nej.

V zavislosti od nainstalovanych komponentov bude vetraci systém:

@ — Udrziavat CO, na primeranej rovni @
Prili$ vysoka koncentracia CO, je nezdrava a vedie k problémom vratane nedostatocnej koncentracie a zdravotnych problémoy,
ako su bolesti hlavy a nedostatok spanku v noci. CO, sa hromadi najma vtedy, ked'sa v jednej miestnosti zhromazduje vela ludi.
Standardne sa vetranie prevadzkuje len dovtedy, kym $tandardna koncentracia CO, neklesne pod 800 ppm (Castic na milion)
a zostane pod touto urovnou. Pre porovnanie: hladina CO, vo vonkajsom vzduchu sa pohybuje medzi 350 a 450 ppm.

- Udrziavat vihkost na primeranej urovni
Prilis vysoka vihkost méze viest k hromadeniu vihkosti alebo rastu plesni a zdravotnym problémom, ako su problémy s o¢ami,
nosom a dychacimi cestami. Vetraci systém je Standardne nastaveny na 60% relativnej vlhkosti, ¢o je optimdlna hodnota.

- Odvadzat neprijemné pachy
Pomocou detekcie pritomnosti, napriklad na toalete, vetraci systém zabezpecuje svieZi vzduch v miestnostiach tym, Zze odvadza
znecisteny vzduch.

Ak to zhrnieme, vetraci systém Duco zabezpecuje zdravu, ako aj prijemnu klimu v interiéri.

*Vynimka: Duco systém C

Duco systém C

Vsetky systémy prirodzeného vetrania s riadenim podla potreby Duco st vybavené automatickym nastavenim, ktoré
je riadené jednym alebo viacerymi snimacmi. Systém Duco C neobsahuje Ziadne snimace, a teda ani automatické
nastavenie, ¢o znameng, Ze systém vyzaduje Uplne manualnu obsluhu.

L0001758-E 03.03.2022
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L0001758-F — Pouzivatelska prirucka pre vetracie systémy Duco

1B. Ktory systém mam?

Moznosti vetracieho systému zavisia od konfiguracie systému. Ak neviete, aky vetraci systém mate, obratte sa na svoju realiza¢nu
firmu Duco. Vetraci systém s riadenim podla potreby Duco pozostava z nasledujucich prvkov:

Centralna odvadzacia jednotka Tato jednotka odvadza znecisteny vzduch podla potreby. Pri systéme D jednotka (DucoBox
Energy) zaroven privadza Cerstvy vzduch.

Siet vzduchovych kanalov (nie je produktom spolo¢nosti Duco) Prostrednictvom vetracich kandlov do ré6znych miestnosti
sa znecisteny vzduch odvéadza do vetracej jednotky (a so systémom D sa privadza Cerstvy vzduch). Poznamka: v zavislosti

od konfiguracie vasho systému nebude kazda miestnost vetrana priamo. Miestnosti, v ktorych nie je k dispozicii odvadzacie
potrubie, sa vetraju prostrednictvom privodu do inych miestnosti. To sa méze uskutoc¢nit napriklad pomocou okenného
ventilatora vo vnutornych dverach alebo vzduchovej medzery pod nimi.

Jeden alebo viac snimaov* Snimace CO, a/alebo vlhkosti monitoruju kvalitu vzduchu a zistuja pritomnost. Snimace mozu byt
zabudované do ovladaca pouzivatela v miestnosti, do vzduchovych kandlov alebo do vetracej jednotky.

Jeden alebo viac pouzivatelskych ovladacov Na manualne ovladanie vetracieho systému.

Okenné ventilatory (len so systémom C) Cerstvy vzduch sa privadza prostrednictvom okennych ventilatorov zabudovanych

do okien, okennych ramov, posuvnych dveri alebo vonkajsej steny. Vetraci systém moze obsahovat manualne a/alebo Tronic

(= elektronicky riadené) okenné ventilatory. Manuélne okenné ventilatory musi otvarat a zatvarat pouzivatel. Okenné ventilatory
Tronic su elektronicky riadené okenné ventilatory, ktoré sa otvaraju a zatvaraju automaticky podla potreby systému.

*Vynimka: Duco systém C

@ Na zarucenie automatickej prevadzky systému budete musiet nechat manudlne
ovladané okenné ventilatory aspon Ciastocne otvorené.

CENTRALNE ALEBO ZONOVE VETRANIE?

Pri centralnom odvadzani (= nelokalne odvadzanie) sa celkové vetranie zabezpecuje v celom systéme. Vetraci systém preto bude
vzdy odvadzat vzduch zo vietkych miestnosti bez ohladu na to, kde sa zisti znecisteny vzduch alebo v ktorej miestnosti pouzivatel
systém ovladal. Systém ma preto len jednu zénu.

Pri zdnovom vetrani (= miestne vetranie) systém vetrd v zéne, kde je to potrebné.V sulade s tym bude pouzivatelsky ovlddac
ovladat len prislusnu zénu, pokial nie je pouzivatelsky ovladac nastaveny na,nadradenu” prevéadzku (= ovlddanie celého systému).
Z6na mobze pozostavat z jednej alebo viacerych miestnosti (napr. obyvacia izba + kuchyna).

Poznamka: niektoré nastavenia (pozrite si nizsie v tomto ndvode) sa vztahuju len na miestnost, v ktorej sa nachadza pouzivatel.
V systémoch s centrdlnym vetranim, t.j. len s jednou zénou, sa tieto nastavenia vztahuju na cely systém.

SLOVENSKY
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L0001758-F — Pouzivatelska prirucka pre vetracie systémy Duco DUCO

Prevadzka

2A. Nastavenia

Vetraci systém obsahuje Styri nastavenia: jedno automatické a tri manualne. V nasledujicej kapitole su popisané moznosti aktivacie
tychto nastaveni.

Automatické nastavenie (= odporucané)

Vetraci systém je zamerany na dosiahnutie dobrej kvality vzduchu automaticky na zéklade udajov

0 CO, alebo vlhkosti. Toto sa dosahuje ¢o najucinnejsie z hladiska spotreby energie tym, Ze znecisteny
vzduch sa odvadza len v pripade potreby.V zénovych vetracich systémoch k tomu dochadza len

v pripade potreby. Zabezpecte, aby boli manualne okenné ventilatory otvorené.

Nizke nastavenie
Systém odvadza vzduch pri 10%* maximalneho vykonu. Okenné ventilatory Tronic sa samovolne zatvoria.

Stredné nastavenie
Systém odvédza vzduch pri 50%* maximalneho vykonu. Zabezpecte, aby boli manudine
okenné ventilatory otvorené. Okenné ventilatory Tronic sa automaticky otvoria na 50%.

Vysoké nastavenie

@ Systém odvédza vzduch pri 100%* maximalneho vykonu. Zabezpecte, aby boli manuélne @

okenné ventilatory otvorené. Okenné ventilatory Tronic sa automaticky otvoria na 100%.

* Uvedené percentd su Standardné a moézu sa lisit v sulade s nastaveniami systému. Percento stredného nastavenia sa moéze v jednotlivych systémoch lisit. Vetraci systém
urcuje optimalne stredné nastavenie na zaklade typu domu a poctu obyvatelov nakonfigurovanych realiza¢nou firmou.

Vetraci systém sa nikdy Uplne nevypina, vzdy je k dispozicii minimalne mnozstvo ventildcie. Je to okrem iného
preto, aby sa zabranilo vzniku plesni v domacnosti.

Nocné nastavenie

Ak vetraci systém nema funkciu snimania CO, v spalni (spalfiach) - prostrednictvom snimaca v ovladaci alebo

v odvadzacom potrubi - potom sa odporu¢a, aby sa pri odchode do postele nastavilo trvalé stredné nastavenie (&) (= no¢né
nastavenie). Pri tomto nastaveni systém zabezpeci, aby sa v spalfiach udrziavala spravna kvalita vzduchu. Automatické
nastavenie je mozné opat aktivovat pri vstavani.

SLOVENSKY 105
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L0001758-F — Pouzivatelska prirucka pre vetracie systémy Duco DUCO

2B. Prevadzka s pouzivatelskym ovladacom Duco

Prevadzka systému zavisi od typu pouzivatelského ovlddaca: s kablovym napajanim (4 TLACIDLA /kontrolky LED) alebo s batériou
(4 TLACIDLA + 1 kontrolka LED).

Kablové napajanie Batériové napajanie

Tlacidlo/
kontrolka LED

Tlacidlo

LED

@ V zavislosti od verzie softvéru systému a jeho komponentov nemusia byt niektoré z nizsie uvedenych funkcii
k dispozicii.
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L0001758-F — Pouzivatelska prirucka pre vetracie systémy Duco DUCO

Docasné manualne nastavenie

Docasné nastavenie sa aktivuje pre zénu, v ktorej sa pouzivatel nachddza. Docasné nastavenie ma Standardné trvanie 15 minut*
pre zony bez okennych ventilatorov Tronic (a systémov D) a 8 hodin* pre zény s okennymi ventilatormi Tronic. Stlacenim

2- alebo 3-krat sa tento ¢as primerane znasobi, napr. pri 3-nasobnom stla¢eni & v zéne bez okennych ventilatorov Tronic sa systém
prepne do vysokého nastavenia na 3 x 15 = 45 minut. Systém sa potom vréti do automatického nastavenia.

* Uvedené Casy su Standardné a mozu sa lisit v sulade s nastaveniami systému.
Poznamka (len so systémom C): Pri strednom a vysokom nastaveni zabezpecte, aby boli otvorené manualne okenné ventilatory.
Vietky okenné ventildtory Tronic sa otvoria automaticky.

Kablové napajanie

Kratkym stla¢enim 1-, 2- alebo 3-krat &, & alebo & aktivujte nizke, stredné alebo vysoké nastavenie pre zénu, v ktorej sa
pouzivatel nachddza. Na potvrdenie sa kratko jasne rozsvieti kontrolka LED pre zvolené nastavenie.

kratke stlacenie
1-/2-/3-krat

@ Batériové napajanie @

Kratkym stlacenim 1-, 2- alebo 3-krat &, & alebo & aktivujte nizke, stredné alebo vysoké nastavenie pre zénu, v ktorej sa
pouzivatel nachddza. Kontrolka LED sa na 1 sekundu rozsvieti nazeleno ako potvrdenie.

~ =
~ AUTO

kratke stlacenie
1-/2-/3-krat

~
e >~
~ =

@ V zavislosti od verzie softvéru v systéme je mozné, ze funkcia stlacenia 2- a 3-krat nie je podporovana.

Tlacidlo AUTO pre zéony/systémy bez snimacov

KedZe z6na bez snimaca (alebo kompletny systém, ako napriklad systém Duco C) nemoze pracovat automaticky, tlacidlo
AUTO nastavi vetranie v tejto zéne trvalo na nizke nastavenie. Pri starsich systémoch sa stlacenim 1-, 2- alebo 3-krat
nastavi vetranie zony na vysoké nastavenie na 10, 30, resp. 45 minut. Systém sa potom automaticky vrati na naposledy
zvolené nastavenie.

*Tieto casy su Standardné a mozu sa lisit v sulade s nastaveniami systému. V starsich systémoch su tieto ¢asy standardne 10, 20 a 30 minut.
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Trvalé manualne nastavenie

Pre zénu, v ktorej sa pouzivatel nachddza, sa aktivuje trvalé nastavenie. Toto nastavenie zostava aktivne, kym ho pouzivatel opat
nedeaktivuje.

Poznamka: vinom ako zénovom systéme sa trvalé nastavenie vztahuje na cely systém.

Kablové napajanie

Dlhym stlacenim tlacidla &, & alebo &, kym sa kratko nerozsvietia 4 kontrolky LED, sa trvale aktivuje prislusné nastavenie pre
zonu, v ktorej sa pouzivatel nachadza. Zvolené nastavenie bude svietit purpurovou farbou tak dlho, kym bude trvalé nastavenie
aktivované. Tuknutim na lubovolné tlagidlo (ndhodne) trvalé nastavenie deaktivujete.

-— |
= g =

pribl.5s

Batériové napajanie

Dlhym stlacenim tlacidla &, & alebo &, kym sa na 5 sekind nerozsvieti zelena kontrolka LED, sa trvalé nastavenie pre zénu,
v ktorej sa pouzivatel nachadza, aktivuje. Ovlddac napajany z batérie neddva ziadnu informaciu o tom, Ze je aktivované trvalé
nastavenie. Tuknutim na lubovolné tla¢idlo (ndhodne) trvalé nastavenie deaktivujete.

— -~ — -~

~ = ~ =
na

~ AUTO ~ AUTO

pribl.5 s

pripade sa vyssie uvedenymi akciami aktivuje neobsadené nastavenie pre nastavenie & a do¢asné nastavenie

@ V zavislosti od verzie softvéru pouzivatelského ovldadaca nemusi byt trvalé nastavenie k dispozicii. V takom
pre nastavenia = a .
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L0001758-F — Pouzivatelska prirucka pre vetracie systémy Duco DUCO

Neobsadené nastavenie

Neobsadené nastavenie nastavi cely systém do energeticky najispornejsieho nastavenia. Toto nastavenie je vhodné napriklad
vtedy, ked'ste na dovolenke. Neobsadené nastavenie zostava aktivne, kym ho pouzivatel opat nedeaktivuje.

Poznamka: v nezénovom systéme je toto nastavenie rovnaké ako trvalé nizke nastavenie.

Kablové napajanie
Dlhym stla¢enim &, kym sa kratko nerozsvietia 4 kontrolky LED, aktivujete trvalé nizke nastavenie. Nizke nastavenie sa rozsvieti

purpurovou farbou. Potom dlho stlacajte &, kym sa kratko nerozsvietia 4 kontrolky LED, ¢im aktivujete neobsadené nastavenie.
Nizke nastavenie sa rozsvieti aztrovo. Tuknutim na fubovolné tla¢idlo (ndhodne) deaktivujete neobsadené nastavenie.

- -~
>z - -= T - -
na na
-~ AUTO - ~ AUTO
<

pribl.5s pribl.5s

Batériové napajanie

@ Dlho stlacajte &, kym sa kontrolka LED nerozsvieti nazeleno na 5 sekind ako potvrdenie. Potom znova dlho stla¢te &, kym @
sa kontrolka LED nerozsvieti nazeleno na 5 sekind ako potvrdenie. Neobsadené nastavenie je teraz aktivované. Stlacenim na
[ubovolné tlacidlo (ndhodne) deaktivujete neobsadené nastavenie.

na na
~ AUTO ~ AUTO ~ AUTO
pribl.5s pribl.5s
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L0001758-F — Pouzivatelska prirucka pre vetracie systémy Duco DUCO

2C. Alternativne sp6soby ovladania

3-polohovy prepinac
(plati len pre DucoBox Silent Perilex, neplati pre systém D)

Ak je vetraci systém, okrem jedného alebo viacerych pouzivatelskych ovladacov Duco, vybaveny aj 3-polohovym prepinacom
(prostrednictvom Perilex), bude mat vzdy prednost posledna operacia na ktoromkolvek ovlddaci. Nastavenie vetrania na
3-polohovom prepinaci moze byt preto zrusené inym pouzivatelskym ovlddacom, takze nespravna poloha vetrania bude viditelna
na 3-polohovom prepinaci. Pouzivatelsky ovlada¢ Duco (s kdblovym napajanim) vzdy indikuje spravne nastavenie vetrania.

stredné nastavenie

nizke vysoké

nastavenie \ (’!1 2'“/ nastavenie

Aplikacia Duco Ventilation

Pomocou aplikacie Duco Ventilation pre smartfony a tablety (Android a iOS) mozete okrem iného ovladat svoj vetraci systém
a kontrolovat kvalitu vzduchu.

Aby ste mohli pouzivat aplikaciu Duco Ventilation, musi mat vetracia jednotka Duco modul Communication Print.
Kontaktujte svoju realiza¢nu firmu Duco, aby ste zistili, ¢i je mozné vasu vetraciu jednotku vybavit modulom Communication Print,

a dohodli sa na jeho instalacii. Modul Communication Print obsahuje ethernetové pripojenie, ktoré umoznuje zapojenie vetracieho
systému do lokalnej siete. Potom si stiahnite aplikaciu Duco Ventilation z obchodu Play (Android) alebo App Store (i0S) a postupujte
podla krokov zobrazenych na obrazovke. Aplikacia Duco Ventilation automaticky rozpozna vas vetraci systém®.

*Vés smartfon/tablet a vetraci systém sa musia nachadzat v rovnakej podsieti (napr. 192.168.1.xxx).

Systém riadenia budovy/domaca automatizacia/atd.

Vas systém moze byt prepojeny s externym systémom. Ak sa vyzaduje ovladanie vetracieho systému touto metédou, obrétte sa na
svoju realiza¢nu firmu.
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Indikacie kontroliek LED

3A. Vyznam farieb kontroliek LED

Kontrolky LED na pouzivatelskom ovlddaci s kdblovym napajanim indikuju aktivne nastavenie alebo stav systému. Na ovladaci
s batériovym napdjanim nie je indikacia stavu.

= = g Docasné manudlne nastavenie
. . . Trvalé manualne nastavenie

. Neobsadené nastavenie
Automatické nastavenie
Prebiehajlce predhrievanie v okennom ventildtore ClimaTop 60

Pockajte, prebieha inicializacia (po restarte systému)

Vyskytol sa problém so sietou komponentov. Obratte sa na svoju

Blikanie kontroliek LED R
realiza¢nt firmu.

3B. Zapinanie/vypinanie indikacii LED

Ovladac s kdblovym napéjanim vzdy zobrazuje aktivne nastavenie rozsvietenim kontrolky LED pre dané nastavenie. Ak sa vam to
zda neprijemné, napriklad v tmavej spalni, mézete indikaciu LED na pouzivatelskom ovladaci vypnut. Kontrolky LED na ovladdaci
s batériovym napdjanim sa aj tak nerozsvietia, takze sa to ich netyka.

Kablové napajanie

Dlho stlacajte tlacidlo AUTO, kym sa na potvrdenie akcie kratko nerozsvietia 4 kontrolky LED, aby ste mohli zapnut alebo vypnut
indikaciu LED.

pribl.5s
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Udrzba

4A. Vseobecné

Vetraci systém sa musi udrziavat, aby sa zachovala jeho spravna prevadzka. Podrobné pokyny néjdete v dokumente
Pokyny na udrzbu vetracich systémov Duco (L8000011) na stranke www.duco.eu.

Pokyny na udrzbu systému DucoBox Energy najdete na stranke link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy.

oFza0

Na stranke duco.tv najdete vided s postupnymi pokynmi.

4B. Batériovy ovladac

Batéria v batériovom ovladaci vydrzi pri beZnom pouzivani 3 az 5 rokov. Typ batérie: CR2430 -3V
Odskrutkujte ovladac zo steny a oto¢enim krytu na zadnej strane ho otvorte, aby ste mohli vymenit batériu.

CR2430 3v

Na stranke duco.tv najdete videa s postupnymi pokynmi.

4C. Filtre DucoBox Energy

Filtre systému DucoBox Energy sa musia vymienat minimalne kazdych sest mesiacov.

POZNAMKA: Filtre je potrebné vymenit do 3 mesiacov po prvom uvedeni do prevadzky, aby sa odstranil prach budovy a podobne, aj ked to jednotka neindikuije.
Nevymenenie filtrov (v¢as) méze mat za nasledok nespravnu prevadzku vetracieho systému so zbytocne vysokou spotrebou energie, vyssou hlu¢nostou a nezdravym

vzduchom pre obyvatelov.

Zaruka na jednotku zanika, ak:

+ sa pouziju komponenty nedodané vyrobcom,
+ jednotka sa pouziva bez filtrov.
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L0001758-F — Pouzivatelska prirucka pre vetracie systémy Duco

Indikacia vymeny filtra

Systém signalizuje potrebu vymeny filtrov prostrednictvom upozornenia na displeji DucoBox Energy:

» Upozornenie na displeji: ,REPLACE FILTERS® displej zostane rozsvieteny, kym pouzivatel nevykona akciu. Toto upozornenie sa
zobrazi raz.

- Upozornenie na displeji, ked pouzivatel vymazal predchadzajice upozornenie: symbol upozornenia v hornej casti displeja +
indikacia filtra zobrazuje 0%.

Odhadovana zostavajuca zivotnost filtra sa zobrazuje dvoma spésobmi:

FILTEE: 2

- Indikacia filtra je vpravo v hornej casti displeja:
—> 100% = novy filter, 0% = vymena filtra
« Odhadovanu zostavajucu zivotnost FILTRA (vyjadrenu v diioch) mozno odcitat v ponuke FILTER - CURRENT FILTER.

Objednavanie filtrov
Filtre si méZzete objednat na stranke webshop.duco.eu alebo u svojho predajcu Duco. Na vyber su dve supravy:

Typ Cislo polozky
Suprava hrubych 65% filtrov/ePM1 70% DucoBox Energy 0000-4416
Suprava 2 hrubych filtrov 65% DucoBox Energy 0000-4417

Supravy filtrov pre DucoBox Energy obsahuju nasledujuce filtre:

Pre privadzany vzduch (SUP): vyber medzi hrubym 65% filtrom (= G4) alebo 70% filtrom ePM1 (= F7). Filter ePM1 70% prepusta
menej jemnych castic, ¢o ma pozitivny vplyv na kvalitu vzduchu (napr. pre alergikov).

Pre odvadzany vzduch (ETA): Hruby 65% filter (= G4)

Odkladanie vymeny filtra

Vzdy, ked'sa na displeji zobrazi upozornenie ,REPLACE FILTERS’ mozete vymenu odlozit, kym nedostanete nové filtre. Mozete
to urobit tak, ze pri prvom zobrazeni upozornenia na displeji vyberiete moznost,NO". Potom uz nebudete dostavat Ziadne nové
hlasenia o vymene filtrov.

Symbol upozornenia (#) zostane viditelny v hornej ¢asti displeja ako pripomienka a okrem toho indikacia filtra bude zobrazovat %.

POZNAMKA: nebudete dostavat ziadne nové upozornenia, musite sami podniknut kroky na vymenu filtrov.

Aby sa zarucila spravna prevadzka jednotky a zdrava vnutorna klima, dérazne neodporic¢ame opatovne pouzivat znecistené filtre
(napr. po ich vysati vysavacom). Moze to mat za nasledok zivni pddu pre baktérie a nezdravi vnutornu klimu!
Dbajte na to, aby sa filtre pri ich vyberani na kontrolu neotéacali.

Vymena filtrov

o Objednajte si nové filtre.

e Stlacte enter (M), ked'sa zobrazi upozornenie ,REPLACE FILTERS”
alebo prejdite do ponuky FILTER —> REPLACE FILTER.Vyberte

moznost,YES” v odpovedi na otdzku REPLACE FILTERS. Na stranke

e Postupujte podla pokynov na displeji. duco.tv néjdete
a. Odstréfite uzavery filtrov. .—,' T
b. Vymeite filtre. vided s postupnymi

c. Zatvorte uzavery filtrov.
d. Potvrdte pomocou enter (H).

pokynmi.
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CASTO KLADENE OTAZKY

Ako moézem vetraci systém tplne vypnut?
Systém sa neda Uplne vypnut, okrem iného preto, aby sa zabranilo vzniku plesni vo vaSom dome. Na druhej strane je mozné systém
trvalo prepnut na nizke alebo neobsadené nastavenie, aby sa dosiahla maximalna Uspora energie.

Nepocujem vetraci systém, je skutocne funkény?
Vetracie systémy Duco su tiché ako Sepot. To, ¢i systém funguje, mdzete skontrolovat tak, ze ho (docasne) prepnete na vysoké
nastavenie a nahmatéte vyduch.

Co sa stane, ak dojde k vypadku pridu?
Nemusite robit ni¢: systém sa automaticky restartuje a bude fungovat spravne. Pocas tohto restartu sa kontrolky LED na ovladacoch
so svetelnymi tlacidlami na chvilu rozsvietia nazlto. MoZe to trvat niekolko mindt.

Kolko energie spotrebuje méj vetraci systém?
Spotreba energie centralnej odvadzacej jednotky zavisi od poctu vetranych miestnosti. Spotreba energie sa znizi na minimum
pouzitim ventildtorov s regulaciou tlaku.

Musim systém udrziavat?
Ano, obratte sa na svoju realiza¢nu firmu, aby véam zabezpe¢ila ro¢nu udrzbu.

Na ovladaci blika kontrolka LED
Vyskytol sa problém so sietou, obratte sa na svoju realizacnu firmu, ktora zabezpeci napravu.

Moézem vypnut kontrolky LED na ovladaci?
Ano, dlhym stla¢enim tla¢idla AUTO zapnete a vypnete kontrolky LED.

Systém je velmi hluény. Co sa deje?

Ak sa hluk objavi ndhle, méze ist o pripad, ked'sa vetraci systém restartuje, napriklad po vypadku pradu. V takom pripade sa
kontrolky LED na vietkych ovladacoch so svetelnymi tlacidlami rozsvietia nazlto. Po niekolkych minutach, ked kontrolky LED opét
indikuju normdlnu situdciu, sa vetracia jednotka spomali a systém sa vrati do tichsej prevadzky.

Ak systém zacne postupne vydavat viac hluku, moze to byt pripad, Ze vetracia jednotka naraza na zvyseny odpor, napriklad

v désledku upchatych vyduchov. Skontrolujte vyduchy v kazdej miestnosti a podla potreby ich vycistite. Ak problém pretrvava,
obratte sa na realiza¢nu firmu.
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Servis a

zaruka

Zodpovednost za realizdciu zaruky nesie v prvom rade realizacna firma alebo dodavatel, u ktorého bol systém DucoBox zakupeny.
V pripade problémov s instalaciou a/alebo prevadzkou systému DucoBox sa vzdy obratte na miestnu realiza¢nt firmu alebo

predajcu. Sériové ¢islo vyrobku si uschovajte v blizkosti. Sériové ¢islo najdete nasledovne:

DucoBox Silent/DucoBox Focus
Nalepka so sériovym ¢islom sa nachddza vo vnutri jednotky. Do€asne vytiahnite zastrcku zariadenia DucoBox z elektrickej

zasuvky a odstrante kryt. Potom kryt pevne zatvorte (stlacte vsetky rohy) a zastrcku vlozte spat do zasuvky.

2D

ey 314

Volume: 400 m*h
Pressure: 150 Pa
P max.: 84 W
U nom.: 230vAC~ 50Hz

Cos ¢ 0.55

1536504-1

DO

Type: DucoBox Silent

Artnr.: $0004217

Duco NV 2 "’ N ‘ /
Handelsstraat 19 0 (/4
8630 Veurne (|
Belgium g <I X

+3258330033 [ q

=1
AN
51119-081 7 I

WX

\

Nélepka vo vnutri zariadenia DucoBox

DucoBox WTW

Pozrite si nalepku pod jednotkou.

DucoBox Energy

Pozrite si nalepku na hornej strane jednotky.

Vetky zaru¢né podmienky tykajuce sa zariadenia DucoBox a vetracich systémov Duco ndjdete na adrese
link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems.
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Pokyny

DucoBox Energy Comfort

na udrzbu

Aby sa zabezpecila spravna funkénost vetracieho systému, je potrebné v pravidelnych intervaloch kontrolovat a udrziavat jednotku na
viacerych miestach. Dobre udrziavand jednotka mé pozitivny dopad na Uc¢innost, pracuje tichsie a jej Zivotnost sa predlzuje.V pripade
akychkolvek nezrovnalosti sa obratte na svoju realizacnu firmu.

siete.

Pred vykonavanim udrzby alebo oprav vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky alebo odpojte jednotku od elektrickej

1T.A A. Prehlad

Pouzivatel
Polozka Co je potrebné urobit Obdobie Cinnost
Filtre Skontrolujte znecistenie 3 mes. Vycistite filtre
Vymerite filtre 6 mes. Vymerite filtre
Vyduchy/mriezky Skontrolujte znecistenie 6 mes. Vycistite vyduchy
Jednotka Skontrolujte nezvycajny hluk 1 rok Informujte realiza¢nu firmu

Realiza¢na firma

Polozka

Co je potrebné urobit

Obdobie

Cinnost

Jednotka Skontrolujte nezvycajny hluk 1 rok Skontrolujte ventilator a ventil(y)
Odtok kondenzatu skontrolujte, ci sE)ravne ﬂj.nguj € 1 rok Vycistite odtok kondenzatu
odtok kondenzatu + vycistite
Filtre Vymerite filtre 1 rok V pripade potreby vymenite filtre
Vyduchy/mriezky Skontrolujte znecistenie 1 rok V pripade potreby vycistite vyduchy
Ventilatory Skontrolujte + vycistite ventilatory 4 roky Vycistite ventilatory
Vymennik tepla Skontrolujte + vycistite vymennik tepla 2 roky Vycistite vymennik tepla
Obtokovy ventil Skontrolujte ¢innost obtoku 4 roky Skontrolujte + vycistite obtokovy ventil
Kryt Seamirialofic Ay Skontrolujte + vyrlestelja.vy poskodenia alebo
korozie
Vycistite privodné potrubie 5 - 6 rokov Vycistite siet potrubi
Potrubie
Vycistite odvadzacie potrubie 8 rokov Vycistite siet potrubi

1.B  Pouzivatel

Filtre

Pozrite si pouzivatelskd prirucku pre vetracie systémy Duco na stranke www.duco.eu.

Vyduchy

Pozrite si pokyny na udrzbu vetracich systémov Duco a pokyny na tdrzbu DucoVent Design.
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Jednotka

V pripade akejkolvek poruchy alebo neobvyklej prevadzky sa
odporuca obrétit sa na realizacnu firmu a nevykonavat opravy
svojpomocne.

1.C C. Realiza¢na firma

Jednotka

1.

Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena zvonku.

Na tuto kontrolu musi byt jednotka DucoBox Energy Comfort
zapnuta. Nepriblizujte sa k pohyblivym ¢astiam a davajte
pozor na elektrické kable.

Prepnite jednotku na 3 nastavenia a skontrolujte, ¢i jednotka
DucoBox Energy Comfort spravne zrychluje a spomaluje, aby ste
otestovali nastavenie otacok.

Vymennik tepla

. Vypnite jednotku.

. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednt dosku z jednotky.

. Oznacte si polohu vymennika tepla, aby ste ho mohli nasadit
spat na rovnaké miesto.

. Vytiahnite vymennik tepla z jednotky pomocou prilozeného
pasu. Pas neprerezavaijte, slizi na vytiahnutie vymennika tepla
z jednotky.

. Skontrolujte, ¢i nie je vymennik tepla znecisteny.

. Na odstranenie prachu alebo necistét ponorte vymennik tepla
niekolkokrat do teplej vody, mézete ho oplachnut teplou vodou
(max. 40 °C).

. Vymennik tepla vytriasame do sucha.

. Ked'je vymennik tepla dostato¢ne suchy, viozte ho spét do
jednotky.

. Namontujte prednu dosku spat na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.

Ventilatory

o

. Vypnite jednotku.

Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.
Oznacte si polohu vymennika tepla, aby ste ho mohli nasadit
spat na rovnaké miesto.

Vytiahnite vymennik tepla z jednotky pomocou priloZzeného
pasu. Pas neprerezavajte, slizi na vytiahnutie vymennika
tepla z jednotky. Je to potrebné, aby ste ziskali spravny pristup
k obtoku.

Pomocou vysavaca a vlhkej handri¢ky odstrarte vietok prach.
Namontujte vymennik tepla spat do jednotky.

Namontujte prednu dosku spét na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.

SLOVENSKY
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Modulaény obtok

1. Vypnite jednotku.

2. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.

3. Oznacte si polohu vymennika tepla, aby ste ho mohli nasadit
spat na rovnaké miesto.

4. Vytiahnite vymennik tepla z jednotky pomocou prilozeného
pasu. Pas neprerezavaijte, slizi na vytiahnutie vymennika
tepla z jednotky. Je to potrebné, aby ste ziskali spravny pristup
k obtoku.

5. Skontrolujte, ¢i obtok nie je znecisteny alebo poskodeny,

a v pripade potreby ho vycistite.

6. Namontujte vymennik tepla spat do jednotky.

7. Namontujte prednu dosku spéat na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.

Potrubie

1. Odstrante vyduchy.

2. Vizudlne skontrolujte, ¢i vzduchovody nie su znecistené. Na prvej
Casti potrubia moze prilnut prach alebo mastnota.

3. Vycistite kanaly vihkou handri¢kou a podla potreby pouzite bio
odmastovac alebo mydlovi vodu. Nepouzivajte rozpustadla!

4. Pribeznom pouzivani je potrebné distit siet potrubia na odvod
vzduchu kazdych 8 rokov a siet potrubia na privod vzduchu
kazdych 5 az 6 rokov.

Odtok kondenzatu

1. Vypnite jednotku.

2. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.

3. Oznacte si polohu vymennika tepla, aby ste ho mohli nasadit
spat na rovnaké miesto. @

4. Vytiahnite vymennik tepla z jednotky pomocou prilozeného
pasu. Pas neprerezavaijte, slizi na vytiahnutie vymennika tepla
z jednotky.

5. Skontrolujte, ¢i v odtoku kondenzétu nezostala voda, a nalejte
do sifénu trochu vody, aby ste skontrolovali jeho ¢innost. Tymto
postupom tiez zabezpecite, ze (Standardny) sifén je naplneny na
optimalnu Uroven, aby ste dosiahli vzduchotesny systém (voda
v siféne sa moze pri vyssich teplotach odparovat).

6. Ak voda neodtekd spravne, skontrolujte, ¢i nie je odtokova cesta
za sifénom upchata.

7. Namontujte vymennik tepla spét do jednotky.

8. Namontujte prednu dosku spat na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.
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Pokyny

DucoBox Energy Premium

na udrzbu

Aby sa zabezpecila spravna funkénost vetracieho systému, je potrebné v pravidelnych intervaloch kontrolovat a udrziavat jednotku na
viacerych miestach. Dobre udrziavand jednotka mé pozitivny dopad na Uc¢innost, pracuje tichsie a jej Zivotnost sa predlzuje.V pripade
akychkolvek nezrovnalosti sa obratte na svoju realizacnu firmu.

siete.

Pred vykonavanim udrzby alebo oprav vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky alebo odpojte jednotku od elektrickej

1T.A A. Prehlad

Pouzivatel
Polozka Co je potrebné urobit Obdobie Cinnost
Filtre Skontrolujte znecistenie 3 mes. Vycistite filtre
Vymerite filtre 6 mes. Vymerite filtre
Vyduchy/mriezky Skontrolujte znecistenie 6 mes. Vycistite vyduchy
Jednotka Skontrolujte nezvycajny hluk 1 rok Informujte realiza¢nu firmu

Realiza¢na firma

Polozka

Co je potrebné urobit

Obdobie

Cinnost

Jednotka Skontrolujte nezvycajny hluk 1 rok Skontrolujte ventilator a ventil(y)
Odtok kondenzatu skontrolujte, ci sE)ravne ﬂj.nguj € 1 rok Vycistite odtok kondenzatu
odtok kondenzatu + vycistite
Filtre Vymerite filtre 1 rok V pripade potreby vymenite filtre
Vyduchy/mriezky Skontrolujte znecistenie 1 rok V pripade potreby vycistite vyduchy
Ventilatory Skontrolujte + vycistite ventilatory 4 roky Vycistite ventilatory
Vymennik tepla Skontrolujte + vycistite vymennik tepla 2 roky Vycistite vymennik tepla
Obtokovy ventil Skontrolujte ¢innost obtoku 4 roky Skontrolujte + vycistite obtokovy ventil
Protimrazové ochrana Skontrolujte + vycistite 4 roky Vycistite modul protimrazovej ochrany
Kryt Skontrolujte 4 roky Skontrolujte + vyrlestelja)/y poskodenia alebo
kordzie
Vycistite privodné potrubie 5 -6 rokov Vycistite siet potrubi
Potrubie
Vycistite odvadzacie potrubie 8 rokov Vycistite siet potrubi

1.B Pouzivatel

Filtre

Pozrite si pouzivatelsku prirucku pre vetracie systémy Duco na stranke www.duco.eu.

Vyduchy

Pozrite si pokyny na udrzbu vetracich systémov Duco a pokyny na tidrzbu DucoVent Design.

Jednotka

SLOVENSKY
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V pripade akejkolvek poruchy alebo neobvyklej prevadzky sa
odporuca obratit sa na realizacnu firmu a nevykondvat opravy
svojpomocne.

1.C C. Realiza¢na firma

Jednotka

1. Skontrolujte, ¢i nie je poskodena zvonku.
Na tuto kontrolu musi byt jednotka DucoBox Energy Premium
zapnuta. Nepriblizujte sa k pohyblivym ¢astiam a davajte
pozor na elektrické kable.

2. Prepnite jednotku na 3 nastavenia a skontrolujte, ¢i jednotka
DucoBox Energy Premium spravne zrychluje a spomaluje, aby
ste otestovali nastavenie otacok.

Vymennik tepla

1. Vypnite jednotku.

2. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.

3. Oznacte si polohu vymennika tepla, aby ste ho mohli nasadit
spat na rovnaké miesto.

4. Vytiahnite vymennik tepla z jednotky pomocou prilozeného
pasu. Pas neprerezavajte, slizi na vytiahnutie vymennika tepla
z jednotky.

5. Skontrolujte, ¢i nie je vymennik tepla znecisteny.

6. Na odstranenie prachu alebo necistét ponorte vymennik tepla
niekolkokrat do teplej vody, mézete ho oplachnut teplou vodou
(max. 40 °C).

7. Vymennik tepla vytriasame do sucha.

8. Ked'je vymennik tepla dostato¢ne suchy, vlozte ho spat do
jednotky.

9. Namontujte prednu dosku spat na jednotku. Dostatocne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.

Ventilatory

1. Vypnite jednotku.

2. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.
3. Odpojte dva konektory na ventildtore a vysunte ventilator
z jednotky tahanim smerom k sebe.

R Tl

4. Skontrolujte, ¢i kryt a lopatky ventildtora nie su znecistené

a poskodené.

Na vycistenie krytu a lopatiek ventilatora pouzite makku kefku.
Pomocou vysavaca odstrante vietok prach.

Znovu pripojte dva konektory na ventilatore.

Namontujte prednu dosku spat na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.

®© N oW,

Modulaény obtok

1. Vypnite jednotku.

2. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.

3. Oznacte si polohu vymennika tepla, aby ste ho mohli nasadit
spat na rovnaké miesto.

4. Vytiahnite vymennik tepla z jednotky pomocou prilozeného
pasu. Pas neprerezavajte, slizi na vytiahnutie vymennika

SLOVENSKY

tepla z jednotky. Je to potrebné, aby ste ziskali spravny pristup
k obtoku.

5. Skontrolujte, ¢i obtok nie je znecisteny alebo poskodeny,
a v pripade potreby ho vycistite.

6. Namontujte vymennik tepla spét do jednotky.

7. Namontujte prednu dosku spat na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.

Predhrievac

1. Vypnite jednotku.
2. Skontrolujte, ¢i je jednotka odpojena od napajania.

/N

3. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.
4. Odpoijte predhrievac od zdroja napajania.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM! Nepokracujte dalej, ak je jednotka
stale pod napatim!

VAR > o= A E

. Vysurite modul predhrievaca z jednotky.

. Skontrolujte, ¢i modul nie je znecisteny alebo poskodeny.

. Vycistite modul pomocou makkej kefky. Nepouzivajte vodu!

. Zasunte modul spat do jednotky a zapnite napdjanie.

. Namontujte prednu dosku spat na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.

O 00N O WU

Potrubie

1. Odstrante vyduchy.

2. Vizudlne skontrolujte, ¢i vzduchovody nie su znecistené. Na prvej
Casti potrubia moéze prilnut prach alebo mastnota.

3. Vycistite kanaly vihkou handri¢kou a podla potreby pouzite bio
odmastovac alebo mydlovu vodu. Nepouzivajte rozpustadla!

4. Pri beznom pouzivani je potrebné istit siet potrubia na odvod
vzduchu kazdych 8 rokov a siet potrubia na privod vzduchu
kazdych 5 az 6 rokov.

Odtok kondenzatu

1. Vypnite jednotku.

2. Odskrutkujte skrutky a odoberte prednu dosku z jednotky.

3. Skontrolujte, ¢i v odtoku kondenzétu nezostala voda, a nalejte
do sifénu trochu vody, aby ste skontrolovali jeho ¢innost. Tymto
postupom tiez zabezpecite, ze (Standardny) sifén je naplneny na
optimalnu Uroven, aby ste dosiahli vzduchotesny systém (voda
v siféne sa moze pri vyssich teplotach odparovat).

4. Ak voda neodtekd spravne, skontrolujte, ¢i nie je odtokova cesta
za sifénom upchata.

5. Namontujte prednu dosku spat na jednotku. Dostato¢ne
utiahnite skrutky, aby bola jednotka vzduchotesne uzavreta.
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Prezracevalni sistemi Duco

1A. Delovanje prezracevalnega sistema

Naravni prezracevalni sistem z upravljanjem na osnovi zahteve Duco (DCNVS) je prezracevalni sistem, ki zagotavlja kakovost

zdravega zraka samodejno*. Na osnovi odcitkov tipala omogoca, da prezracevanje stavbe poteka samo, ko je to potrebno

(= upravljanje na osnovi zahteve). Glede na vrsto enote in tip namestitve prezracevalni sistem deluje na osnovi enega od spodnjih

principov:

« System C, ki pomeni mehansko izlo¢anje onesnazenega zraka (z uporabo centralne izlo¢evalne enote) in dovajanje svezega
zraka naravno prek okenskih ventilatorjev.

+ System D (= uravnotezeno prezracevanje), ki pomeni mehansko odvajanje onesnazenega zraka in mehansko dovajanje svezega
zraka, tj. prek cevi za zrak iz in v prezracevalno enoto.

Glede na namescene sestavne dele bo sistem:

@ — Ohranjal CO, na ustrezni ravni @
Previsoka koncentracija CO, je nezdrava in povzroca tezave, kot so pomanjkanje koncentracije, glavoboli in tezave s spanjem
ponoci. CO, se posebej mocno kopici, ¢e je v prostoru zbranih veliko ljudi. Obicajno prezracevanje deluje samo, dokler se
koncentracija CO, (standardno) ne zniza pod 800 ppm (delcev na milijon) in ostane pod to ravnijo. Za primerjavo: raven CO, v
zraku na prostem je med 350 in 450 ppm.

— Ohranjal vlaznost na ustrezni ravni
Previsoka raven vlaznosti lahko vodi v nabiranje vlage ali v razras¢anje plesni in v zdravstvene tezave z o¢mi, nosno votlino in
respiratornim traktom. Prezracevalni sistem je optimalno nastavljen (standardno) na 60 % relativno vlaznost.

— Odstranjeval neprijetne vonjave
Z uporabo funkcije zaznavanja, na primer v stranis¢u, prezracevalni sistem z odvajanjem onesnazenega zraka zagotavlja prijeten
vonj v prostorih.

Skratka, vas prezracevalni sistem Duco zagotavlja zdravo in prijetno klimo v zaprtih prostorih.

* 1zjema: sistem Duco C

Sistem Duco C

Vsi sistemi naravnega prezracevanja z delovanjem na osnovi zahteve Duco so opremljeni s samodejno nastavitvijo, ki jo
uravnavajo eno ali vec tipal. Sistem Duco C ne vkljucuje tipal in zato nima samodejne nastavitve, kar pomeni, da zahteva
popolnoma ro¢no upravljanje.

L0001758-E 03.03.2022
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L0001758-E — Navodila za uporabo za prezracevalne sisteme Duco SDUCO

1B. Kateri sistem imam?

Zmogljivosti prezracevalnega sistema so odvisne od konfiguracije sistema. Ce vam vrsta vasega prezracevalnega sistema ni
poznana, se obrnite na monterja sistemov Duco. Prezracevalni sistem z upravljanjem na osnovi zahteve Duco je sestavljen iz
naslednjih elementov:

Centralna izloc¢evalna enota Ta enota po potrebi odstranjuje onesnazeni zrak. Pri sistemu D (System D) enota (DucoBox Energy)
dovaja tudi svezi zrak.

Omrezje cevi za zrak (ni izdelek Duco) Prek omreZja cevi za zrak, ki vodi v razli¢ne prostore, poteka odvajanje onesnaZzenega
zraka v prezracevalno enoto (in dovajanje svezega zraka pri sistemu D). Opomba: glede na konfiguracijo vasega sistema vsak
prostor morda ne bo neposredno prezracevan. Prezracevanje v prostorih, ki niso opremljeni s cevjo za odvod zraka, poteka prek
dovajanja skozi druge prostore. To je mozno na primer prek ventilatorja na oknu v notranjih vratih ali prek zra¢ne reze pod njimi.

Eno ali vec tipal* za CO, in/ali tipala za vlago nadzorujejo kakovost zraka in zaznavajo prisotnost CO, ali vlage. Tipala so lahko
vgrajena v uporabniski krmilnik v prostoru, v cevovod za zrak ali v prezracevalno enoto.

Eden ali ve¢ uporabniskih krmilnikov Za ro¢no upravljanje prezracevalnega sistema.

Okenski ventilatorji (samo System C) Svezi zrak je dovajan prek okenskih ventilatorjev, vgrajenih v okna, okenske okvirje, drsna
vrata ali zunanjo steno. Prezracevalni sistem lahko vkljucuje ro¢ne in/ali Tronic (= elektronsko krmiljene) okenske ventilatorje.
Rocne okenske ventilatorje mora odpirati in zapirati uporabnik. Okenski ventilatorji Tronic so elektronsko krmiljeni okenski
ventilatorji, ki se v skladu s potrebo odpirajo in zapirajo samodejno.

*1zjema: sistem Duco C

@ Rocne okenske ventilatorje boste morali pustiti vsaj delno odprte za
zagotovitev samodejnega delovanja sistema.

CENTRALNO ALI OBMOCNO PREZRACEVANJE?

Pri centralnem odvajanju (= ni lokalno odvajanje) je prezracevanje omogoceno po vsem sistemu. Prezracevalni sistem v tem
primeru odvaja zrak iz vseh prostorov ves ¢as ne glede na to, kje je zaznan onesnazeni zrak ali v katerem prostoru uporabnik sam
upravlja sistem. Sistem ima tako samo eno obmocje.

Pri obmo¢nem prezracevanju (= lokalno prezracevanje) sistem prezracuje v prostoru/obmocju, kjer je to potrebno. S tem v
skladu uporabniski krmilnik nadzoruje samo ustrezno obmocje, razen e je uporabniski krmilnik nastavljen na delovanje ‘master’
(= delovanje celotnega sistema). Obmogje je lahko sestavljeno iz enega ali ve¢ prostorov (npr. dnevna soba + kuhinja).

Opomba: nekatere nastavitve (glejte v nadaljevanju teh navodil) veljajo samo za prostor, v katerem se nahaja uporabnik. Pri
centralnih prezracevalnih sistemih, tj. s samo enim obmo¢jem, veljajo te nastavitve za celoten sistem.

SLOVENSCINA
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L0001758-E — Navodila za uporabo za prezracevalne sisteme Duco SDUCO

Delovanje

2A. Nastavitve

Prezracevalni sistem vkljucuje Stiri nastavitve: eno samodejno in tri ro¢ne nastavitve. V naslednjem poglavju opisujemo moznostiin
nacine aktiviranja teh nastavitev.

Samodejna nastavitev (= priporocena)

Prezracevalni sistem je namenjen samodejnemu zagotavljanju dobre kakovosti zraka na osnovi
odcitkov vsebnosti CO, in/ali vlage. To je zagotovljeno na ¢im bolj energijsko varéen nacin z
odvajanjem onesnazenega zraka samo, ko je to potrebno. Pri obmocnih prezracevalnih sistemih to
poteka samo tam, kjer je potrebno. Poskrbite, da bodo rocni okenski ventilatorji odprti.

Nizka nastavitev
Sistem deluje z 10 %* najvecje zmogljivosti. Okenski ventilatorji Tronic se zaprejo sami od sebe.

Srednja nastavitev
Sistem deluje z 50 %* najvecje zmogljivosti. Poskrbite, da bodo ro¢ni okenski
ventilatorji odprti. Okenski ventilatorji Tronic se samodejno odprejo na 50 %.

Visoka nastavitev
Sistem deluje s 100 %* najvecje zmogljivosti. Poskrbite, da bodo ro¢ni okenski
ventilatorji odprti. Okenski ventilatorji Tronic se samodejno odprejo na 100 %.

* Navedeni odstotki so standardni in se lahko razlikujejo glede na nastavitve sistema. Odstotek srednje nastavitve se lahko razlikuje po posameznih sistemih. Prezracevalni
sistem doloci optimalno srednjo nastavitev glede na vrsto bivalnih prostorov in $tevilo ljudi, kot jih konfigurira monter sistema.

Prezracevalni sistem se nikoli popolnoma ne izkljuci in vedno deluje z minimalno stopnjo prezracevanja.
To med drugim preprecuje nastajanje plesni v vasem domu.

Nocna nastavitev

Ce vas prezraéevalni sistem ne vkljuuje funkcije zaznavanja CO, v spalnici - prek tipala v krmilniku ali v cevi za odvod
zraka -, priporo¢amo, da nastavite neprekinjeno srednjo nastavitev (&) (= no¢na nastavitev), ko se odpravite v posteljo.
Pri tej nastavitvi sistem zagotavlja ustrezno kakovost zraka v spalnicah. Samodejno nastavitev lahko ponovno aktivirate,
ko vstanete.
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L0001758-E — Navodila za uporabo za prezracevalne sisteme Duco SDUCO

2B. Upravljanje z uporabniskim krmilnikom Duco

Delovanje sistema je odvisno od vrste uporabniskega krmilnika: z napajanjem prek oZi¢enja (4 gumbi na DOTIK / LED gumbi) ali
prek baterije (4 PRITISNI gumbi + 1 LED).

Napajanje prek Napajanje prek
ozic¢enja baterije

Gumb na dotik / LED Pritisni gumb

LED

Glede na razli¢ico programske opreme sistema in njegove sestavne dele nekatere funkcije morda ne bodo na
voljo.
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L0001758-E — Navodila za uporabo za prezracevalne sisteme Duco

Zacasna roc¢na nastavitev

Zacasno ro¢no nastavitev je mozno aktivirati za obmogje, v katerem se nahaja uporabnik. Zacasna nastavitev standardno traja

15 minut* za obmocdja brez okenskih ventilatorjev Tronic (in sistemov D) in 8 ur* za obmocja z okenskimi ventilatorji Tronic.
S pritiskom 2- ali 3-trikrat ustrezno podalj3ate to trajanje. Npr. s pritiskom na & 3 krat v obmo¢ju brez okenskih ventilatorjev Tronic
vkljucite sistem v visoko nastavitev v trajanju 3 x 15 = 45 minut. Sistem se po poteku tega ¢asa vrne v samodejno nastavitev.

* Navedeni ¢asi so standardni in se lahko razlikujejo glede na nastavitve sistema.

Opomba (samo za sistem C): Pri srednji in visoki nastavitvi zagotovite, da so ro¢ni okenski ventilatorji odprti. Vsi okenski ventilatorji
Tronic se odprejo samodejno.

Napajanje prek
ozicenja

S kratkim pritiskom 1, 2 ali 3-krat na &, 2 ali & se vklju¢i ustrezno nizko, srednjo ali visoko nastavitev za obmogéje, kjer se nahaja
uporabnik. Za potrditev nastavitve se LED lucka za izbrano nastavitev za trenutek osvetli.

kratek pritisk
1/2/3-krat

Napajanje prek
baterije

S kratkim pritiskom 1, 2 ali 3-krat na &, & ali & se vkljuci ustrezno nizko, srednjo ali visoko nastavitev za obmogje, kjer se nahaja
uporabnik. LED lucka se v potrditev nastavitve osvetli v zeleni barvi v trajanju 1 sekunde.

~ =
~ AUTO

kratek pritisk
1/2/3-krat

~
e >~
~ =

@ Glede na razlicico programske opreme za sistem je mozno, da funkcija pritiska 2- ali 3-krat ni podprta.

Gumb ‘AUTO’ za obmo¢ja/sisteme brez tipal

Ker obmocgje brez tipala (ali celoten sistem, kot je na primer sistem Duco C) ne more delovati samodejno, gumb 'AUTO'
nastavi prezracevanje v tem obmocju trajno na nizko nastavitev. Pri starejsih sistemih se s pritiskom 1-, 2- ali 3-krat nastavi
prezracevanje obmocja na visoko nastavitev za 10, 30 ali 45 minut. Sistem se zatem samodejno vrne na zadnjo izbrano
nastavitev.

*Ti ¢asi so standardni in se lahko razlikujejo glede na nastavitve sistema. Pri starejsih sistemih so ti ¢asi 10, 20 in 30 minut standardni.
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L0001758-E — Navodila za uporabo za prezracevalne sisteme Duco SDUCO

Trajna ro¢na nastavitev

Trajna nastavitev se aktivira za obmoc¢je, v katerem se nahaja uporabnik. Ta nastavitev ostane aktivna, dokler je uporabnik ponovno
ne deaktivira.

Opomba: pri sistemu, ki ni obmocni, trajna nastavitev velja za celoten sistem.

Napajanje prek

ozicenja

Z dolgim pritiskom na &, & ali &, dokler se 4 LED lu¢ke za trenutek ne osvetlijo, je ustrezna nastavitev aktivirana trajno za
obmogje, v katerem se nahaja uporabnik. Izbrana nastavitev sveti v Skrlatni barvi, dokler je trajna nastavitev vklju¢ena. Za

izkljucitev trajne nastavitve se dotaknite katerega koli gumba (naklju¢no).

-— |
= g =

do
pribl.
5 sekund
Napajanje prek
baterije
@ Z dolgim pritiskom na &, & ali &, dokler se zelene LED lu¢ke ne osvetlijo za 5 sekund, je ustrezna trajna nastavitev aktivirana @

trajno za obmogje, v katerem se nahaja uporabnik. Krmilnik z napajanjem prek baterije ne nudi nobene oznake, da je trajna
nastavitev aktivirana. Za izkljucitev trajne nastavitve se dotaknite katerega koli gumba (naklju¢no).

- ~ - ~

~ -~ ~ D
do

~ AUTO S AUTO

pribl.
5 sekund

voljo.V tem primeru bodo zgoraj opisana dejanja aktivirala nezasedeno nastavitev za nastavitev & ter za¢asno

@ Glede na razlic¢ico programske opreme vasega uporabniskega krmilnika trajna nastavitev morda ne bo na
nastavitev za nastavitvi & in &.
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Nastavitev Nezasedeno

Nastavitev Nezasedeno vkljuci celoten sistem v najbolj energijsko ucinkovito nastavitev. Ta nastavitev je primerna za cas, ko ste na
primer na pocitnicah. Nastavitev Nezasedeno ostane aktivna, dokler je uporabnik ponovno ne deaktivira.

Opomba: pri sistemu, ki ni obmocni, je ta nastavitev enaka trajno nizki nastavitvi.

Napajanje prek

ozicenja

Dolg pritisk na &, dokler se za trenutek ne osvetlijo 4 LED lu¢ke, aktivira trajno nizko nastavitev. Nizka nastavitev se osvetli v
skrlatni barvi. Zatem se z dolgim pritiskom na &, dokler se za trenutek ne osvetlijo 4 LED lu¢ke, aktivira nezasedena nastavitev.

Nizka nastavitev se osvetli v vijoli¢ni barvi. Za izkljucitev nezasedene nastavitve se dotaknite katerega koli gumba (naklju¢no).

e —
~ ~
do
5 ~ AUTO
5

-~
=

do

AUTO

pribl. pribl.
5 sekund 5 sekund
Napajanje prek
baterije
@ Dolg pritisk na &, dokler se za 5 sekund ne osvetli LED lu¢ka v zeleni barvi, za potrditev nastavitve. Zatem ponovno dolg pritisk @

na &, dokler se za 5 sekund ne osvetli LED lu¢ka v zeleni barvi, za potrditev nastavitve. Nezasedena nastavitev je zdaj aktivirana.
Za izkljucitev nezasedene nastavitve se dotaknite katerega koli gumba (nakljucno).

- ~ - ~ -
z = Tz = >z
do do
~ AUTO ~ AUTO ~ AUTO

({4

pribl. pribl.
5 sekund 5 sekund
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L0001758-E — Navodila za uporabo za prezracevalne sisteme Duco SDUCO

2C. Alternativni nacini krmiljenja

3-pozicijsko stikalo
(velja samo za DucoBox Silent Perilex, ne velja za sistem D)

Ce je vas prezracevalni sistem poleg enega ali ve¢ uporabniskih krmilnikov Duco opremljen tudi s 3-pozicijskim stikalom (prek
Perilex-a), bo zadnji opravljeni postopek na katerem koli krmilniku vedno imel prednost. Nastavitev prezracevanja na 3-pozicijskem
stikalu je tako mozno preglasiti z drugim uporabniskim krmilnikom, tako da je nepravilen polozaj prezracevanja viden na
3-pozicijskem stikalu. Uporabniski krmilnik Duco (z napajanjem prek oZi¢enja) vedno prikazuje pravilno nastavitev prezracevanja.

srednja nastavitev

nizka l visoka

nastavitev \ (’g1 2'“/ nastavitev

Aplikacija Duco Ventilation

S pomocjo aplikacije Duco Ventilation za pametne telefone in tablice (Android in iOS) lahko upravljate prezracevalni sistem in med
drugim preverjate kakovost zraka.

Za uporabo aplikacije Duco Ventilation mora biti vasa prezracevalna enota Duco opremljena z modulom Communication
Print. Za informacijo o tem, ali je vaso prezracevalno enoto mozno nadgraditi z modulom Communication Print ter za dogovor o
njeni namestitvi se obrnite na svojega monterja. Modul Communication Print vkljucuje ethernetno povezavo, ki omogoca vkljucitev
prezracevalnega sistema v lokalno omrezje. Nato prenesite aplikacijo Duco Ventilation iz trgovine Play Store (Android) ali App Store
(i0S) in upostevajte napotke, prikazane na zaslonu. Aplikacija Duco Ventilation bo samodejno prepoznala vas prezracevalni sistem*.

*Vas pametni telefon / tablica in prezracevalni sistem morata biti vkljuena v isto podomreZje (npr. 192.168.1.xxx).

Sistem za upravljanje stavbe / avtomatizacija za stanovanja / itd.

Vas sistem je lahko povezan z zunanjim sistemom. Ce je treba prezracevalni sistem upravljati na ta nacin, se obrnite na monterja.
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Oznake z LED luckami

3A. Pomen barv LED lucke

Oznake z LED lu¢kami na uporabniskem krmilniku z napajanjem prek oZicenja oznacujejo aktivno nastavitev ali stanje sistema.
Na krmilniku z napajanjem prek baterije stanje ni oznaceno.

= = g Zacasna ro¢na nastavitev
. . . Trajna ro¢na nastavitev

. Nezasedena nastavitev
Samodejna nastavitev
Predgretje v teku pri okenskem ventilatorju ClimaTop 60

Pocakajte, inicializacija v teku (po ponovnem zagonu sistema)

Utripanje LED lucke Opozorilo na tezavo v omrezju komponente. Obrnite se na
(luck) monterja.

3B. Vklop/izklop oznacevanja z LED luckami

Krmilnik z napajanjem prek ozi¢enja vedno prikazuje aktivno nastavitev s prizgano LED lu¢ko za to nastavitev. Ce vas to moti, na
primer v temni spalnici, lahko na uporabniskem krmilniku to oznako z LED lucko izkljucite. LED lu¢ke na krmilniku z napajanjem prek
baterije se ne prizgejo, zato to za ta krmilnik ne velja.

Napajanje prek

ozicenja

Za vklop ali izklop oznacevanja z LED lu¢ckami z dolgim pritiskom pritisnite na ‘AUTO; dokler se za potrditev za trenutek ne
prizgejo 4 LED lucke.

pribl.
5 sekund
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Vzdrzevanje

4A. Splosno

Za zagotovitev pravilnega delovanja je treba prezracevalni sistem vzdrzevati. Popolna navodila poiscite v dokumentaciji z naslovom
Navodila za vzdrZevanje prezralevalnih sistemov Duco (L8000011) na spletni strani www.duco.eu.

Navodila za vzdrzevanje za DucoBox Energy so na voljo na spletni strani link.duco.eu/onderhoud-DucoBox-energy.

oFza0

Prav tako poiscite video posnetke z navodili po korakih na duco.tv.

4B. Baterijski krmilnik

Zivljenjska doba baterije v krmilniku z napajanjem prek baterije je pri normalni uporabi od 3 do 5 let. Vrsta baterije: CR2430 - 3V
Za zamenjavo baterije odvijte vijake in odstranite krmilnik s stene ter zavrtite pokrov na hrbtni strani.

CR2430 3v

Prav tako poiscite video posnetke z navodili po korakih na duco.tv.

4C. Filtri DucoBox Energy

Filtre v enoti DucoBox Energy je treba zamenjati najmanj na vsakih Sest mesecev.

OPOMBA: Filtre je treba zamenjati v roku 3 mesecev po za¢etnem zagonu, da odstranite nabrani prah ipd., ¢etudi tega enota ne oznacuje kot potrebno. Ce filtrov ne
zamenjate (pravocasno), lahko to povzroci nepravilno delovanje prezracevalnega sistema in nepotrebno visoko porabo energije, ve¢ hrupa in slabso, nezdravo kakovost

zraka za stanovalce.

Garancija za enote preneha veljati, ce:

+ uporabljate sestavne dele, ki jih ne dobavi proizvajalec
+ enoto uporabljate brez filtrov
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Oznaka za zamenjavo filtra

Sistem opozori, da je treba zamenjati filtre, s pomocjo opozorila na zaslonu enote DucoBox Energy:
Opozorilni prikaz: "REPLACE FILTERS’ prikaz ostane osvetljen, dokler uporabnik ustrezno ne ukrepa. To opozorilo se prikaze

enkrat.

Opozorilni prikaz, ko je predhodno opozorilo izbrisal uporabnik: opozorilni simbol na vrhu zaslona + oznaka filtra kaze 0%.

Preostali ocenjeni Cas Zivljenjske dobe filtra je oznacen na dva nacina:

Z oznako filtra v zgornjem desnem delu zaslona:

FILTER: 23

—> 100% = novi filter, 0% = zamenjajte filter

Ocenjeno preostalo Zivljenjsko dobo FILTRA (izrazeno v Stevilu dni) lahko preverite v meniju FILTER —> CURRENT FILTER.

Narocanje filtrov
Filtre lahko narocite v spletni trgovini webshop.duco.eu ali pri vaSem prodajalcu opreme Duco. Na izbiro sta dva kompleta:

DucoBox Energy Filterset Coarse 65% / ePM1 70%

DucoBox Energy Filterset 2 x Coarse 65%

Kataloska stevilka

0000-4416

0000-4417

Kompleti filtrov za DucoBox Energy vsebujejo naslednje filtre:
Za dovajanje zraka (SUP): izbira med grobim (Coarse) 65 % (= G4) ali ePM1 70 % filtrom (= F7). Filter ePM1 70 % prepusca manjse
stevilo finih drobcev, zato pozitivno vpliva na kakovost zraka (npr. za ljudi, ki trpijo za alergijami).

Za odvajanje zraka (ETA): Grobi 65 % filter (= G4)

Odlozitev zamenjave filtra

Kadar se na zaslonu prikaze opozorilo “REPLACE FILTERS”(zamenjajte filtre), lahko zamenjavo odlozZite, dokler ne prejmete novih
filtrov. To lahko opravite z izbiro moznosti “NO” (ne), ko se opozorilo prvi¢ prikaze na zaslonu. Zatem ne boste vec prejeli novega

opozorila za zamenjavo filtrov.

Opozorilni simbol (£&) ostane prikazan v zgornjem delu zaslona v obliki opomnika, oznaka za filter pa prikazuje 0%.

OPOMBA: ker ne boste prejeli nobenih novih opozoril ve¢, morate sami poskrbeti za zamenjavo filtrov.

Za zagotovitev pravilnega delovanja enote in zdravega zraka v zaprtem prostoru odsvetujemo ponovno uporabo kontaminiranih
filtrov (npr. po ¢is¢enju z vakuumskim sesalnikom). To lahko povzroci rast in Sirjenje bakterij in nezdravo notranjo klimo!
Pazite, da ne bo prislo do zamenjave filtrov, ki jih odstranite za potrebe preverjanja.

Zamenjava filtrov

o Narocite nove filtre.

e Pritisnite enter (M), ko se prikaze opozorilo “REPLACE
FILTERS’ ali se pomaknite v meni FILTER - REPLACE
FILTER. Izberite “YES” (Da) kot odgovor na vprasanje REPLACE

FILTERS.

e Upostevajte navodila na zaslonu.
a. Odstranite pokrove filtrov.
b. Zamenjajte filtre.
c. Zaprite pokrove filtrov.
d. Potrdite s pritiskom na enter (H).
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POGOSTO ZASTAVLJENA VPRASANJA

Kako popolnoma izklju¢im prezracevalni sistem?
Sistema ne morete popolnoma izkljuciti; tako med drugim preprecite nastanek in razrascanje plesni v hisi. Vendar lahko sistem
trajno vklopite na nizko ali nezasedeno nastavitev za zagotovitev najvisje ravni energijske uc¢inkovitosti.

Ne sliSim prezracevalnega sistema, ali sploh deluje?
Prezracevalni sistemi Duco so tihi kot Sepet. Delovanje sistema lahko preverite tako, da sistem (zac¢asno) vkljucite v visoko nastavitev
in potipate izpusno odprtino.

Kaj se zgodi v primeru izpada elektri¢ne energije?
Storiti ni treba nicesar: sistem se bo ponovno samodejno vkljucil in deloval pravilno. Med tem ponovnim zagonom LED diode na
krmilnikih za trenutek osvetlijo svetle¢e gumbe v rumeni barvi. To lahko traja nekaj minut.

Koliko energije prezracevalni sistem porabi?
Poraba energije centralne izlocevalne enote je odvisna od stevila prostorov za prezracevanje. Z uporabo tla¢no krmiljenih
ventilatorjev se poraba energije zniza na minimum.

Ali moram sistem vzdrzevati?
Da, obrnite se na monterja za redno letno vzdrZzevanje.

Na krmilniku utripa LED lucka
To je znak tezave v omrezju, za popravilo se obrnite na monterja.

Ali lahko izklju¢im LED lucke na krmilniku?
Da, z dolgim pritiskom na‘AUTO’ vkljucite ali izkljucite LED lucke.

Sistem je zelo hrupen. Kaj se dogaja?

Ce se hrup pojavi iznenada, je to lahko na primer znak ponovnega zagona prezra¢evalnega sistema po izpadu elektri¢ne energije.

V tem primeru LED diode na krmilniku osvetlijo svetlece gumbe v rumeni barvi. Po nekaj minutah, ko LED lu¢ke ponovno oznacujejo
obicajno stanje, se delovanje prezracevalne enote upocasni in delovanje postane tisje.

Ce delovanje sistema postaja hrupnej$e postopoma, je lahko to znak povecevanja odpornosti v prezracevalni enoti zaradi
zamasenih izhodnih prezracevalnih odprtin. Preverite oddusnike v vseh prostorih in jih ocistite. Ce teZava vztraja, se obrnite na
monterja.
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Servis in garancija

Odgovornost za izpolnjevanje garancijskih obveznosti je prvenstveno na strani monterja ali dobavitelja enote DucoBox v kraju, kjer
je bila kupljena. Ce se pojavijo tezave z namestitvijo in/ali delovanjem enote DucoBox, se vedno obrnite na lokalnega monterja ali

prodajalca. Serijsko Stevilko izdelka hranite v bliZini. Serijsko Stevilko poiscite na naslednji nacin:

DucoBox Silent / DucoBox Focus
Nalepka s serijsko Stevilko je names¢ena znotraj enote. Za¢asno odstranite vtikac enote DucoBox iz elektri¢ne vticnice in

odstranite pokrov. Zatem trdno zaprite pokrov (pritisnite navzdol na vseh vogalih) in potisnite vtikac nazaj v vti¢nico.

2D

ey 314

Volume: 400 m*h
Pressure: 150 Pa
P max.: 84 W
U nom.: 230vAC~ 50Hz

Cos ¢ 0.55

1536504-151119-081

DO

Type: DucoBox Silent

Artnr.: $0004217

Duco NV
Handelsstraat 19
8630 Veurne
Belgium
+3258330033

s

—,

\W\V;

Nalepka znotraj enote DucoBox

DucoBox WTW

Glejte nalepko pod enoto.

DucoBox Energy

Glejte nalepko na vrhu enote.

Vsi garancijski pogoji za DucoBox in prezracevalne sisteme Duco so na voljo na spletni strani
link.duco.eu/warranty-statement-duco-ventilation-systems.

SLOVENSCINA

‘ ‘ 1_Comprehensive user manual_Combined.indb 132

132

03/03/2022 1:43:19 PM ‘ ‘



I [ [

L2001513  Revision A (03.03.2022)

Navodila za vzdrzevanje
DucoBox Energy Comfort

Za zagotovitev pravilnega delovanja prezracevalnega sistema je treba izvajati redne preglede in postopke vzdrzevanja na ve¢ dolocenih
tockah na enoti. Dobro vzdrzevana enota omogoca ustrezno ucinkovitost, deluje tisje in zagotavlja daljsi ¢as uporabnosti.V primeru
zaznanih morebitnih nepravilnosti se obrnite na monterja.

napajanjem.

Pred zacetkom popravil ali vzdrzevanja vedno izvlecite vtikac iz elektri¢ne vti¢nice ali izolirajte enoto pred elektri¢nim

T.A  A. Preglednica

Uporabnik

Postavka Kaj Interval Ukrep
Filtri Preverjanje onesnazenosti 3 meseci Cis¢enje filtrov
iltri
Zamenjava filtrov 6 mesecev Zamenjava filtrov
Oddusniki / reSetke Preverjanje onesnazenosti 6 mesecev Cis¢enje oddusnikov
Enota Preverjanje nenormalnih zvokov 1 leto Obvestite monterja
Monter
Postavka Kaj Interval Ukrep
Enota Preverjanje nenormalnih zvokov 1 leto Preverjanje ventilatorja in ventila (ventilov)
Preverjanje pravilnega delovanja 2y
Odtok kondenzata Janje p 9 vy ) 1 leto Ciscenje odtoka kondenzata
odtoka kondenzata + Cis¢enje
Filtri Zamenjava filtrov 1 leto Zamenjava filtrov po potrebi
Oddusniki / reSetke Preverjanje onesnazenosti 1 leto Cis¢enje oddusnikov po potrebi
Ventilatorji Preverjanje + CiS¢enje ventilatorjev 4 leta Cis¢enje ventilatorjev
. . . Preverjanje + cisCenje . 2oy . . .
Toplotni izmenjevalnik jan) seenje 2 leti CiS¢enje toplotnega izmenjevalnika
toplotnega izmenjevalnika
Obvodni ventil Preverjanje delovanja obvoda 4 leta Preverjanje + ¢iS¢enje obvodnega ventila
- Preverjanje + odpravljanje poskodb ali
Ohisje Preverjanje 4 leta jani . J Jep
korozije
Cov Cis¢enje dovodnih cevi 5-6 let Cis¢enje omrezja cevi
evi , .
CiS¢enje izpusnih cevi 8let CiS¢enje omrezja cevi

1.B Uporabnik

|

iltr

Glejte Navodila za uporabo prezracevalnih sistemov Duco www.duco.eu.

Oddusniki

Glejte Navodila za vzdrzevanje prezracevalnih sistemov Duco in Navodila za vzdrZzevanje DucoVent Design.
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Enota Modulacijski obvod

Svetujemo, da v primeru napak ali neobicajnega delovanja o tem 1. Izkljucite enoto.

obvestite monterja in popravil ne opravljate sami.

1.C C. Monter

Enota

1.

Preverite znake poskodb na zunanjosti.

Za to preverjanje je treba enoto DucoBox Energy Comfort
vkljugiti. Ne pribliZzujte se premikajoc¢im se delom in bodite
pozorni na elektri¢ne kable.

. Vkljucite enoto v 3 nastavitve in preverite, ali enota DucoBox

Energy Comfort pravilno pospesuje in upocasnjuje, ko preverjate
nastavitev Stevila vrtljajev/minuto.

Toplotni izmenjevalnik

. Izkljucite enoto.

. Odstranite vijake in snemite sprednjo plos¢o z enote.
. Oznacite polozaj toplotnega izmenjevalnika, da ga boste

lahko pritrdili nazaj v isti polozaj.

. S pomoc¢jo namescenega traku izvlecite toplotni izmenjevalnik

ven iz enote. Pazite, da ne pretrgate traku; trak je namescen
zato, da lahko izvlecete toplotni izmenjevalnik ven iz enote. Ta
postopek je potreben za zagotovitev primernega dostopa do

obvoda.

. Preverite onesnazenost obvoda ali poskodbe in ga po potrebi

ocistite.

. Namestite toplotni izmenjevalnik nazaj v enoto.
. Pritrdite sprednjo plos¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da

zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.

Cevi

. Odstranite oddusnike.
. Preglejte cevi za zrak in preverite, ali so onesnazene. Na prvi

odsek cevi se lahko prilepi prah in/ali mast.

2. Odstranite vijake in snemite sprednjo plos¢o z enote. . Odistite cevi z vlazno krpo in po potrebi uporabite bio sredstvo
3. Oznactite poloZaj toplotnega izmenjevalnika, da ga boste za razmastitev ali milnico. Ne uporabljajte kemiénih raztopin!
lahko pritrdili nazaj v isti poloZaj. . Pri normalni uporabi je treba cevovod za izpu$ni zrak o¢istiti na
4. S pomocjo namescenega traku izvlecite toplotni izmenjevalnik vsakih 8 let, cevovod za dovod zraka pa na vsakih 5 do 6 let.
ven iz enote. Pazite, da ne pretrgate traku; trak je namescen
zato, d.a lahko |zvvlecete toplotni IZI‘n.EHJEVE.ﬂnIk vgn iz enote. Odtok kondenzata
5. Preverite onesnazenost toplotnega izmenjevalnika.
6. Za odstranitev prahu ali umazanije nekajkrat potopite toplotni . Izkljucite enoto.
izmenjevalnik v toplo vodo in ga zatem sperite s toplo vodo . Odstranite vijake in snemite sprednjo plosc¢o z enote.
(najvec 40 °C). . Oznacite polozaj toplotnega izmenjevalnika, da ga boste
@ 7. Otresite vodo s toplotnega izmenjevalnika, da se posusi. lahko pritrdili nazaj v isti poloZzaj. @
8. Ko je dovolj suh, namestite toplotni izmenjevalnik nazaj v enoto. . S pomoc¢jo namescenega traku izvlecite toplotni izmenjevalnik
9. Pritrdite sprednjo plosco na enoto. Ustrezno privijte vijake, da ven iz enote. Pazite, da ne pretrgate traku; trak je namescen

zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.

Ventilatorji

. Izkljucite enoto.

zato, da lahko izvlecete toplotni izmenjevalnik ven iz enote.

. Preverite, ali je v odtoku za kondenzat ostala voda in nalijte

nekoliko vode v lovilec, da preverite njegovo delovanje. Tako
boste tudi zagotovili, da bo (standardni) lovilec napolnjen do
optimalne ravni in sistem neprodusen (voda v lovilcu lahko pri

2. Odstranite vijake in snemite sprednjo plosc¢o z enote. vidjih temperaturah izhlapeva).

3. Oznacite poloZaj toplotnega izmenjevalnika, da ga boste . Preverite morebitne zapore na poti odtoka nizvodno, ¢e voda ne
lahko pritrdili nazaj v isti polozaj. odteka pravilno.

4. S pomocjo namescenega traku izvlecite toplotni izmenjevalnik . Namestite toplotni izmenjevalnik nazaj v enoto.
ven iz enote. Pazite, da ne pretrgate traku; trak je namescen . Pritrdite sprednjo plo$¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da
zato, da lahko izvlecete toplotni izmenjevalnik ven iz enote. Ta zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.
postopek je potreben za zagotovitev primernega dostopa do
obvoda.

5. S pomocjo vakuumskega sesalnika in vlazne krpe odstranite ves
prah.

6. Namestite toplotni izmenjevalnik nazaj v enoto.

7. Pritrdite sprednjo plos¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da

zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.

SLOVENSCINA
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Navodila za vzdrzevanje
DucoBox Energy Premium

Za zagotovitev pravilnega delovanja prezracevalnega sistema je treba izvajati redne preglede in postopke vzdrzevanja na ve¢ dolocenih
tockah na enoti. Dobro vzdrzevana enota omogoca ustrezno ucinkovitost, deluje tisje in zagotavlja daljsi ¢as uporabnosti.V primeru
zaznanih morebitnih nepravilnosti se obrnite na monterja.

Pred zacetkom popravil ali vzdrzevanja vedno izvlecite vtikac iz elektri¢ne vti¢nice ali izolirajte enoto pred elektri¢nim

napajanjem.

T.A  A. Preglednica

Uporabnik

Postavka Kaj Interval Ukrep
o Preverjanje onesnazenosti 3 meseci Cis¢enje filtrov
Filr Zamenjava filtrov 6 mesecev Zamenjava filtrov
Oddusniki / reSetke Preverjanje onesnazenosti 6 mesecev Cis¢enje oddusnikov
Enota Preverjanje nenormalnih zvokov 1 leto Obvestite monterja
Monter
Postavka Kaj Interval Ukrep
Enota Preverjanje nenormalnih zvokov 1 leto Preverjanje ventilatorja in ventila (ventilov)
Odtok kondenzata Preverjanje pravilnega deI ?vap ja 1 leto Cis¢enje odtoka kondenzata
odtoka kondenzata + Cis¢enje
Filtri Zamenjava filtrov 1 leto Zamenjava filtrov po potrebi
Oddusniki / reSetke Preverjanje onesnazenosti 1 leto Cis¢enje oddusnikov po potrebi
Ventilatorji Preverjanje + CiS¢enje ventilatorjev 4 leta Cis¢enje ventilatorjev
Toplotni izmenjevalnik to;roetneerjgaanijzen:ei:jsec\?:lj:ika 2 leti Cis¢enje toplotnega izmenjevalnika
Obvodni ventil Preverjanje delovanja obvoda 4 leta Preverjanje + ¢iS¢enje obvodnega ventila
Zascita pred ey 2y . .
T - Preverjanje + ¢iscenje 4 leta CiS¢enje modula za zas¢ito pred zmrzovanjem
Ohigje Preverjanje 4leta Preverjanje + odkg:z\;:j:znje poskodb ali
_ Cis¢enje dovodnih cevi 5-6 let Cis¢enje omrezja cevi
Cevi Cis¢enje izpusnih cevi 8 let Cis¢enje omrezja cevi

1.B Uporabnik

|

iltr

Glejte Navodila za uporabo prezracevalnih sistemov Duco na www.duco.eu.

Oddusniki

Glejte Navodila za vzdrzevanje prezracevalnih sistemov Duco in Navodila za vzdrZzevanje DucoVent Design.

Enota

SLOVENSCINA
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Svetujemo, da v primeru napak ali neobicajnega delovanja o tem
obvestite monterja in popravil ne opravljate sami.

1.C C. Monter

Enota

1. Preverite znake poskodb na zunanjosti.
Za to preverjanje je treba enoto DucoBox Energy Premium
vkljuciti. Ne pribliZzujte se premikajoc¢im se delom in bodite
pozorni na elektricne kable.

2. Vkljucite enoto v 3 nastavitve in preverite, ali enota DucoBox
Energy Premium pravilno pospesuje in upocasnjuje, ko
preverjate nastavitev Stevila vrtljajev/minuto.

Toplotni izmenjevalnik

1. Izkljucite enoto.

2. Odstranite vijake in snemite sprednjo plosco z enote.

3. Oznadite polozaj toplotnega izmenjevalnika, da ga boste
lahko pritrdili nazaj v isti polozaj.

4. S pomocjo namescenega traku izvlecite toplotni izmenjevalnik
ven iz enote. Pazite, da ne pretrgate traku; trak je namescen
zato, da lahko izvlecete toplotni izmenjevalnik ven iz enote.

5. Preverite onesnazenost toplotnega izmenjevalnika.

6. Za odstranitev prahu ali umazanije nekajkrat potopite toplotni
izmenjevalnik v toplo vodo in ga zatem sperite s toplo vodo
(najvec 40 °C).

7. Otresite vodo s toplotnega izmenjevalnika, da se posusi.

©

9. Pritrdite sprednjo plo3¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da
zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.

Ventilatorji

1. Izkljucite enoto.

2. Odstranite vijake in snemite sprednjo plos¢o z enote.

3. Odklopite oba vti¢a na ventilatorju in potisnite ventilator ven iz
enote tako, da ga povlecete proti sebi.

4. Preverite onesnazenost in morebitne poskodbe ohisja in lopatic
ventilatorja.

S pomocjo vakuumskega sesalnika odstranite ves prah.
Ponovno priklopite oba vti¢a na ventilator.

Pritrdite sprednjo plo$¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da
zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.

© N oW

Modulacijski obvod

1. Izkljucite enoto.

2. Odstranite vijake in snemite sprednjo plosco z enote.

3. Oznadite polozaj toplotnega izmenjevalnika, da ga boste
lahko pritrdili nazaj v isti polozaj.

4. S pomocjo namescenega traku izvlecite toplotni izmenjevalnik
ven iz enote. Pazite, da ne pretrgate traku; trak je namescen
zato, da lahko izvlecete toplotni izmenjevalnik ven iz enote. Ta
postopek je potreben za zagotovitev primernega dostopa do
obvoda.

SLOVENSCINA

Ko je dovolj suh, namestite toplotni izmenjevalnik nazaj v enoto.

Za ¢iscenje ohisja in lopatic ventilatorja uporabite mehko S¢etko.

5. Preverite onesnazenost obvoda ali poskodbe in ga po potrebi
odistite.

6. Namestite toplotni izmenjevalnik nazaj v enoto.

7. Pritrdite sprednjo plos¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da
zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.

Predgrelnik

1. Izkljucite enoto.
2. Preverite, ali je enota izolirana pred elektri¢nim napajanjem.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA! Ne
nadaljujte, ¢e je enota Se vedno pod napetostjo!

/N

3. Odstranite vijake in snemite sprednjo plosc¢o z enote.
4. Odklopite predgrelnik z vira elektri¢cnega napajanja.

,l
:_.

5. Potisnite modul predgrelnika ven iz enote.

6. Preverite, ali je modul onesnazen ali poskodovan.

7. Ocistite modul z mehko $¢etko. Ne uporabljajte vode!
8

9

VAR =~ a= SA E

. Potisnite modul nazaj v enoto in vkljucite napajanje.
. Pritrdite sprednjo plosc¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da
zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.

Cevi

1. Odstranite oddusnike.

2. Preglejte cevi za zrak in preverite, ali so onesnazene. Na prvi
odsek cevi se lahko prilepi prah in/ali mast.

3. Odistite cevi z vlazno krpo in po potrebi uporabite bio sredstvo
za razmastitev ali milnico. Ne uporabljajte kemicnih raztopin!

4. Prinormalni uporabi je treba cevovod za izpusni zrak ocistiti na
vsakih 8 let, cevovod za dovod zraka pa na vsakih 5 do 6 let.

Odtok kondenzata

1. Izkljucite enoto.

2. Odstranite vijake in snemite sprednjo plosco z enote.

3. Preverite, ali je v odtoku za kondenzat ostala voda in nalijte
nekoliko vode v lovilec, da preverite njegovo delovanje. Tako
boste tudi zagotovili, da bo (standardni) lovilec napolnjen do
optimalne ravni in sistem neprodusen (voda v lovilcu lahko pri
visjih temperaturah izhlapeva).

4. Preverite morebitne zapore na poti odtoka nizvodno, ¢e voda ne
odteka pravilno.

5. Pritrdite sprednjo plosc¢o na enoto. Ustrezno privijte vijake, da
zagotovite, da je enota neprodusno zaprta.
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